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SPLIT-TYPE ROOM AIR CONDITIONER

Owner’'s Manual &
Installation Manual

IMPORTANT NOTE: IL‘_‘JI

Read this manual carefully before installing
or operating your new air conditioning
unit. Make sure to save this manual for
future reference.

Please check the applicable models, technical
data, F-GAS(if any) and manufacturer information
from the “Owner's Manual - Product Fiche ”

in the packaging of the outdoor unit.

(European Union products only)
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Safety Precautions

Read Safety Precautions Before Operation and Installation

Incorrect installation due to ignoring instructions can cause serious damage or injury.
The seriousness of potential damage or injuries is classified as either a WARNING or CAUTION.

& WARNING & CAUTION

This symbol indicates the possibility This symbol indicates the possibility of
of personnel injury or loss of life. property damage or serious consequences.

& WARNING

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision(EN Standard requirements).

This appliance is not intended for use by persons(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance(IEC Standard requirements).

& WARNINGS FOR PRODUCT USE

e |f an abnormal situation arises (like a burning smell), immediately turn off the unit and disconnect
the power. Call your dealer for instructions to avoid electric shock, fire or injury.

e Do not insert fingers, rods or other objects into the air inlet or outlet. This may cause injury, since
the fan may be rotating at high speeds.

* Do not use flammable sprays such as hair spray, lacquer or paint near the unit. This may cause
fire or combustion.

e Do not operate the air conditioner in places near or around combustible gases. Emitted gas may
collect around the unit and cause explosion.

e Donot operate your air conditioner in a wet room such as a bathroom or laundry room. Too
much exposure to water can cause electrical components to short circuit.

o Do not expose your body directly to cool air for a prolonged period of time.

o Do not allow children to play with the air conditioner. Children must be supervised around the
unit at all times.

e If the air conditioner is used together with burners or other heating devices, thoroughly ventilate
the room to avoid oxygen deficiency.

* In certain functional environments, such as kitchens, server rooms, etc., the use of specially
designed air-conditioning units is highly recommended.
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CLEANING AND MAINTENANCE WARNINGS

 Turn off the device and disconnect the power before cleaning. Failure to do so can cause
electrical shock.

e Do not clean the air conditioner with excessive amounts of water.

o Do not clean the air conditioner with combustible cleaning agents. Combustible cleaning agents
can cause fire or deformation.

/\ cauTion

Turn off the air conditioner and disconnect the power if you are not going to use it for a long time.
Turn off and unplug the unit during storms.

Make sure that water condensation can drain unhindered from the unit.

Do not operate the air conditioner with wet hands. This may cause electric shock.

Do not use device for any other purpose than its intended use.

e Do not climb onto or place objects on top of the outdoor unit.

e Do not allow the air conditioner to operate for long periods of time with doors or windows open,
or if the humidity is very high.
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& ELECTRICAL WARNINGS

» Only use the specified power cord. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e Keep power plug clean. Remove any dust or grime that accumulates on or around the plug. Dirty
plugs can cause fire or electric shock.

e Do not pull power cord to unplug unit. Hold the plug firmly and pull it from the outlet. Pulling

directly on the cord can damage it, which can lead to fire or electric shock.

Do not modify the length of the power supply cord or use an extension cord to power the unit.

o Do not share the electrical outlet with other appliances. Improper or insufficient power supply
can cause fire or electrical shock.

e The product must be properly grounded at the time of installation, or electrical shock may occur.

o For all electrical work, follow all local and national wiring standards, regulations, and the
Installation Manual. Connect cables tightly, and clamp them securely to prevent external forces
from damaging the terminal. Improper electrical connections can overheat and cause fire, and may

also cause shock. All electrical connections must be made according to the Electrical Connection
Diagram located on the panels of the indoor and outdoor units.

o All wiring must be properly arranged to ensure that the control board cover can close properly. If
the control board cover is not closed properly, it can lead to corrosion and cause the connection
points on the terminal to heat up, catch fire, or cause electrical shock.

 If connecting power to fixed wiring, an all-pole disconnection device which has at least 3mm
clearances in all poles, and have a leakage current that may exceed 10mA, the residual current
device(RCD) having a rated residual operating current not exceeding 30mA, and disconnection
must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring rules.

TAKE NOTE OF FUSE SPECIFICATIONS

The air conditioner’s circuit board (PCB) is designed with a fuse to provide overcurrent protection.
The specifications of the fuse are printed on the circuit board ,such as :

Indoor unit: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, etc.

Outdoor unit: T20A/250VAC(<=18000Btu/h units), T30A/250VAC(>18000Btu/h units)

NOTE: For the units with R32 or R290 refrigerant , only the blast-proof ceramic fuse can be used.
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/I\ WARNINGS FOR PRODUCT INSTALLATION

1. Installation must be performed by an authorized dealer or specialist. Defective installation can
cause water leakage, electrical shock, or fire.

2. Installation must be performed according to the installation instructions. Improper installation
can cause water leakage, electrical shock, or fire.
(In North America,installation must be performed in accordance with the requirement of NEC
and CEC by authorized personnel only.)

3. Contact an authorized service technician for repair or maintenance of this unit. This appliance
shall be installed in accordance with national wiring regulations.

4. Only use the included accessories, parts, and specified parts for installation. Using non-standard
parts can cause water leakage, electrical shock, fire, and can cause the unit to fail.

5. Install the unit in a firm location that can support the unit’s weight. If the chosen location cannot
support the unit's weight, or the installation is not done properly, the unit may drop and cause

serious injury and damage.
6. Install drainage piping according to the instructions in this manual. Improper drainage may

cause water damage to your home and property.

7. For units that have an auxiliary electric heater, do not install the unit within 1 meter (3 feet) of
any combustible materials.

8. Do not install the unit in a location that may be exposed to combustible gas leaks. If
combustible gas accumulates around the unit, it may cause fire.

9. Do not turn on the power until all work has been completed.
10.When moving or relocating the air conditioner, consult experienced service technicians for

disconnection and reinstallation of the unit.
11.How to install the appliance to its support, please read the information for details in "indoor unit

installation" and "outdoor unit installation" sections .

Note about Fluorinated Gasses(Not applicable to the unit using R290 Refrigerant)

1. This air-conditioning unit contains fluorinated greenhouse gasses. For specific information on the
type of gas and the amount, please refer to the relevant label on the unit itself or the
“Owner's Manual - Product Fiche ” in the packaging of the outdoor unit. (European

Union products only).
2. Installation, service, maintenance and repair of this unit must be performed by a certified

technician.

Product uninstallation and recycling must be performed by a certified technician.

4. For equipment that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 5 tonnes of CO2
equivalent or more, but of less than 50 tonnes of CO2 equivalent, If the system has a leak-
detection system installed, it must be checked for leaks at least every 24 months.

5. When the unit is checked for leaks, proper record-keeping of all checks is strongly recommended.

2
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& WARNING for Using R32/R290 Refrigerant

* \When flammable refrigerant are employed, appliance shall be stored in a well -ventilated area
where the room size corresponds to the room area as specifiec for operation.
For R32 frigerant models:
Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than 4m”.
Appliance shall not be installed in an unvertilated space, if that space is smaller than 4m?.
For R290 refrigerant models, the minimum room size needed:
<=9000Btu/h units: 13m?
>9000Btu/h and <=12000Btu/h units: 17m?
>12000Btu/h and <=18000Btu/h units: 26m’
>18000Btu/h and <=24000Btu/h units: 35m?

e Reusable mechanical connectors and flared joints are not allowed indoors.
(EN Standard Requirements).

e Mechanical connectors used indoors shall have a rate of not more than 3g/year at 25%
of the maximum allowable pressure. When mechanical connectors are reused indoors,
sealing parts shall be renewed. When flared joints are reused indoors, the flare part
shall be re-fabricated. (UL Standard Requirements)

e \When mechanical connectors are reused indoors, sealing parts shall be renewed. When
flared joints are reused indoors, the flare part shall be re-fabricated.
(IEC Standard Requirements)

e ™
European Disposal Guidelines

This marking shown on the product or its literature, indicates that waste electrical and
eletrical equipment should not be mixed with general household waste.

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic EQquipment)

This appliance contains refrigerant and other potentially hazardous materials. When disposing of
this appliance, the law requires special collection and treatment. Do not dispose of this product as
household waste or unsorted municipal waste.

When disposing of this appliance, you have the following options:
* Dispose of the appliance at designated municipal electronic waste collection facility.

e When buying a new appliance, the retailer will take back the old appliance free of charge.
e The manufacturer will take back the old appliance free of charge.
o Sell the appliance to certified scrap metal dealers.

Special notice

Disposing of this appliance in the forest or other natural surroundings endangers your health and is
bad for the environment. Hazardous substances may leak into the ground water and enter the food

chain.
N J

. ________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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Unit Specifications and Features

Indoor unit display

NOTE: Different models have different front panel and display window. Not all the indicators
describing below are available for the air conditioner you purchased. Please check the indoor display
window of the unit you purchased.

llustrations in this manual are for explanatory purposes. The actual shape of your indoor unit
may be slightly different. The actual shape shall prevail.

Functional Filter
(On Back of Main Filter - Some Units)

Display window

The unit has a build-in light
sensor to detect the ambient
brightness. When the light is
turned off, the display will be
off after 7 seconds, saving
energy and offering you a
comfortable sleep.

Front Panel

Remote Control Remote Control Holder
(Some Units)

Vertical louver @
L
i_li_li_|eco=
I

Inner louver
outer louver

[
D)

u

" Displays temperature, operation feature and Error codes:

T for 3 seconds when:
e TIMER ON is set

e FRESH, SWING, TURBO, or SILENCE features is turned on

7 for 3 seconds when:
e TIMER OFF is set Displ Cod
e FRESH, SWING, TURBO, or SILENCE features is turned off Isplay Loae

-
" .l'

- ” when defrosting(for cooling & heating units) Meanings
-

7

)
L " when Active Clean feature is turned on

“FF " when 8°C(46°F) or 12°C(54°F) heating mode is turned
on(some units)

" ﬁ " when fresh feature is turned on(some units)
« @CO " when ECO feature is activated(some units)

A - . . .
" 2~ " when wireless control feature is activated(some units)
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Operating temperature

When your air conditioner is used outside of the following temperature ranges, certain safety
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Room Temperature

Inverter Split Type

COOL mode

17°C-32°C
(62°F - 90°F)

HEAT mode

0°C - 30°C
(32°F - 86°F)

protection features may activate and cause the unit to disable.

FOR OUTDOOR UNITS
WITH AUXILIARY
ELECTRIC HEATER

When outside

DRY mode

10°C - 32°C
(50°F - 90°F)

Outdoor
Temperature

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

-15°C - 50°C
(5°F - 122°F)
(For models with

low temp. cooling
systems.)

0°C - 52°C
(32°F - 126°F)
(For special
tropical models)

-15°C - 24°C
(5°F - 75°F)

temperature is below 0°C
(32°F ), we strongly
recommend keeping the
unit plugged in at all
time to ensure smooth
ongoing performance.

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

0°C - 52°C
(32°F - 126°F)
(For special
tropical models)

Fixed-speed Type

- COOL mode HEAT mode DRY mode

Room o o o o 0°C-30°C o o o o
Temperature 17°C-32°C (62°F-90°F) (32°F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°C-43°C (19°F-109°F) _S0r_9p0 o /20 oF_ 1100
Te%gcejroaothre (For models with low-temp cooling systems) (179EF—2745§:F) 18°C-43°C (64°F-109°F)
18°C-52°C (64°F—126°F? 18°C-52°C (64°F-126°F)
(For special tropical models) (For special tropical models)

NOTE: Room relative humidity less than 80%. If the air conditioner operates in excess of this
figure, the surface of the air conditioner may attract condensation. Please sets the vertical air
flow louver to its maximum angle (vertically to the floor), and set HIGH fan mode.

To further optimize the performance of your unit, do the following:

e Keep doors and windows closed.

e Limit energy usage by using TIMER ON and TIMER OFF functions.

e Do not block air inlets or outlets.

e Regularly inspect and clean air filters.
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A guide on using the infrared remote is not « Louver Angle Memory(some units)

the functions are available for the air automatica”y resume its former ang|e.
conditioner, please check the indoor display
and remote control of the unit you purchased. * Refrigerant Leakage Detection gé’
(some units) ;%5
Other Features i The indoor unit will automatically display “ELOC" %%’r:’
¢ Auto-Restart(some units) when it detects refrigerant leakage. 23
If the unit loses power, it will automatically
restart with the prior settings once power has « Air Fresh function (some units)

been restored. . .
Innovated Air Magic technology,

e Low Ambient Heating effectively eliminates bacteria, virus,
The advanced inverter technology to microbes, and other harmful substances
withstand the most extreme weather and refresh the air.

conditions. You can enjoy comfortable
and heating air even when the outdoor
temperature is as low as -30°C(-22°F).

e 8°C & 12°C (46°F & 54°F)heating function
When the air conditioner operates under
heating mode with the set temperature

¢ Low Ambient Cooling of 16°C(60°F), scrolls through operation
With low ambient cooling function, the mode as follows by pressing Temp Down
outdoor fan speed can be changed buton twice in one second:
according to the condenser temperature 8°C(46°F) heating — 12°C(54°F) heating
and AC can run smoothly under the — Previous heating mode.
temperature as low as -15°C(5°F).

o Wireless Control (some units)  Anti-mildew (some units)

When turning off the unit from COOL, AUTO
(COOL), or DRY modes, the air conditioner will
continue operate at very low power to dry up
condensed water and prevent mildew growth.

Wireless control allows you to control your air
conditioner using your mobile phone and a
Wireless connection.

For the USB device access, replacement,

maintenance operations must be carried e Active Clean function
out by professional staff. -- The ActiveClean Technology washes away dust,
e Breezeless function mold, and grease that may cause odors when it

adheres to the heat exchanger by automatically
freezing and then rapidly thawing the frost.
The internal wind wheel then keeps operating
to blow-dry the evaporator, thus preventing the
growth of mold and keeping the inside clean.

-- When this function is turned on, the indoor
unit display window appears “CL " , after 20
to 45 minutes, the unit will turn off
automatically and cancel Active Clean function.

--The revolutionary double deflectors can
bend, veer and soften the airflow to
provide multiple levels of softness as
you demand.

--Enjoy the cozy coolness with breeze
billowing away from you, with mild
breeze, or eventually without a
noticeable breeze.

--The deflector consist of thousands of
hourglass-shaped holes. Each of the
micro-holes was specifically designed
into hourglass structure in slightly
different direction and size, which better
pressures and mixes the cool air to
provide an immersive cooling experience.

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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e Sleep Operation

The SLEEP function is used to decrease
energy use while you sleep (and don’t
need the same temperature settings to
stay comfortable). This function can only

be activated via remote control. And the
Sleep function is not available in FAN or
DRY mode.

» Breezeless Operation

Press the Breezeless button on the remote
control to activate the breeze cool operation.
The air conditioner will adjust the louver angle
and fan speed automatically on the basis of
room temperature and humidity variable.
There are four different operation state,

See Fig. B1, Fig. B2, Fig. B3, Fig. B4 .

Press the SLEEP button when you are

ready to go to sleep. When in COOL mode, Breeze billowing Mild breeze
the unit will increase the temperature away

by 1°C (2°F) after 1 hour, and will increase
an additional 1°C (2°F) after another hour.
When in HEAT mode, the unit will decrease
the temperature by 1°C (2°F) after 1 hour,
and will decrease an additional 1°C (2°F)
after another hour.

The sleep feature will stop after 8 hours
and the system will keep running with

final situation.

Fig. B2

Breezeless Breezeless
SLEEP Operation

Cool mode(+1°C/2°F) per hour
for the first two hours

Set Keep
temperature| =) ® ——) $ ) running
Heat mode(-1°C/2°F) per hour
for the first two hours

b)) -O;

Fig. B4

NOTE: For the rooms with large heat load or
the outdoor temperature is too high, you'd
better not choose breezeless operation, this
may result in uncomfortable feeling.

< Page 10 »



* Setting Angle of Air Flow Manual Operation(without remote)

Setting angle of air flow

While the unit is on, use the SWING button & CAUTION
on remote control to set the direction (vertical/
horizontal angle) of airflow. Please refer to the
Remote Control Manual for details.

The manual button is intended for testing purposes
and emergency operation only. Please do not use this
function unless the remote control is lost and it is
absolutely necessary. To restore regular operation,
use the remote control to activate the unit. Unit must
be turned off before manual operation.
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NOTE ON LOUVER ANGLES

When using COOL or DRY mode, do not set
louver at too vertical an angle for long periods

of time. This can cause water to condense on To operate your unit manually:

the louver blade, which will drop on your floor 1. Open the front panel of the indoor unit.

or furmshmgs. . 2. Locate the MANUAL CONTROL button on
When using COOL or HEAT mode, setting the the right-hand side of the display box.
louver at too vertical an angle can reduce the 3 Press the MANUAL CONTROL button one
performance of the unit due to restricted air time to activate FORCED AUTO mode.

4. Press the MANUAL CONTROL button again
to activate FORCED COOLING mode.

5. Press the MANUAL CONTROL button a third
time to turn the unit off.

6. Close the front panel.

Manual Control
button

R,

NOTE: Do not move louver by hand. This will
cause the louver to become out of sync. If this
occurs, turn off the unit and unplug it for a few
seconds, then restart the unit. This will reset the
louver.

Fig. A

& CAUTION

Do not put your fingers in or near the blower
and suction side of the unit. The high-speed
fan inside the unit may cause injury.

< Page 11»



Care and Maintenance

6. Rinse the filter with fresh water, then shake
off excess water.
BEFORE CLEANING OR 7. Dryitin a cool, dry place, and refrain from
MAINTENANCE exposing it to direct sunlight.
ALWAYS TURN OFF YOUR AIR CONDITIONER 8. When dry, re-clip the air freshening filter to
SYSTEM AND DISCONNECT ITS POWER SUPPLY the larger filter, then slide it back into the

BEFORE CLEANING OR MAINTENANCE. indoor unit.
9. Close the front panel of the indoor unit.

Cleaning Your Indoor Unit

/\ cAUTION

Only use a soft, dry cloth to wipe the unit clean.
If the unit is especially dirty, you can use a cloth
soaked in warm water to wipe it clean.
e Do not use chemicals or chemically treated
cloths to clean the unit
e Do not use benzene, paint thinner,
polishing powder or other solvents to clean
the unit. They can cause the plastic surface
to crack or deform.
e Do not use water hotter than 40°C (104°F)
to clean the front panel. This can cause the
panel to deform or become discolored.

NOTE: Press and hold MODE and SWING buttons
on the remote controller together for one second,
the deflector will open for a certain angle, which
makes it very convenient for cleaning.
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Cleaning Your Air Filter

A clogged air conditioner can reduce the cooling
efficiency of your unit, and can also be bad for
your health. Make sure to clean the filter once
eve ry tWO Weeks' Remove air freshening filter from back of

1. Lift the front panel of the indoor unit. larger filter (some units)

2. Grip the tab on the end of the filter, lift it
up,then pull it towards yourself. A

3. Now pull the filter out.

4. If your filter has a small air freshening filter,
unclip it from the larger filter. Clean this air
freshening filter with a hand-held vacuum.

5. Clean the large air filter with warm, soapy QCAUHON

water. Be sure to use a mild detergent. Do not touch air freshening (Plasma) filter for
at least 10 minutes after turning off the unit.

< Page 12 »



/\ CAUTION

e Before changing the filter or cleaning,
turn off the unit and disconnect its power

supply.
e \When removing filter, do not touch metal

parts in the unit. The sharp metal edges can
cut you.

e Do not use water to clean the inside of the
indoor unit. This can destroy insulation and
cause electrical shock.

e Do not expose filter to direct sunlight when
drying. This can shrink the filter.

Air Filter Reminders (Optional)
Air Filter Cleaning Reminder

After 240 hours of use, the display window on
the indoor unit will flash “CL.” This is a reminder
to clean your filter. After 15 seconds, the unit will
revert to its previous display.

To reset the reminder, press the LED button

on your remote control 4 times, or press the
MANUAL CONTROL button 3 times. If you don't
reset the reminder, the “CL" indicator will flash
again when you restart the unit.

Air Filter Replacement Reminder

After 2,880 hours of use, the display window on
the indoor unit will flash “nF.” This is a reminder
to replace your filter. After 15 seconds, the unit
will revert to its previous display.

To reset the reminder, press the LED button

on your remote control 4 times, or press the
MANUAL CONTROL button 3 times. If you don't
reset the reminder, the “nF" indicator will flash
again when you restart the unit.

/\ cauTION

e Any maintenance and cleaning of outdoor
unit should be performed by an authorized
dealer or a licensed service provider.

e Any unit repairs should be performed

by an authorized dealer or a licensed
service provider.

Maintenance -
Long Periods of Non-Use

If you plan not to use your air conditioner for an
extended period of time, do the following:

Turn on FAN function until

Clean all filters unit dries out completely

Remove batteries
from remote control

Turn off the unit and
disconnect the power

Maintenance -
Pre-Season Inspection

After long periods of non-use, or before periods
of frequent use, do the following:

N\

. /

Check for damaged wires Clean all filters

A
&

Check for leaks

Make sure nothing is blocking all air inlets and outlets
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Troubleshooting

& SAFETY PRECAUTIONS

If ANY of the following conditions occurs, turn off your unit immediately!

e The power cord is damaged or abnormally warm

e You smell a burning odor

e The unit emits loud or abnormal sounds

e A power fuse blows or the circuit breaker frequently trips
e Water or other objects fall into or out of the unit

DO NOT ATTEMPT TO FIX THESE YOURSELF! CONTACT AN AUTHORIZED
SERVICE PROVIDER IMMEDIATELY!

Common Issues

The following problems are not a malfunction and in most situations will not require repairs.

Unit does not turn
on when pressing
ON/OFF button

Issue Possible Causes

The Unit has a 3-minute protection feature that prevents the unit from
overloading. The unit cannot be restarted within three minutes of being
turned off.

The unit changes from
COOL/HEAT mode to
FAN mode

The unit may change its setting to prevent frost from forming on the unit.
Once the temperature increases, the unit will start operating in the
previously selected mode again.

The set temperature has been reached, at which point the unit turns off the
compressor. The unit will continue operating when the temperature
fluctuates again.

The indoor unit
emits white mist

In humid regions, a large temperature difference between the room’s air
and the conditioned air can cause white mist.

Both the indoor and
outdoor units emit
white mist

When the unit restarts in HEAT mode after defrosting, white mist may be
emitted due to moisture generated from the defrosting process.

The indoor unit makes
noises

A rushing air sound may occur when the louver resets its position.

A squeaking sound may occur after running the unit in HEAT mode due to
expansion and contraction of the unit’s plastic parts.

Both the indoor unit
and outdoor unit make
noises

Low hissing sound during operation: This is normal and is caused by refrigerant
gas flowing through both indoor and outdoor units.

Low hissing sound when the system starts, has just stopped running, or is
defrosting: This noise is normal and is caused by the refrigerant gas stopping or
changing direction.

Squeaking sound: Normal expansion and contraction of plastic and metal parts
caused by temperature changes during operation can cause squeaking noises.
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Issue Possible Causes

The outdoor unit

. The unit will make different sounds based on its current operating mode.
makes noises

Dust is emitted from | The unit may accumulate dust during extended periods of non-use, which will be
either the indoor or emitted when the unit is turned on. This can be mitigated by covering the unit during
outdoor unit long periods of inactivity.

The unit may absorb odors from the environment (such as furniture, cooking,

The unit emits a cigarettes, etc.) which will be emitted during operations.

bad odor

The unit’s filters have become moldy and should be cleaned.

The fan of the outdoor

unit does not operate During operation, the fan speed is controlled to optimize product operation.

Operation is erratic, | Interference from cell phone towers and remote boosters may cause the unit to

unpredictable, or malfunction.

unit is unresponsive | In this case, try the following:

® Disconnect the power, then reconnect.

e Press ON/OFF button on remote control to restart operation.

NOTE: If problem persists, contact a local dealer or your nearest customer service center. Provide
them with a detailed description of the unit malfunction as well as your model number.
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Troubleshooting

When troubles occur, please check the following points before contacting a repair company.

Problem Possible Causes Solution

Temperature setting may be higher

than ambient room temperature Lower the temperature setting

The heat exchanger on the indoor | Clean the affected heat exchanger
or outdoor unit is dirty

The air filter is dirty Remove the filter and clean it according to
instructions
Poor Cooling The air inlet or outlet of either Turn the unit off, remove the obstruction
Performance unit is blocked and turn it back on
Doors and windows are open Make sure that all doors and windows are
closed while operating the unit
Excessive heat is generated Close windows and curtains during periods
by sunlight of high heat or bright sunshine

Too many sources of heat in the
room (people, computers, Reduce amount of heat sources

electronics, etc.)

Low refrigerant due to leak Check for leaks, re-seal if necessary and
or long-term use top off refrigerant

SILENCE function is activated SILENCE function can lower product
(optional function) performance by reducing operating

frequency. Turn off SILENCE function.
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Problem

The unit is not
working

Possible Causes

Power failure

Solution

Wait for the power to be restored

The power is turned off

Turn on the power

The fuse is burned out

Replace the fuse

Remote control batteries are dead

Replace batteries

The Unit's 3-minute protection
has been activated

Wait three minutes after restarting
the unit

Timer is activated

Turn timer off

The unit starts and
stops frequently

There's too much or too little
refrigerant in the system

Check for leaks and recharge the
system with refrigerant.

Incompressible gas or moisture
has entered the system.

Evacuate and recharge the system
with refrigerant

The compressor is broken

Replace the compressor

The voltage is too high or
too low

Install a manostat to regulate the
voltage

Poor heating
performance

The outdoor temperature is
extremely low

Use auxiliary heating device

Cold air is entering through
doors and windows

Make sure that all doors and
windows are closed during use

Low refrigerant due to leak or
long-term use

Check for leaks, re-seal if necessary
and top off refrigerant

Indicator lamps
continue flashing

Error code appears and
begins with the letters
as the following in the
window display of
indoor unit:

® E(x), P(x), F(x)

o EH(xx), EL(xx), EC(xx)

o PH(xx), PL(xx), PC(xx)

The unit may stop operation or continue to run safely. If the indicator
lamps continue to flash or error codes appear, wait for about 10
minutes. The problem may resolve itself.

If not, disconnect the power, then connect it again. Turn the unit on.
If the problem persists, disconnect the power and contact your nearest

customer service center.

NOTE: If your problem persists after performing the checks and diagnostics above,
turn off your unit immediately and contact an authorized service center.
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Accessories

The air conditioning system comes with the following accessories. Use all of the installation parts
and accessories to install the air conditioner. Improper installation may result in water leakage,
electrical shock and fire, or cause the equipment to fail. The items are not included

with the air conditioner must be purchased separately.

Name of Accessories | Q‘ty(pc) Shape Name of Accessories Q‘ty(pc)

Manual 2~3 Remote controller 1

Drain joint
(for cooling & 1 Battery 2

heating models)
Seal
. Remote controller m
1

(for cooling & holder(optional) 1 ‘l

heating models)

Fixing screw for

Mounting plate 1 remote controller 2 <o
holder(optional)
( o Small Filter -
Anchor on rr:wodelsg), (Need to be installed on | =~
the back of main air filter ( eper:j |Ing >
5~8 by the authorized on models) o
Mounting plate (dependi technician while installing a
pending . o
ixi th h =
fixing screw on models) <o | e machine) é'
Name Shape Quantity(PC)
©6.35(1/4in)
Liquid side -
©9.52(3/8in)
Connecting pipe ©9.52(3/8in) Parts you must purchase
assembly : separately. Consult the dealer
Gas side ©12.7(1/2in) about the proper pipe size of
©16(5/8in) the unit you purchased.
®©19(3/4in)
Magnetic ring and belt
(if supplied ,please refer to (‘le
the wiring diagram to install Varies by models
it on the connective cable. ) Pass the belt through

the hole of the Magnetic
™ ring to fix it on the cable
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Installation Summary - Indoor Unit

0 15cm (5.9in) q_\ g
Q

‘ Xe) - Q..

2.3m (90.55in)

Select Installation Location Determine Wall Hole Position Attach Mounting Plate

y

Connect Wiring
(not applicable for some
locations in the US)

! e
==

i Wrap Piping and Cable
Prepare Drain Hose (not applicable for some locations in the US)

9

Drill Wall Hole ..
Connect Piping

—
=}
o
o
o
4
c
>
=
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Atewwing uonejjeisul

T T

Mount Indoor Unit
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Unit Parts

NOTE: The installation must be performed in accordance with the requirement of local and
national standards. The installation may be slightly different in different areas.

Air-break switch

/ "awa
TN
MRS
Vil f—

(1) (2)
- Functional Filter (On Back of Remote Controller
@ wall Mounting Plate Main Filter - Some Units) © Remot oller Hold
@ Front Panel | @ Drainage Pipe (Seorpnoeeuaci)tr;)ro er Holder =
@ Power Cable (Some Units @ Ssignal Cable @1 Outdoor Unit Power Cable [
@ Louver Refrigerant Piping (Some Units) .

NOTE ON ILLUSTRATIONS
Illustrations in this manual are for explanatory purposes. The actual shape of your indoor

unit may be slightly different. The actual shape shall prevail.

I EEEEE——————————————————
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Indoor Unit Installation

Installation Instructions - Indoor unit NOTE ABOUT WALL HOLE:
If there is no fixed refrigerant piping:

PRIOR TO INSTALLATION . . .
. : . . While choosing a location, be aware that you
Before installing the indoor unit, refer to the should leave ample room for a wall hole (see

label on the prOdUCt bOX to make sure that the Drill wall hole for connective piping Step)
mOdel number Of the IndOOF unit matCheS the ‘for the S|gna| Cable and ref”gerant p|p|ng

model number of the outdoor unit. that connect the indoor and outdoor units.
Step 1: Select installation location The default position for all piping is the right
Before installing the indoor unit, you must side of the indoor unit (while facing the unit).
choose an appropriate location. The following ~ However, the unit can accommodate piping to
are standards that will help you choose an both the left and right.

appropriate location for the unit. Refer to the following diagram to ensure

Proper installation locations meet the proper distance from walls and ceiling:
following standards: 15cm (5.9in) or more

B Good air circulation
& Convenient drainage or more
& Noise from the unit will not disturb other —
people
& Firm and solid—the location will not vibrate
1l Strong enough to support the weight of the
unit Step 2: Attach mounting plate to wall

B A location at least one meter from all other ~ The mounting plate is the device on which you
electrical devices (e.g., TV, radio, computer)  will mount the indoor unit.
e Remove the screw that attaches the mounting
DO NOT install unit in the following plate to the back of the indoor unit.
locations: _—

@ Near any source of heat, steam, or
combustible gas

@ Near flammable items such as curtains or

or more

—

2.3m (90.55in) or more

clothing _ _ e Secure the mounting plate to the wall with
@ Near any obstacle that might block air the screws provided. Make sure that mounting
circulation plate is flat against the wall.

@ Near the doorway

@ In a location subject to direct sunlight NOTE FORICONCRETE OR BRICK WALLS:

If the wall is made of brick, concrete, or similar
material, drill 5mm-diameter (0.2in-diameter)
holes in the wall and insert the sleeve anchors
provided. Then secure the mounting plate to
the wall by tightening the screws directly into
the clip anchors.

22
~*
o
58
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55
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Step 3: Drill wall hole for connective piping MOUNTING PLATE DIMENSIONS

1. Determine the |ocation of the wall hole based Different models have different mounting plates.
on the position of the mounting plate. Refer he diff L : -
to Mounting Plate Dimensions. For the different customization requirements, the

2. Using a 65mm (2.6in) or 90mm(3.54in) shape of the mounting plate may be slightly

different. But the installation dimensions are the

(depending on models )core drill, drill a tor th e of ind .
hole in the wall. Make sure that the hole SEITICS WEIF WD SEITS S5 @i (NSt Ul

is drilled at a slight downward angle, so
that the outdoor end of the hole is lower Correct orientation of Mounting Plate
than the indoor end by about 5mm to 7mm
(0.2-0.275in). This will ensure proper water
drainage.

3. Place the protective wall cuff in the hole. This

protects the edges of the hole and will help
seal it when you finish the installation process.

/\ cauTiON i, [T
When drilling the wall hole, make sure to nem : Gt
avoid wires, plumbing, and other sensitive
components.

~
%

18mm(12.5in):

o3 63m
n @5

i f
Left rear wall Om”} 240mm(9.5inH géﬁ)mm gé@_ﬂ) 0 [ right rear wall

hole 65mm (2.6in) /|(2.7in 940mm(37in hole 65mm (2.6in)

=53
|

Wall
Indoor Outdoor

(0.2-0.275in)

WY

5-7mm

4+
-*
o
20
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Step 4: Prepare refrigerant piping

The refrigerant piping is inside an insulating
sleeve attached to the back of the unit. You
must prepare the piping before passing it
through the hole in the wall.

Step 5:Connect drain hose

By default, the drain hose is attached to the left-
hand side of unit (when you're facing the back
of the unit).

® \Wrap the connection point firmly with Teflon

1. Based on the position of the wall hole relative
to the mounting plate, choose the side from
which the piping will exit the unit.

2. If the wall hole is behind the unit, keep the
knock-out panel in place. If the wall hole is to
the side of the indoor unit, remove the plastic
knock-out panel from that side of the unit.

tape to ensure a good seal and to prevent leaks.

e Remove the air filter and pour a small amount
of water into the drain pan to make sure that
water flows from the unit smoothly.

NOTE ON DRAIN HOSE
PLACEMENT

Make sure to arrange the drain hose
according to the following figures.

& W

CORRECT NOT CORRECT
Make sure there are no kinks Kinks in the drain hose
or dent in drain hose to ensure  will create water traps.
proper drainage.

Knock-out Panel

3. If existing connective piping is already
embedded in the wall, proceed directly to
the Connect Drain Hose step. If there is no
embedded piping, connect the indoor unit’s
refrigerant piping to the connective piping
that will join the indoor and outdoor units.
Refer to the Refrigerant Piping Connection
section of this manual for detailed instructions.

NOTE ON PIPING ANGLE

Refrigerant piping can exit the indoor unit from . N
four different angles:Left-hand side,Right-hand N /1/\! >
7

side, Left rear, Right rear.

NOT CORRECT
Do not place the end of the
drain hose in water or in
containers that collect water.
This will prevent proper
drainage.

NOT CORRECT

Kinks in the drain hose
will create water traps.

.I)

Q“"JJ b PLUG THE UNUSED DRAIN HOLE
To prevent unwanted leaks
&CAUTION you must plug the unused
drain hole with the rubber
Be extremely careful not to dent or damage plug provided.

the piping while bending them away from
the unit. Any dents in the piping will affect
the unit’s performance.

23
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© &EroRE PERFORMING ANY /\\ WARNING

ELECTRICAL WORK, READ THESE BEFORE PERFORMING ANY ELECTRICAL
REGULATIONS OR WIRING WORK, TURN OFF THE
1. All wiring must comply with local and national MAIN POWER TO THE SYSTEM.

electrical codes, regulations and must be Step 6: Connect signal cable
installed by a licensed electrician. , L
2 All electrical connections must be made The.5|gnal cable enables communication betvveen
according to the Electrical Connection Diagram  the indoor and outdoor units. You must first
located on the panels of the indoor and outdoor ~ choose the right cable size before preparing it for

units. connection.
3. If there is a serious safety issue with the power Cable Types
supply, stop work immediately. Explain your « Indoor Power Cable (if applicable):
reasoning to the client, and refuse to install the HO5VV-F or HO5V2V2-F
unit until the safety issue is properly resolved. « Outdoor Power Cable: HO7RN-F

4. Power voltage should be within 90-110% of .
rated voltage. Insufficient power supply can * Signal Cable: HO7RN-F
cause malfunction, electrical shock, or fire. Minimum Cross-Sectional Area of

5. If connecting power to fixed wiring, install a .
surge protector and main power switch with Power and Signal Cables (For reference)

a capacity of 1.5 times the maximum current Rated Current of | Nominal Cross-Sectional
of the unit. . . . Appliance (A) Area (mm?)
6. If connecting power to fixed wiring, a switch 3 and <6 0.75
or circuit breaker that disconnects all poles and >° and = '
has a contact separation of at least 1/8in (3mm) >6 and <10 !
must be incorporated in the fixed wiring. The >10 and< 16 1.5
qualified technician must use an approved =16 and < 25 5
circuit breaker or switch. = 2
7. Only connect the unit to an individual branch > 25 and <32
circuit outlet. Do not connect another EE2RanaEa0 0

appliance to that outlet.

8. Make sure to properly ground the air conditioner. ~ CHOOSE THE RIGHT CABLE SIZE

9. Every wire must be firmly connected. Loose The size of the power supply cable, signal
wiring can cause the terminal to overheat, cable, fuse, and switch needed is determined
resulting in product malfunction and possible fire, by the maximum current of the unit. The

10.Do not let wires touch or rest against refrigerant ~ Maximum current is indicated on the nameplate

SUbinal the comorassor ohany moving barts located on the side panel of the unit. Refer to
9 P ' y gp this nameplate to choose the right cable, fuse,

within the unit. - | | I———
11.If the unit has an auxiliary electric heater, it must

be installed at least 1 meter (40in) away from

any combustible materials.
12.To avoid getting an electric shock, never touch

the electrical components soon after the power

supply has been turned off. After turning off

the power, always wait 10 minutes or more

before you touch the electrical components.
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1. Open front panel of the indoor unit.

2. Using a screwdriver, open the wire box cover
on the right side of the unit. This will reveal
the terminal block.

Terminal block

@Wire cover

[~——Screw
Cable clamp

/\\ WARNING

/\ NOTE ABOUT WIRING

ALL WIRING MUST BE PERFORMED
STRICTLY IN ACCORDANCE WITH THE
WIRING DIAGRAM LOCATED ON THE
BACK OF THE INDOOR UNIT’S FRONT
PANEL .

3. Unscrew the cable clamp below the terminal
block and place it to the side.

4. Facing the back of the unit, remove the plastic
panel on the bottom left-hand side.

5. Feed the signal wire through this slot, from

the back of the unit to the front.
6. Facing the front of the unit, connect the wire

according to the indoor unit’s wiring diagram,
connect the u-lug and firmly screw each wire
to its corresponding terminal.

/\ cAUTION

DO NOT MIX UP LIVE AND NULL WIRES

This is dangerous, and can cause the air
conditioning unit to malfunction.

. After checking to make sure every connection
is secure, use the cable clamp to fasten the
signal cable to the unit. Screw the cable clamp
down tightly.

. Replace the wire cover on the front of the

unit, and the plastic panel on the back.

< Page 24 »

THE WIRING CONNECTION PROCESS MAY
DIFFER SLIGHTLY BETWEEN UNITS AND
REGIONS.

Step 7: Wrappiping and cables

Before passing the piping, drain hose, and the
signal cable through the wall hole, you must
bundle them together to save space, protect
them, and insulate them(Not applicable in
North America).

1. Bundle the drain hose, refrigerant pipes, and
signal cable as shown below:

Indoor Unit

—— Space behind unit

]— Refrigerant piping
— Insulation tape

Signal wire Drain hose

DRAIN HOSE MUST BE ON BOTTOM

Make sure that the drain hose is at the bottom
of the bundle. Putting the drain hose at the
top of the bundle can cause the drain pan

to overflow, which can lead to fire or water
damage.

DO NOT INTERTWINE SIGNAL CABLE WITH
OTHER WIRES

While bundling these items together, do not
intertwine or cross the signal cable with any
other wiring.

2. Using adhesive vinyl tape, attach the drain
hose to the underside of the refrigerant pipes.

3. Using insulation tape, wrap the signal wire,
refrigerant pipes, and drain hose tightly
together. Double-check that all items are
bundled.

DO NOT WRAP ENDS OF PIPING

When wrapping the bundle, keep the ends

of the piping unwrapped. You need to access
them to test for leaks at the end of the
installation process (refer to Electrical Checks
and Leak Checks section of this manual).




Step 8: Mount indoor unit

If you installed new connective piping to the

outdoor unit,do the following:

1. If you have already passed the refrigerant
piping through the hole in the wall, proceed
to Step 4.

2. Otherwise, double-check that the ends of the
refrigerant pipes are sealed to prevent dirt or
foreign materials from entering the pipes.

3. Slowly pass the wrapped bundle of refrigerant
pipes, drain hose, and signal wire through the
hole in the wall.

4. Hook the top of the indoor unit on the upper
hook of the mounting plate.

5. Check that unit is hooked firmly on mounting
by applying slight pressure to the left and
right-hand sides of the unit. The unit should
not jiggle or shift.

6. Using even pressure, push down on the
bottom half of the unit. Keep pushing down
until the unit snaps onto the hooks along the
bottom of the mounting plate.

7. Again, check that the unit is firmly mounted
by applying slight pressure to the left and the
right-hand sides of the unit.

If refrigerant piping is already embedded in
the wall, do the following:

1. Hook the top of the indoor unit on the upper
hook of the mounting plate.

2. Use a bracket or wedge to prop up the unit,
giving you enough room to connect the
refrigerant piping, signal cable, and drain
hose.

Wedge

. Connect drain hose and refrigerant piping

(refer to Refrigerant Piping Connection
section of this manual for instructions).

. Keep pipe connection point exposed to

perform the leak test (refer to Electrical
Checks and Leak Checks section of this
manual).

. After the leak test, wrap the connection point

with insulation tape.

. Remove the bracket or wedge that is propping

up the unit.

. Using even pressure, push down on the

bottom half of the unit. Keep pushing down
until the unit snaps onto the hooks along the
bottom of the mounting plate.

UNIT IS ADJUSTABLE

Keep in mind that the hooks on the mounting
plate are smaller than the holes on the back of
the unit. If you find that you don't have ample
room to connect embedded pipes to the indoor
unit, the unit can be adjusted left or right by
about 15mm (0.59in), depending on the model.

‘ 15mm
| (0.59in)

15mm
(0.59in)

Move to left or right

5
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Outdoor Unit Installation

Install the unit by following local codes and

regulations , there may be differ slightly DO NOT install unit in the following locations:
between different regions. @ Near an obstacle that will block air inlets

o and outlets

£ @ Near a public street, crowded areas, or

;f where noise from the unit will disturb others

c @ Near animals or plants that will be harmed

3 by hot air discharge

@ Near any source of combustible gas

30cn, (121 @ In a location that is exposed to large
On /eft
amounts of dust
@ In a location exposed to a excessive amounts
z % of salty air
“ r "right SPECIAL CONSIDERATIONS FOR EXTREME

Qodogoﬁx WEATHER

e If the unit is exposed to heavy wind:

Install unit so that air outlet fan is at a 90°
angle to the direction of the wind. If needed,

Installation Instructions — Outdoor unit : - U] : .
build a barrier in front of the unit to protect it

Step 1: Select installation location from extremely heavy winds.
. ) ) See Figures below.
Before installing the outdoor unit, you must
choose an appropriate location. The following are <~ Strong wind
standards that will help you choose an appropriate L= .
location for the unit. — WVind Baffle
Str.ong
Proper installation locations meet the wind
following standards:
i Meets all spatial requirements shown in
Installation Space Requirements above.
il Good air circulation and ventilation If the unit is frequently exposed to heavy
i Firm and solid—the location can support the rain or snow.
unit and will not vibrate Build a shelter above the unit to protect
. . : it from the rain or snow. Be careful not to
i Noise from the unit will not disturb others Shse: 2t Do arenrdl e ut
& Protected from prolonged periods of direct If the unit is frequently exposed to salty air
sunlight or rain (seaside):
& Where snowfall is anticipated, raise the Use outdoor unit that is specially designed to
unit above the base pad to prevent ice resist corrosion.

buildup and coil damage. Mount the unit
high enough to be above the average
accumulated area snowfall. The minimum
height must be 18 inches
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Step 2: Install drain joint(Heat pump unit only)

Before bolting the outdoor unit in place, you must
install the drain joint at the bottom of the unit.
Note that there are two different types of drain
joints depending on the type of outdoor unit.

If the drain joint comes with a rubber seal
(see Fig. A), do the following:

1. Fit the rubber seal on the end of the drain joint
that will connect to the outdoor unit.

2. Insert the drain joint into the hole in the base
pan of the unit.

3. Rotate the drain joint 90° until it clicks in place
facing the front of the unit.

4. Connect a drain hose extension (not included)
to the drain joint to redirect water from the
unit during heating mode.

If the drain joint doesn't come with a rubber
seal (see Fig. B), do the following:

1. Insert the drain joint into the hole in the base
pan of the unit. The drain joint will click in
place.

2. Connect a drain hose extension (not included)
to the drain joint to redirect water from the
unit during heating mode.

Base pan hole of
outdoor unit

S - Seal
} — Seal
- =
‘ — Drain joint
(A) (B)

@ N coLp cLmATES

In cold climates, make sure that the drain hose

is as vertical as possible to ensure swift water
drainage. If water drains too slowly, it can
freeze in the hose and flood the unit.

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Step 3: Anchor outdoor unit

The outdoor unit can be anchored to the
ground or to a wall-mounted bracket with
bolt(M10). Prepare the installation base of the
unit according to the dimensions below.

UNIT MOUNTING DIMENSIONS

The following is a list of different outdoor
unit sizes and the distance between their
mounting feet. Prepare the installation base
of the unit according to the dimensions
below.

. A _
Airinlet
A .. . & AN A_
Airinlet 'E
=) E> - + - o
&Airoutlet

=)
@
P
b
o
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Outdoor Unit Dimensions (mm) Mounting Dimensions

WxHXxD Distance A (mm) Distance B (mm)

681x434x285 (26.8"x17"x11.2") 460 (18.10") 292 (11.49")
700x550x270 (27.5"x21.6"x10.62") 450 (17.7") 260 (10.24")
700x550x275 (27.5"x21.6"x10.82") 450 (17.7") 260 (10.24")
720x495x270 (28.3"x19.5"x10.6") 452 (17.7") 255 (10.0")
728x555x300 (28.66"x21.85"x11.81") 452 (17.79") 302(11.89")
770x555x300 (30.3"x21.85"x11.81") 487 (19.2") 298 (11.73")
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.24") 340 (13.39")
845x702x363 (33.25"x27.63"x14.29") 540 (21.26") 350 (13.8")
946x810x420 (37.21"x31.9"x16.53") 673 (26.5") 403 (15.87")

If you will install the unit on a wall-mounted

If you will install the unit on the ground or ,
bracket , do the following:

on a concrete mounting platform, do the

following:
1. Mark the positions for four expansion bolts & CAUTION
based on dimensions chart. , —
2. Pre-drill holes for expansion bolts. Make sure that the wall is made of solid brick,
3. Place a nut on the end of each expansion bolt. coglclremte,sgrb%fasg?gfircl,ysstrong rin:ﬁggl_c;t-rfl:)e ;
. . : w. u u u
4. Eglrgsmer expansion bolts into the pre-drilled times the weight of theptra)nit.
5 Remove the nuts from expansion bolts, and 1.Mark the position of bracket holes based on
' - ' dimensions chart.
place outdoor unit on b0|tsj 2. Pre-drill the holes for the expansion bolts.
6. Put washer on each expansion bolt, then 3. Place a washer and nut on the end of each
replace the nuts. expansion bolt.

4. Thread expansion bolts through holes in
mounting brackets, put mounting brackets
in position, and hammer expansion bolts into

& WARNING the wall.
5. Check that the mounting brackets are level.
WHEN DRILLING INTO CONCRETE, EYE 6. Carefully lift unit and place its mounting feet

PROTECTION IS RECOMMENDED AT ALL on brackets.
TIMES. 7. Bolt the unit firmly to the brackets.
8. If allowed, install the unit with rubber
gaskets to reduce vibrations and noise.

7. Using a wrench, tighten each nut until snug.

e)
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Step 4: Connect signal and power cables

The outside unit’s terminal block is protected by
an electrical wiring cover on the side of the unit.
A comprehensive wiring diagram is printed on
the inside of the wiring cover.

/\ WARNING

BEFORE PERFORMING ANY ELECTRICAL
OR WIRING WORK, TURN OFF THE MAIN
POWER TO THE SYSTEM.

1. Prepare the cable for connection:
USE THE RIGHT CABLE

¢ Indoor Power Cable (if applicable): HO5VV-F
or HO5V2V2-F

e Qutdoor Power Cable: HO7RN-F
e Signal Cable: HO7RN-F

CHOOSE THE RIGHT CABLE SIZE

The size of the power supply cable, signal cable,
fuse, and switch needed is determined by the
maximum current of the unit. The maximum
current is indicated on the nameplate located on
the side panel of the unit. Refer to this nameplate
to choose the right cable, fuse, or switch.
a. Using wire strippers, strip the rubber
jacket from both ends of cable to reveal
about 40mm (1.57in) of the wires inside.
b. Strip the insulation from the ends of the
wires.
c. Using a wire crimper, crimp u-lugs on the
ends of the wires.

PAY ATTENTION TO LIVE WIRE

While crimping wires, make sure you clearly
distinguish the Live (“L") Wire from other wires.

/\ WARNING

ALL WIRING WORK MUST BE PERFORMED
STRICTLY IN ACCORDANCE WITH THE
WIRING DIAGRAM LOCATED INSIDE OF
WIRE COVER OF THE OUTDOOR UNIT .

w N

. Unscrew the electrical wiring cover and remove it.
. Unscrew the cable clamp below the terminal

block and place it to the side.

. Connect the wire according to the wiring

diagram, and firmly screw the u-lug of each
wire to its corresponding terminal.

. After checking to make sure every connection is

secure, loop the wires around to prevent rain
water from flowing into the terminal.

. Using the cable clamp, fasten the cable to the

unit. Screw the cable clamp down tightly.

. Insulate unused wires with PVC electrical tape.

Arrange them so that they do not touch any
electrical or metal parts.

. Replace the wire cover on the side of the unit,
and screw it in place.
@/ Cover
o Screw

In North America

1.

Ul

Remove the wire cover from the unit by
loosening the 3 screws.

. Dismount caps on the conduit panel.
. Temperarily mount the conduit tubes(not

included) on the conduit panel.

. Properly connect both the power supply and

low voltage lines to the corresponding
terminals on the terminal block.

. Ground the unit in accordance with local codes.
. Be sure to size each wire allowing several inches

longer than the required length for wiring.

7. Use lock nuts to secure the conduit tubes.

Connecting cable

Power supply cord

Conduit panel

Wire Cover

Please select the appropriate through-hole according
to the diameter of the wire.
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Refrigerant Piping Connection

When connecting refrigerant piping, do not let substances or gases other than the specified
refrigerant enter the unit. The presence of other gases or substances will lower the unit's capacity,
and can cause abnormally high pressure in the refrigeration cycle. This can cause explosion and

injury.

Note on Pipe Length

The length of refrigerant piping will affect the performance and energy efficiency of the unit. Nominal
efficiency is tested on units with a pipe length of 5 meters (16.5ft). A minimum pipe run of 3 metres is
required to minimise vibration & excessive noise.

In special tropical area, for the R290 refrigerant models, no refrigerant can be added and the maximum
length of refrigerant pipe should not exceed 10 meters(32.8ft).

Refer to the table below for specifications on the maximum length and drop height of piping.
Maximum Length and Drop Height of Refrigerant Piping per Unit Model

Capacity (BTU/h) Max. Length (m) Max. Drop Height (m)
< 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)
R410A,R32 Inverter Split Air | > 15,000 and < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
Conditioner > 24,000 and < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)
R22 Fixed-speed < 18,000 10 (33ft) 5 (16ft)
split Air Conditioner > 18,000 and < 21,000 15 (49ft) 8(26ft)
> 21,000 and < 35,000 20 (66ft) 10(33ft)
R410A, R32 Fixed-speed < 18,000 20 (66ft) 8(26ft)
Split Air Conditioner > 18,000 and < 36,000 25 (82ft) 10(33fY)

Connection Instructions - Refrigerant Piping

Step 1: Cut pipes

. . . v
When preparing refrigerant pipes, take extra s, Oﬁque ::jgh Vﬁ ned

care to cut and flare them properly. Thiswill i il
ensure efficient operation and minimize the
need for future maintenance.

1. Measure the distance between the indoor

and outdoor units. - DO NOT DEFORM PIPE
2. Using a pipe cutter, cut the pipe a little longer WHILE CUTTING
than the measured distance.
3. Make sure that the pipe is cut at a perfect 90° Be extra careful not to damage, dent, or
angle. deform the pipe while cutting. This will
drastically reduce the heating efficiency
of the unit.
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Step 2: Remove burrs

Burrs can affect the air-tight seal of refrigerant
piping connection. They must be completely
removed.

1. Hold the pipe at a downward angle to prevent
burrs from falling into the pipe.
2. Using a reamer or deburring tool, remove all
burrs from the cut section of the pipe.
Pipe
Reamer

Point down

Step 3: Flare pipe ends
Proper flaring is essential to achieve an airtight

seal.
1. After removing burrs from cut pipe, seal

the ends with PVC tape to prevent foreign
materials from entering the pipe.

. Sheath the pipe with insulating material.

3. Place flare nuts on both ends of pipe. Make
sure they are facing in the right direction,
because you can't put them on or change
their direction after flaring.

N

Flare nut

Copper pipe

4. Remove PVC tape from ends of pipe when
ready to perform flaring work.

5. Clamp flare form on the end of the pipe.
The end of the pipe must extend beyond the
edge of the flare form in accordance with the
dimensions shown in the table below.

PIPING EXTENSION BEYOND FLARE FORM

A (mm)
Min. Max.

Outer Diameter of

Pipe (mm)

@ 6.35 (0 0.25") 0.7 (0.0275") | 1.3(0.05")
@ 9.52 (4 0.375") 1.0 (0.04") 1.6 (0.063")
@12.7 (2 0.5") 1.0(0.04") 1.8 (0.07")
16 (J0.63") 2.0(0.078") 2.2 (0.086")
F19(a0.75") 2.0 (0.078") 2.4(0.094")
Flare form A
Pipe

6. Place flaring tool onto the form.

7. Turn the handle of the flaring tool clockwise
until the pipe is fully flared.

8. Remove the flaring tool and flare form, then
inspect the end of the pipe for cracks and
even flaring.

Step 4: Connect pipes

When connecting refrigerant pipes, be careful
not to use excessive torque or to deform the
piping in any way. You should first connect the
low-pressure pipe, then the high-pressure pipe.

MINIMUM BEND RADIUS

When bending connective refrigerant piping,
the minimum bending radius is 10cm.

Instructions for Connecting Piping to
Indoor Unit

1. Align the center of the two pipes that you will
connect.
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2. Tighten the flare nut as tightly as possible by
hand.

3. Using a spanner, grip the nut on the unit
tubing.

4. While firmly gripping the nut on the unit
tubing, use a torque wrench to tighten the
flare nut according to the torque values in the
Torque Requirements table below. Loosen
the flaring nut slightly, then tighten again.

TORQUE REQUIREMENTS

?:;ﬁ; Diameter of Pipe -I;i|\g|.h:1e)ning Torque Flare dimension(B) Flare shape
@ 6.35 (@ 0.25") 18~20(180~200kgf.cm) | g 4.87 (0.33~0.34")
©9.52 (¥ 0.375") 32~39(320~390kgf.cm) 13.2~13.5(0.52~0.53")
@12.7(@0.5") 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")
@16 (@ 0.63") 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78")
@19 (@ 0.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

@ DO NOT USE EXCESSIVE TORQUE

Excessive force can break the nut or damage the refrigerant piping. You must not exceed
torque requirements shown in the table above.

Instructions for Connecting Piping to Outdoor Unit

1. Unscrew the cover from the packed valve on 6. Loosen the flaring nut slightly, then tighten

the side of the outdoor unit. again.
2. Remove protective caps from ends of valves. 7. Repeat Steps 3 to 6 for the remaining pipe.
3. Align flared pipe end with each valve, and
tighten the flare nut as tightly as possible by USE SPANNER TO GRIP MAIN
hand. BODY OF VALVE
4. Using a spanner, grip the body of the valve. Torque from tightening the flare nut can snap
Do not grip the nut that seals the service off other parts of valve.
valve.

Valve cover

5. While firmly gripping the body of the valve,
use a torque wrench to tighten the flare nut
according to the correct torque values.
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Air Evacuation

Preparations and Precautions 8. If there is a change in system pressure, refer

. . _ . o to Gas Leak Check section for information
Air and foreign matter in the refrigerant circuit can on how to check for leaks. If there is no
cause abnormal rises in pressure, which can damage change in system pressure, unscrew the cap

the air conditioner, reduce its efficiency, and cause 9. from the packed valve (high pressure valve).
injury. Use a vacuum pump and manifold gauge to Insert hexagonal wrench into the packed valve
evacuate the refrigerant circuit, removing any (high pressure valve) and open the valve by

non-condensable gas and moisture from the system. turning the wrench in a 1/4 counterclockwise
turn. Listen for gas to exit the system, then

Evacuation should be performed upon initial close the valve after 5 seconds.
installation and when unit is relocated. 10. Watch the Pressure Gauge for one minute

BEFORE PERFORMING EVACUATION to make sure that there is no change in
pressure. The Pressure Gauge should read

B Check to make sure the connective pipes slightly higher than atmospheric pressure.

between thelindoor andioutaoorunits 11. Remove the charge hose from the service port.
are connected properly .

Bl Check to make sure all wiring is connected
properly.

Evacuation Instructions
1. Connect the charge hose of the manifold

Flare nut

gauge to service port on the outdoor unit’s valve body e stem

low pressure valve. 12. Using hexagonal wrench, fully open both the
2. Connect another charge hose from the high pressure and low pressure valves.

manifold gauge to the vacuum pump. 13. Tighten valve caps on all three valves (service

3. Open the Low Pressure side of the manifold
gauge. Keep the High Pressure side closed.
4. Turn on the vacuum pump to evacuate the

port, high pressure, low pressure) by hand.
You may tighten it further using a torque
wrench if needed.

system.
5. Run the vacuum for at least 15 minutes, or o OPEN VALVE STEMS GENTLY

until the Compound Meter reads -76cmHG h . | o h |

-10°Pa) When opening valve stems, turn the hexagona

( : wrench until it hits against the stopper. Do not
Manifold Gauge try to force the valve to open further.

Compound
gauge

Pressure gauge

Low pressure /

valve

Pressure hose /|
Charge hose )

Charge hose

Vacuum
~~~punp

Low pressure valve

6. Close the Low Pressure side of the manifold
gauge, and turn off the vacuum pump.

7. Wait for 5 minutes, then check that there
has been no change in system pressure.
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Note on Adding Refrigerant

Some systems require additional charging depending on pipe lengths. The standard pipe length varies
according to local regulations. For example, in North America, the standard pipe length is 7.5m (25).
In other areas, the standard pipe length is 5m (16°). The refrigerant should be charged from the service
port on the outdoor unit's low pressure valve. The additional refrigerant to be charged can be
calculated using the following formula:

ADDITIONAL REFRIGERANT PER PIPE LENGTH

Connective Pipe Air Purging o .
Length (m) Method Additional Refrigerant
< Standard pipe length | Vacuum Pump N/A
Liquid Side: @ 6.35 (z 0.25") Liquid Side: @ 9.52 (@ 0.375")

R32: R32:
(Pipe length — standard length) x 12g/m | (Pipe length — standard length) x 24g/m
(Pipe length — standard length) x 0.130Z/ft |(Pipe length — standard length) x 0.260Z/ft

g R290: R290:
> lStandhard flige | Vel LT (Pipe length — standard length) x 10g/m | (Pipe length - standard length) x 18g/m
engt (Pipe length — standard length) x 0.100Z/ft | (pipe length - standard length) x 0.190Z/ft

R410A: R410A:

(Pipe length — standard length) x 15g/m | (Pipe length — standard length) x 30g/m
(Pipe length — standard length) x 0.160Z/ft |(pipe length - standard length) x 0.320Z/ft
R22: R22:

(Pipe length — standard length) x 20g/m | (Pipe length — standard length) x 40g/m
(Pipe length — standard length) x 0.210Z/ft [(Pipe length — standard length) x 0.420Z/ft

For R290 refrigerant unit, the total amount of refrigerant to be charged is no more than:
3879(<=9000Btu/h), 4479(>9000Btu/h and <=12000Btu/h), 547g(>12000Btu/h and <=18000Btu/h),

6329(>18000Btu/h and <=24000Btu/h).

& CAUTION DO NOT mix refrigerant types.
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Electrical and Gas Leak Checks

Before Test Run

Only perform test run after you have completed
the following steps:

 Electrical Safety Checks — Confirm that
the unit’s electrical system is safe and
operating properly

» Gas Leak Checks- Check all flare nut
connections and confirm that the system is
not leaking

e Confirm that gas and liquid (high and low
pressure) valves are fully open

Electrical Safety Checks

After installation, confirm that all electrical wiring
is installed in accordance with local and national
regulations, and according to the Installation
Manual.

BEFORE TEST RUN

Check Grounding Work

Measure grounding resistance by visual detection
and with grounding resistance tester. Grounding
resistance must be less than 0.1Q.

Note: This may not be required for some
locations in the US.

DURING TEST RUN
Check for Electrical Leakage

During the Test Run, use an electroprobe and
multimeter to perform a comprehensive electrical
leakage test.

If electrical leakage is detected, turn off the unit
immediately and call a licensed electrician to find
and resolve the cause of the leakage.

Note: This may not be required for some
locations in the US.

WARNING - RISK OF
ELECTRIC SHOCK

ALL WIRING MUST COMPLY WITH LOCAL
AND NATIONAL ELECTRICAL CODES,
AND MUST BE INSTALLED BY A LICENSED
ELECTRICIAN.

Gas Leak Checks

There are two different methods to check for gas
leaks.

Soap and Water Method

Using a soft brush, apply soapy water or liquid
detergent to all pipe connection points on the
indoor unit and outdoor unit. The presence of
bubbles indicates a leak.

Leak Detector Method

If using leak detector, refer to the device’s
operation manual for proper usage instructions.

AFTER PERFORMING GAS LEAK CHECKS

After confirming that the all pipe connection
points DO NOT leak, replace the valve cover on
the outside unit.

Check-point of indoor unit

Check-point of outdoor unit

A: Low pressure stop valve
B: High pressure stop valve
C& D: Indoor unit flare nuts
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Test Run

Test Run Instructions DOUBLE-CHECK PIPE CONNECTIONS
During operation, the pressure of the

You should perform the Test Run for at least 30 refrigerant circuit will increase. This may

mlréutes. - reveal leaks that were not present during your

1. Connect power 1o the unit. initial leak check. Take time during the Test

2. Press the ON/OFF button on the remote Run to double-check that all refrigerant pipe
controller to turn it on. connection points do not have leaks. Refer to

3. Press the MODE button to scroll through the Gas Leak Check section for instructions.
following functions, one at a time: 5. After the Test Run is successfully completed,

e COOL - Select lowest possible temperature and you confirm that all checks points in List

e HEAT - Select highest possible temperature ?;”%Cﬁ;l;s. to Perform have PASSED, do the

4 Letfeach Iﬁn?'ﬁn run fo}: > Izn?nutes, and a. Using remote control, return unit to
pertorm the Tollowing checks. normal operating temperature.

List of Checks to Perform PASS/FAIL b. Using insulation tape, wrap the indoor

_ refrigerant pipe connections that you
No electrical leakage left uncovered during the indoor unit
installation process.

IF AMBIENT TEMPERATURE IS BELOW 17°C

Unit is properly grounded

All electrical terminals (62°F)
properly covered You can't use the remote controller to turn
_ on the COOL function when the ambient
'”dgfer j;?dfﬂa‘i‘:;[e‘é”'ts temperature is below 17°C. In this instance,
/ you can use the MANUAL CONTROL button
. . to test the COOL function.
All pipe connection Outdoor | Indoor i . .
points do not leak 2): 2): 1. Lift the front panel of the indoor unit, and
raise it until it clicks in place.
Water drains properly 2. The MANUAL CONTROL button is located
from drain hose on the right-hand side of display box. Press
All piping s properly it 2 times to select the COOL function.
insulated 3. Perform Test Run as normal.
Unit performs COOL Manual Control
function properly button

Unit performs HEAT
function properly

Indoor unit louvers
rotate properly

Indoor unit responds to
remote controller

< Page 36 »

-
(1]
w0
-+
=
(=
=1




The design and specifications are subject to change without prior notice for
product improvement. Consult with the sales agency or manufacturer for details.

Any updates to the manual will be uploaded to the service website, please check
for the latest version.

Importer
FG EUROPE SA

128, VOULIAGMENIS AVE, GLYFADA 16674, GREECE
TEL. +30210 9696500
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Awapaote TI¢ MPOoPUAGEELG acaleiag TPV amd Tn AsITovpyia Kal TV EYKATaoTacn

H AaBo¢ eykataotaon Aoyw ayvolag Twv odnytwv pmopei va npokaléasel cofapn {npia n
Tpavpatiopd. H cofapotnta tng mOavig {nuidg i Tou TPAVHATIGHOU KATATACGETAL WG
MPOEIAONOIHXH n MPOXOXH.

& MPOEIAONOIHZH &I‘IPOZOXH

To OUHBO)‘O auTo unoéquya mv To ouupoAo autd utrodnAwvel Tnv TOavETNTA
mBavOTNTA UAIKWY ¢NHIV i coBapwv UAIKWV NPV 1} GOBOPWY ETTITITRICEWV.
ETITTWOEWV.

& NPOEIAONOIHEH

AuTn n cuokeun umopei va xpnotpomolnOei amod maidid nAkiag 8 eTwv Kal Avw, KABWE Kal amd dtopa e
MEIWMEVEC PUOIKEC, ALOOBNTNPIAKEC 1) TIVEUUATIKEC IKAVOTNTEC R a0 ATOMA XWPIC EUTEIPIA KAl YVWOELC, AV
€xouv emiBAePn f av Toug £xouv S0l 0ONYiEC OXETIKA PE TNV A0PAAR XPri0N TNG CUCKEUAG Kal av
KATAVOOUV TOUG eVEXOUEVOUC KIvOUvouc. Ta maitdid dev mpémnel va mai(ouv Ye Tn ouokeur. O KaBaplopog
Kal n ouvtpnon amo tov Xpriotn dev mpémnel va die€ayovtatl and matdid Xwpic emiBAePn (amartoelg
mpotumou EN).

Autn n cuokeun 6gv mpoopiletal yia xprion amo dtopa (CUPTEPINAUBAVOUEVWY Kal TwV TTASIWY)
TTEPLOPIOUEVNG CWHATIKAG, AloONTIKAG 1} VONTIKAG IKAVOTNTAC, OTEPOUMEVA TNG KATAANANG EUMELPIag Kal
yvwong, mapd povo epodoov Bpiokovtat urd tny emiAeyn 1} €xouv AABeL TIC KATANNAEG 0dnyieg yia
XPrion TNG CUOKEUNAG amd Atopo umeLBOLVO yla TNV ACPAAELd TouG. EmPBAEneTe mavtote Ta maidid Kat
BePaiwBeite 6T1 Sev mailouv pe Tn cuokeun (amartioelg mpotumou IEC).

& NMPOEIAONOIHZEIZ MNA TH XPHZH TOY MPOIONTOZX

* AV TPOKUYEL JIa PN QUOIOAOYIKH KATACTAON (T1.X. OOUK KAUEVOU), ATTEVEPYOTTOIOTE APECWE TN
povada Kat amocuvOEeTe TNV amd To pelA. KaOAEOTE TOV avTITPOOWTIO TNE TEPLOXAG 0AE Yla 00NnyYieg
OXETIKA PE TNV amoTporr) NAekTpomAn&iag, mupKayldg ) TPAUUATIOHOU.

* Mnv adete daxTula, pafoid i GAa avtikeipeva oTig l0060UG A TIG e€660UC aépa. AuTd pmopei va
TIPOKOAECEL TPAVUATIONO, KABWE O AVEUIOTHPAG UTTOPEL VA TTEPIOTPEPETAL O UPNAEC TAXUTNTEG.

* Mnv xpnolpomoleite EVPAEKTA OTTPEL, OTTWG OTIPEL LOANLWY, BEPVIKL i pmoytd Kovtd otn povada.
AuTo umopei va mpokKaAéoel wTIA i Kavon.

e  Mnv BéteTe Og AelToupyia TO KAILATIOTIKO O€ XWPOUE KovTd i YOpw amd eV@AekTa aépla. Ta
EKAUOUEVA AEPLa EVOEXETAL VO CUCOWPEVUTOVV YUpw amd Tn povada Kat va mpoKaAECOouV EKpnén.

*  Mnv A&ITOUPYEITE TO KAIYATIOTIKO 0OG O UYPO SWUATLO, OTTWG AouTPO 1) MAuoTtapld. H urtepBoAikn
€kBeon oto vePO pmopei va TPoKaAEéoel BPAaXUKUKAWHA TWV NAEKTPLIKWV EQPTNHATWV.

e Mnyv £pxeote o€ AUeCN EMAPN UE TOV KPUO a€PA Yla TTAPATETAUEVO XPOVIKO S1AoTNUA.

e  Mnv agrjvete ta maidid va mai(ouv pe To KAIPATIOTIKO. Ta maudid mpémel va emPBAETOVTAL CUVEXWG
KOVTA OTO KAIUATIOTIKO.

e [0 va amo@UYETE TNV AVEMAPKELD 0§uYOVoU, agpileTe eMapKWE To SWHATIO av XpnolUoTolEiTal
€EOMMAOMOC UE KAUOTAPEG 1] AANEC OEPUAVTIKEC CUOKEVEC TTAPAAANAA UE TO KAIUATIOTIKO.

* e oplopéva mepiariovta Aertoupyiag, 6mwe kouliveg, aiBouoeg SIOKOUIOTWYV K.ATT.,, GUVIOTATAL N
xprion €181kd oxeSl100UEVWY HOVASWY KAIUATIOUOU.

I
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MPOEIAOMOIHZEIZ KAOAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHX

* [lpw amo Tov KaBapIouo, AMEVEPYOTTOLEITE TN OUOKEUH KAl AmOCUVSEETE TNV armo To pevua. Av dev To
KAVETE, eVOExeTal va TTPOKANBEL NAeKTPOTANE A 1) TPAUUATIOUOC.

e Mnv kaBapilete TO KAMUATIOTIKO e LUTTEPBOAIKEG TTOGOTNTECG VEPOU.

*  Mnv kaBapilete TO KAUATIOTIKO e EVPAEKTA KABAPIOTIKA. Ta eVPAEKTA KABAPLOTIKA gival Suvato va
TIPOKAAEOOUV TTUPKAYLA ) TTAPAUOPPWOT).

& MPOXOXH

ATevePYOTTIOINOTE TO KAIUATIOTIKO KAl ATOCUVOEETE TO ATTIO TO PEVUA AV TIPOKEITAL VA NV TO
XPNOIUOTIOINCETE YIa LEYANO XPOVIKO SldoTna.

e ATIEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN Kal amoouvdEéoTe TNV and Tnv nipila katd tn SldpkKela Katatyidwv.

e Befawwbdeite 611 TO VEPO amd TOUC LEPATUOUC pmopei va Byaivel avepmodiota and tn povada.

e Mnv xelpieote TO KANPATIOTIKO UE Bpeypéva xépla. Mmopei va mpokAnBei nAektpomAnéia.

e Mnv XpnOLUOTIOIEITE TN CUCKEUN Yla OTTOIOVOATIOTE OKOTIO TTANV TOU TTPOOPLI{OEVOU.

e Mnv aveBaivete Kal PNV TOMOBDETEITE AVTIKEIUEVA EMAVW OTNV £EWTEPIKN HovAda.

e  Mnv a@rivete T0 KAIHATIOTIKO va AelTOupYEi yia uTTEPBOAIKA HEYAAD XPOVIKA S100TAUATA UE TIG TTOPTEG
N ta mapdBupa avolytd, i} av n vypacia givat ToAU uPnAn.

& HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

e XpPNOILOTIOIROTE UOVO TO KaB0oPIouEVO KAAWSI0 pelaTOC. EAv To KaAwSI10 Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEL
{Nd, TTPETEL va avTiKataoTabel amd ToV KATAOKELAOTH, TOV avTimpdowTo oépfIc Tou i amd e€ioou
e&elblkevpéva dtoua, TPOC AmoPuYN Tou Kivduvou.

e Alatnpeite kaBapo to PI¢ TPoPodoaiac. AMOUAKPUVETE OAN TN OKOVN 1 TN BPWUIA TTOU CUCCWPEVETAL
emavw f yOpw amo to PIc. Ta akdbapta Buouata umopolv va TTPOKAAECOUV TTUPKAYIA 1 nAekTpotAnéia.

e Mnv tpafdrte o kaAwdio Tpoodoaoiag yia va Byalete tn cuokeur amod Tnv mpila. Kpatrjote otabepd 1o @I
Kal BydAte to amo tnv mpica. Av tpafnéete ameubeiag To KOAWSIO EVOEXETAL VA TO KATAOTPEYETE, TPAYMA
mou givat Suvatd va mpokaléoel Tupkaytd rj nAekTpomAnéia.

e Mnv aA\dadete To UKOG ToU KaAwdiou Tpo@odoaiag Kal Unv XPNOLUOTTOLETE KAAWSIO ETTEKTACNG YIO TNV
Tpoodoacia tng povadac.

e Mnv xpnotpomoleite tnv idta mpifa amd Kovou pe AANEG GUOKEVEC. H akatdAANAN ) N avemapKig
TPpoPodoaia pumopei va mpokaléael Tupkayld ) nAektpomAnéia.

e To mpOoidV MPEMel va YelwBel owoTd KATd TNV yKaTtAoTaon. Ala@opeTIKA, eVOEXETAL VA TTPOKANOEI
nAektpomAnéia.

e [0 ONeC TIC NAEKTPOAOYIKEC EpYATieC, TNPENROTE OAA TA TOTIKA KAl EBVIKA TPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIGHOUG
kKoAwdiwong kabw¢ kat To Eyxelpidio Eykataotaonc. Zuvoéote o@IxTA Ta KAAWSIA KAl OTEPEWOTE TA HUE
ao@Aela yia va anotpEPete T PAARN Tou akpodékTn amd e€wTePIKEC SUVAUELC. Ot aKATAANAEG
NAEKTPIKEC CUVOETEIG UTTOPOUV VA TIPOKAANETOULV UTTEPOEPUAVON Kal TTUPKAYLA, KABWE Kal nAektpomAngia.
'ONEC ol NAEKTPIKEC CUVOEDEIC TIPETTEL VA TIPAYUATOTTOIOUVTAL CUPPWVA UE TO Aldypappa HAEKTPOAOYIKAG
> Uvdeonc Tmou PpioKETAL OTO TTAAICIO TNE EOWTEPIKNG Kat eEWTEPIKNAC Hovadac.

e 'Ola ta kaAwdia mPEMeL va €xouv Tn owoTr Sidtaén, yia va e€ac@alloTei To cwoTd KAE(OIUO Tou
KOAUMATOC TOU TTivaka eAéyxou. Av To KAAUUHA TOU TTivaka eAéyxou OV KAEIOEL OWOTd, UmopEi va
TPOoKANBei S1dfpwon kat urePBEpuavon Twv onueiwv oVVSEoNC OTO TEPUATIKOG, TupKayLd i NAekTpomAnéia.

e Av OUVOEETE TNV TTAPOXH EVEPYELAC PE MOVIHA KaAwdia, pia Sidtaén amoouvdeong SAwV Twv MOAwWV TTou va
€xel O1dKevo ema@nC TOUAAXIoTOV 3 mm Kal peVpa Slappong mou pmopei va urtepPaivel TOmMA, pia didtaén
npootaciag pevpatog Slappong (RCD) mou va €xel OVOUAOTIKY £vTacn UTTOAEIMOEVNG Asttoupyiag mou dev
unepPaivel ta 30 mA kai pia didtaén amoovvdeong mpémel va evowpatwBouv otn otabepry kaAwdiwon
oUPPWVA HE TOUG KAVOVEG Kahwbiwonc.

NAABETE YNOWH TIZ NPOAIATPAOEXZ THX AZOANEIAZ

H mAakéta KUKAWUATOC TOU KAMUATIOTIKOU (PCB) oxed1A0TNKE e Ui AO@AAELQ, YIA VA TIAPEXEL TTPOOTAGIA ammd TNV
unepévTaan.

O1mpodlaypagég TNG ao@AAEIa avaypA@ovTal EMAVW OTNV TAGKETA KUKAWMUATOC, T.Y.:

Eowtepikn povada: T3 T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, k..

E€wtepikn povada: T20A/250VAC(<=18000Btu/h povadec ), BOA/250VAC(>18000Btu/h povadec)

ZHMEIQZH: Na ti¢ povadeg pe YukTiké R32 i R290, umopei va Xpnolpomoleital Hovo n avOeKTIKN o€ eKPNEEIC KEPAUIKN
ao@aAela.
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&HPOEIAOI’IOIHZEIZ A THN ETKATAXTAZH TOY NMPOIONTOX

1. H eykatdotaon npémnel va mpaypatonolnBei and e€ouatodotnuévo éumopo 1 €101kd. H AavBaopévn
gykataotaon Ba mpokaléael Slappon vepou, nhektpomAnéia i mupkayid.

2. H eykatdotaon mpémel va mpayuatonolnbei cuugwva Ue Tig 0dnyieg eykatdotaonc. H AavBaopuévn
eyKataotaon umopei va mpokahéael Slappor vepou, nAektpomAnéia i mupkayid.

(Ztn Bopela AEPIKN, N EYKOTAOTAON TTPETTEL VA TIPAYUATOTOLETAL UOVO amd €0UGI000TNUEVO TIPOCWTIIKO
Kat cUUPWVA UE TIC amaltioelg Tou EBvikol Kwdika HAektpiopou (NEC) kat Tou Kavadikol Kwdika
HAektpiopou (CEQ)).

3. Tatn ouvtpnon Kat EMOKEVH TNG LovAadag emKoVwVAOTE Ue E0Ua1080TNUEVO TEXVIKO. AUTH N CUOKEUN
TIPETEL VA YKATAOTAOE CUPPWVA E TOUC EBVIKOUE KAVOVIOUOUE KaAWSiwanc.

4. 0 TNV EYKATA0TOON XPNOIUOTIOIOTE HOVO Ta TAapeEXOUEVA TTAPEAKOUEVD, EEapTHATA Kal EIOIKA
e€aptripara. H xprion pn oupfatikwy e§aptnudtwy propsi va emeépel Slappor vepou, nhektpomAnéia i
TIUPKAYLA Kat va TpokaAéoel BAGPN otn povada.

5. Eykataotiote tn povdda oe otabepry 0éon mou pmopei va umootnpi€el To fapog Tng povadac. Av n
emAeypévn Béon Oev pumopei va unootnpiéel To Bdpoc TN povadag r av n eykatdotacn Oev Yivel owoTd, N
povada evoEXETAL va TTECEL KAl VA TIPOKAAEDEL 0OBaPS TPAUMATIOUS KAt UAIKEG (NUIEC.

6. EyKaTaOTHOTE TOUG CWARVEG AMOOTPAYYIONG TNPWVTAG TIG 08nyieg autol Tou eyxelptdiou. Adyw TG
€0(QaAUEVNC amOOTPAYYIoNG, Eival duvato va mpokAnBoUv {nuiéC amd To vepod OTO OTIITL KAl TNV TTEPIOVTia
oag.

7. T TIg povadec pe fondNTIKS NAEKTPIKO BEPUAVTIKG OWHA, PNV EYKATACTAOETE TN Hovada o€ amdoTaon
MIKPOTEPN TOU 1 PETPOU (3 OdIWV) amd omoladATOTE EVPAEKTA UAIKA.

8. Mnv eykataotroete TN povada oe Béon omou iowg umapéel Slappor| EVPAEKTWVY agPiwv. AV CUCCWPEUTEI
€VQPAEKTO a€plo YUpw amd TN Hovada, umopei va mpokAnBei mupkayld.

9. Mnv avoiyeTe T0 peUUA TAPA POVO £QOTOV OAOKANPWOOUV OAEG 0L EPYAOiEC.

10. Av PETOKIVAOETE A TN METEYKATAOTHOETE TO KMUATIOTIKO, CUUBOUAEUTEITE EUMelpOUG TEXVIKOUG OE€PPIC yia
TNV amooLvOEDN Kal TNV EMAVEYKATAOTAON TNG Hovadac.

11. T tov Tpomo eyKatdoTtaong TG CUOKEUNG 0TO OTAPLYUA TG, S1aBACTE TIC TANPOPOPIES OTIC EVOTNTEC
«EYKATAOTAON ECWTEPIKAC MOVADAG» KAl «EYKATAOTAON EEWTEPIKAG MOVASAC.

Inpeiwon oXeTIKA pE Ta pBoplovya aépia (Sev IoXVEL yia Tn povada mou xpnotpomnotei Puktiko R290)

1. Autr n povada KAIPATIOTIKOU TTepiExel pBoplolxa aépla Tou Bepuoknmiou. MNa eISIKEC TTANPOPOPIEC OXETIKA e
Tov TUTTO KAl TNV TOOOTNTA TOU AEPIOV, avatpéETe 0TNV AVTIOTOIXN ETIKETA TTOU BpioKETAL TAVW OTN Hovada i
oto «Eyxelpidio xprnotn - AgAtio mpoidvtog» 0tn cuokevaaoia tng eEWTEPIKAG povadag. (Mévo mpoidvta tng
Euvpwmaikr¢ Evwong).

2. Heykatdotaon, 1o oépPIC, N CUVTAPNON KAl N EMIOKEVR AUTAC TNG Hovadag TPEMeL va TipayatomnmolnBei amo
TIOTOTIOINMEVO TEXVIKO.

3. H ameykatdotaon Kal n avakUKAWON ToU TTIPOIOVTOC TTPETTEL VA TTIPAYMATOTIOINOEL armd TIIOTOTIOINUEVO TEXVIKO.

4. Ta e€omAiopd mou mepiéxel @Boplovxa agpla Beppoknmiov o€ MOCOTNTEG 5 TOVWV looduvdpou CO2 kat dvw
MG pKpOTEPEG amod 50 Tévoug 1ooduvdpou CO2. Av to cuoTnua Slabétel cuoTNpa avixveuong Slappowy,
TIPETEL VA EAEYXETAL YIa SLOPPOEC TOUAAXIOTOV avdA 24 UVEG.

5. Katd tov éAeyxo TG povadag yia S1appoEg, GUVIOTOUUE VA TNPEITE ApXEio e OAOUG TOUG EAEYXOUG.
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& MPOEIAOMOIHZH yia tn Xprion tov Yuktikov R32/R290

e Otav xpnotyomoleitat EDPAEKTO YUKTIKO, N cuokeur Ba mpémel va amoBnkeveTal o€ éva KaAd agpt{OPevo
onueio 6mou 1o péyebog Tou SwHATIOU AVTIOTOIXE O XWPO SWUATIOU CUPPWVA PE TIC TTPOSIAYPAPES
Aeitoupyiag.

MNa povtéla YukTikoL R32:

H ouokeun Ba mpémel va eykataotabei, va Aeltoupyei Kal va amoBnKeveTal o€ XWPOo Ue m@Aavela Sdamédou
HEYOAUTEPN TWV 4m?2. H cuokeun Sev mpémel va eykataotabei o€ pun agpl{OPEVO XWPo, EAV auToq ival
MIKPOTEPOC amo 4m?.

MNa povtéha YuktikoL R290, o eEAAXI0TOC amaltoUpEVOG Xwpog dwuaTtiov ivat:

<=9000Btu/h povadec: 13m?

>9000Btu/h kat <=12000Btu/h povdadec: 17m?

>12000Btu/h kat <=18000Btu/h povadec: 26m?

>18000Btu/h kai <=24000Btu/h povadec: 35m?

® Y& EOWTEPIKOUC XWPOUC OEV ETITPETOVTAL EMAVAXPNCIUOTIONCIUOL UNXAVIKO{ GUVOECHOL KAl EKXEINWIEVES
EVWOELG.

(Anmautioeig mpotumou EN).

e OL unxavikoi GUVOECUOL TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAL O€ ECWTEPIKOUC XWPEOUC TTPETTEL VA £XOUV OVOUAOTIKH TIUN
OX1 peyaAUTepN amod 3 g/€10G 0To 25% TNG HEYIOTNG EMTPEMOUEVNG TTieonc. Otav ol unxavikoi cuvdeopol
EMAVAYXPNOIUOTIOIOVVTAL OE ECWTEPIKO XWPO, TA EEAPTHATA OTEYAVOTIOINONG TTPETIEL VA AVAVEWVOVTAL.
‘OTav o1 EKXEINWUEVEC EVWOELC ETTAVAXPNOIUOTIOIOUVTAL O ECWTEPIKOUE XWPOUC, TO EKXEINWHUEVO TUN A
npénel va avakataokevaletal. (Ammartioelc mpotumou UL).

e 'Otav ol unxavikoi cUVOECHOL EMAVAYPNOLUOTIOIOUVTAL OE ECWTEPIKO XWPO, TA E€apTrHpaTa
oTEYavoToinong MPEMEL va avavewvovTal. OTav ol EKXEINWPEVES EVWOELG EMAVAYPNOIOTIOIOUVTAL O
E0WTEPIKOUG XWPOUG, TO EKXEINWHUEVO TUAUA TTIPETTEL VA AVAKATAOKEVAETAL.

(Anautjoeig mpotumovu IEC)
e I

Evpwnaikég odnyieg mepi améoppPng
Autr n orjuavon mmou eugaviletal oto mpoiov 1 ota eyxelpidid Tou umodeikvUel 6T Ta amdfAnta

NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€omAiouoU Sev mpémel va avauelyviovTal UE TA YEVIKA OIKIaKA
amoppiuuara.

ZWOoTH anméppiPn autol TOU MPOTOVTOG

(amoBANTA NAEKTPLIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £§OMALGHOU)

AUTHA N CUOKEUN TTEPLEXEL PUKTIKO LYPOS Kal AAAa duvnTikd emikivouva UAIKA. MNa tnv andéppyn
QUTAG TNG OUOKEUNG, emPBAaietal 181K cuANoyn Kal eme€epyaaia amd To vopo. Mnv anoppintete
TO TTPOIOV padi Ye Ta UTTOAOITTA OIKIAKA amoppippata A Ta pn taivounuéva dSnPoTikd amoppiupata.
Katd tnv andéppihn autig TNG CUOKEUNG, EXETE TIC TTAPAKATW EMAOYEG:
*  AmoppiPTe TN CUOKEUN OTO KABOPIoPEVO ONUOTIKO ONEIO CUYKEVTPWONG NAEKTPOVIKWY
armoBARTWV.
e ‘Otav ayopdlete véa CUOKEULN, 0 EUTOPOC AlAVIKAG TWANONS Ba TTAPEL TNV TTAALd CUCKEUH XWPIC
XpEwon.
¢ O kataokevaotig Ba mdpel Tnv MaAld GUOKEUN XWwpIC xpéwon.
¢ [ToUAAOTE TN OUOKEUN OE TIIOTOTTOINUEVOUC EUTTIOPOUC ATTOPPIUUATWY UETANAWV.

Ewdikn emonpavon

H améppiPn autrig¢ TnG cuoKeLNg oTo 8AooC 1] o€ AANO QUOIKO TrePIBAANov Bétel o€ Kivduvo Tnv
vyeia oag kal Kavel kakd oto mepIBarlov. Ot emikivouveg ouoieg evdéxetal va dlappevoouv ota

unoyela voata Kal va l0éABouV oTnV TPOYIKN aAuacida.
- J
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Mpodiaypaég Kal XapakTneioTiKa povadag

000vn eoWTEPIKAG povadag

THMEIQZH: Ta S10¢popeTIKA HOVTENA €XOUV SIAPOPETIKO UITPOOTIVO TTAAICLO Kal TapdBupo
evdei&ewv Aev gival S1aB€o1ueg ONEG OL EVOEIKTIKEG AUXVIEG TTOU TTEPLYPAPOVTAL TTAPAKATW YIA TO
KAIMATIOTIKO TTou ayopdoate. EAéyEte To ecwTePIKO MapdBupo evdeifewy NG povadag mou
ayopdoars.

Ot elkOveg auTtoU Tou gyxelptdiou gival kaBapd eme§nynUATIKEG. H Tpayuatikn Hop@n TG
E0WTEPLKAG HovAdag oag evdéxeTal va dlagépel EhNa@pwe. H mpaypatiki pop@n gival autr mou
npénel va Aappavetat umdyn.

Aeitoupyiko @iktpo
(miow amd To KUPLO PIATPO - OPICUEVEC LOVADEC)

MapdBupo evdeifewv

H povada Siabétet
EVOWUATWUEVO aloBNTPa eWTOC
yla Tnv avixveuon tng
PWTEVOTNTAG TOU TEPIBANOVTOC.
‘Otav oot 1o pwg, n 066vn Ba
anevepyomnolnBei votepa anod 7
SeutepONETTA, EEOIKOVOUWVTAG
EVEPYELA KAL TIPOOPEPOVTAG 0AG
dveto Umvo.

THAEXELPIOTHPLO Bdon tnAexelplotnpiov
7 (oplopévec povadec)

TIPOCTIVO TTAAiO10

Eowtepikn mepaoida
E€wtepikn mepoido

Ka&Betn mepoida

. 1" EppaviCer tn Beppokpaocia, Ta XapaKTNPIOTIKA AEITOUPYIAG Kal TOUG KwOIKOUG OQAAUATWY:

(I yta 3 Ssutepdhenta dtav:

o éxe1 puBpiotei n Aerrovpyia TIMER ON (evepyomoinon pe xpovodiakontn)

o £éxouv puBpuiotei ot Aertovpyieg FRESH, SWING, TURBO 1} SILENCE ((ppéokog aépag, avolyoKAEiGIpHo
nepoidag, turbo | aBépufn Asrtoupyia)

T yla 3 deutepdAenta dtav:

e éxe1 puOpioTei n Aertoupyia TIMER ON (evepyomoinon pe xpovoSiakomtn) E'ITEEF']YF] on

¢ éxouv anevepyonolnOsi ot Aertoupyieg FRESH, SWING, TURBO 1 SILENCE (ppéokog .
aépag, avotyokAsicipo mepaidag, turbo 1 a86pupn Aettovpyia) evdeifewv

" .:HF " katd TV amouén (yia povtéha Youéng kat B¢ppavong)

3] . , . , .
# p b " otav eival evepyomolnuévn n Asitoupyia Active Clean

" F Fl " otav eival evepyomnoinuévn n Aeitoupyia 8°C(46°F) 1 12°C(54°F) (optopéveg HovVASEC)

" ﬂ " étav gival evepyomolnuévn n Aeitoupyia @pEéokou aépa (0pIopéve HOVASEC)

u QCO " rav gival evepyomolnpévn n Aertoupyia ECO (0pIopéve HovAaSEC)

" ? " étav gival evepyomoinuévn n Aeitoupyia Wi-Fi (optopéveg povadec)
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OeppoKpaaoia Asitovpyiag

‘Otav 10 KAIPATIOTIKO 0aG XPNOIUOTIOLEITAL EKTOC TWV TTAPAKATW EUPWV BepuoKpaciag, Umopei va
gvepyomolnBouv KAToLEG AelTOupYieC TpooTaciag ac@aleiag, ol omoieg avaykalouv Tn povada va

% -8=' amevepyomoinosi.
° v ” .
3 gg KAipatiotiko Inverter tumou Split
Q.30
18:3 -'c: Asitoupyia COOL  Asitoupyia HEAT S FA EEQTEPIKEZ
§_’,: . . i i . . MONAAEX ME
Sl ©cpLokpacia 17°C - 32°C 0°C - 30°C 10°C - 32°C BOHOHTIKO HAEKTPIKO
Swpatiov (62°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F) OEPMANTIKO
Otav .
0°C -50°¢ GOET ) onKsiuc)sTiéilivr(ll KATW
(32°F - 122°F) p’U o P o
amd 0°C (32°F),
-15°C - 50°C 15°C - 24°C | 0°C - 50°C ouviotoupe va dlatnpeite
(SOF - 1220F) (50F _ 750F) (320F _ 1220F) O'UVEX(.UC EVEpYOﬂOlI’]UEVn
E€wrepuar) T —— ™m uova§a, yla va ,
Ogppokpaoia GUGTANATA YOENC €€A0PONIOETE TNV OMOAR
XAuNANG ouvexn Aettoupyia.
Bepuokpaciac)
0°C - 52°C 0°C - 52°C
(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)
(yia 161ka (yia e161ka
HOVTEAA yia MOVTEAA yia
TPOTTIKA KA{paTa) TPOTTIKA KA{paTa)

Tumov otaBepn¢ TaxvTnTag

Asrtoupyia COOL Aertoupyia HEAT Aziroupyia DRY
(apuypavon)

Oeppokpaola 17°C-32°C (62°F-90°F) o g6 10°C-32°C (50°F-90°F)
Swuatiov (32°F-86°F
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°C-43°C (19°F-109°F ° o o o ° °
E€wtepikn  (Ma povtéha pe ovotipata LISL')EI](; XaunAn¢ Beppokpaaciac) _179EF_2745§:F 18°C-43°C (64°F-109°F)
Oepuokpaocia 18°C-52°C (64°F-126°F) ( i ) 18°C-52°C (64°F-126°F)
(Yia €181KA HOVTENA Yia TPOTTIKA KAlHATA) yla €181kd uc;\yrs)\a)qu TPOTTIKA
KAipata

THMEIQZH: XxetikA vypacia dwpatiov pikpodtepn amd 80%. Av TO KAIMATIOTIKO TNV umepfaivel, otnv
EMPAVELA TOu evdéxetal va oxnuatiotolv udpatuoi. PuBuiote tnv mepoida kABeTNG pong aépa otn
péylotn KAion (kdBeta mpog 1o €6a@oc) Kat Tov aveulotipa o upnAn (HIGH) Taxvtnta.

MNa v nepartépw BeAtiotonoinon TG anédoong tng povadag ocag, Kavre Ta e§NG:
e Alatnpeite TIG MOPTEG Kal T Tapdbupa KAEIOTA.

¢ [leplopioTe TNV KATAVAAWON EVEPYELAC, XPNOILOTIOIWVTAG TIG AEITOUPYIES
TIMER ON kai TIMER OFF.

*  Mn @pdaocoeTe TIC £10680UC N TIG E£6O0UC TOU aépal.
e EmBewpeite kal kaBapilete TAKTIKA TA QIATPA agpal.
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Y€ auTo To TTAKETO gyXelpdiwv dev mephapavetal
0dnyog yla tn xprion Tou TnAexelploTnpiov
unepUBpwv. Agv gival S1aB€aipeg OAeG oL Aettoupyieg
yla TO KAIUATIOTIKO. EAéyETE TNV 006VN TNC
EOWTEPIKNG HOVASAG KAl TO TNAEXEIPLOTHPLO TNG
OUOKEUNC TTOU aYOPAOATE.

AN\a XapaKTNPIOTIKA

o Autopatn emaveKKivnon (oplopéveG pHovadeq)
Av dlakoriei n mapoxn 1oxvog Tng povadag, Ba
TTPAYMATOTTIOINCEL AUTOUATN EMAVEKKIVNON UE TIC
TeAEUTAiEC PUBUITELC LOAIC amokaTaoTaBe( n
mapoxn 10xVoE.

o Oéppavon o xapnlég Oeppokpacieg
nepiBaiovrog
H mponyuévn texvoloyia inverter avtéxel oTi¢ Mo
OKPAIEC KalpIKEC ouVOrKeC. Mmopeite va
amoAaloEeTe AveTo aépa BEpavonc, akoun Kalt
otav n e€wtepikn Bepuokpaaia ivat -30°C (-22°F).

o  WYH&n oe xapnAég Oeppokpacieg
nepiBaiovrog
Me tn Aettoupyia YuENG o€ XaunAEg
Beppokpaoiec mepIBANOVTOC, N TaXUTNTA TOU
e€WTEPIKOU avepIoTAPA propei va petaBaretal
avaloya pe Tn BepUoKPAGCia TOU GUUTTUKVWTH Kal
TO KAIPATIOTIKG Pmopei va Aettoupyei opaAd o
Beppokpaocia éwg -15°C(5°F).

o Aeroupyia Wi-Fi Control (opiopéveg povadeg)
H Aertoupyia Wi-Fi Control oag emtpémel va
ENEYXETE TO KANMATIOTIKS 0ag amd To KivnTtd 0ag
TNAéPWVO pe pia ouvdeon Wi-Fi.

H mpooBaon cuokeuric USB kabwg kat ot
A&IToupyieg avTikatdotaong Kal cuvtripnong Ha
npémnelva Slevepyolvtal amd e€EIOIKEVUEVO
TTPOOWTTIKO.

o Astoupyia xwpic pon aépa
--O1 emavaotatikoi Simhoi ekTpomeig umopouv va
KAUYouv, va oTpEPouv Kal va LaAAKWOOUV TN
pon Tou aépa yia va e€ac@alioovv moAamAd
enimeda amaAdTNTAC, AvAloya Ue TNV emBupia
oag.

--AmoAavoTe TNV dvetn §poaltd Ue Tn por agpa va
KupdaTiCel Jakpld amod 0dc, Je ATIa por aépa iy
TeAIKA Xwpic atobnTr pon aépa.

--0 ektpoméag amoteleitatl amod XINAOEG oTéG
oxnuatog KAeYLSpag. Kabe pia améd Tig MKpOooTéS
oxedlaotnke €101kda o dopn KAeYLdpag o€
eha@pwc SlaopeTikn KatevBuvon Kal peyebog, n
omoia mélel KAAUTEPA KAl AVAMLYVUEL TOV KPUO
Q€PA VIO VO TIPOOPEPEL HIa EUTTELPIA YPUENG pE
eupamtion.

Mvipun ywviag nepcidag (oplopéveg
Hovadeg)

MOAIC evepyoTTolNoETe TN povada oag, n
nepoida Oa petafei autopata otnv TeAevTaia
ywvia tnc.

Evtomopog S1appong YuKTIKOU pécou
(oplopéveg povadec)

H eocwtepikn povdda Ba mpofdaAel avtéuata
NV évéel€n «ELOC» poAig avixveloel Slappon
YUKTIKOU uypou.

Mertoupyia @péokou aépa (0pIoHEVEG
Hovadeg)

H kavotéuog texvoloyia Air Magic,
KATATTOAEUA ammOTEAECUATIKA TA BAKTAPLA,
TOUC UIOUC, TA HIKPOR1a Kat dANouc emiBAaBeic
OPYQVIOHOUG KAl AVAVEWVEL TOV Agpal.
Azrroupyia Oéppavong 8°C & 12°C (46°F &
54°F)

‘Otav 1o KAIHATIOTIKO AEITOUpYED o€ pUBUION
B¢puavong pe kaboplopévn Bepuokpaaia
16°C(60°F), aA\alel Tov TpoOTO AErToupyiag pe
Vv €€AC OELlPA PE TTATN A TOU TTARKTPOU Temp
Down 800 @opéc uéoa o€ éva SEUTEPONETTTO:
0¢épuavon 8°C(46°F) --> Bépuavon 12°C(54°F)
--> [ponyouuevn Aeitoupyia Bépuavonc.
Agrroupyia amotpomig poUxXAag (0pIopEVEG
Hovadecg)

‘Otav anevepyoroleite Tn povada amd Tig
Aertoupyieg COOL, AUTO (COOL), n DRY, 10
KAlLOTIOTIKO Ba cuveyioel va Aeltoupyei o€
TTOAU XOUNAR 10XV Y10 VO OTEYVWOEL TOUG
VSPATHOUC Kal VA AMOTPEYEL TNV AVATITUEN
pHoUXAQC.

Agrroupyia Active Clean

-- H texvoloyia ActiveClean mAével tn okévn, TN
MoUXAa Kal TO ATTo¢ TToU WO PE( va TTPOKAAéCOUV
OOUEG OTAV TTPOOKOAWVTAL OTOV EVOANAKTN
BepudTNTAC HE auTdpatn Katapuén Kal otn
ouvéxela Taxeia amoPuén Tou mayeTou.

O e0wTEPIKOC TPOXOC avéuou ouveyilel va
AEITOUPYEI YIa VA OTEYVWOEL TOV EEATUIOTH,
gumodiCovtag pe autév Tov TPOTOo TNV avAantuén
poUXAaG Kat S1aTNPWVTAG TO ECWTEPIKO KaBapo.

--'Otav autr N Aeltoupyia gival evepyomoinuévn,

oto mapdbupo evoeifewv TNC ECWTEPIKAC povadag
epeaviCetal n évdelén «Cl». 'Yotepa amo 20 éw¢ 45

Aentd n cuokeun Ba amevepyomnolnOei avtépata
kal Ba akvpwOei n Aetrtoupyia Active Clean.
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e Asitoupyia adpaveiac (SLEEP) * Mewroupyia xwpic pon aépa

H Aertoupyia SLEEP xpnotpomoleitat yia MatAote to mAfkTPo Breezeless mavw oto
va PEIWBEL N xprion evépyelac dTav TNAEXEIPIOTIPIO VIO VOl EVEPYOTIOINOETE TN
Kotudote (kat Sev xpelaleote Ti¢ idleg Aertoupyia YPuéng pe pon aépa. Tt KAipaTioTiké Ba
] -§' pubpioelc Bepuokpaaoiag yia va viwbete TPOCAPUOCEL autdpaTa TN ywvia Tng mepaidag kat
T '§ e aveon). Auti n Aettoupyia TNV TaXUTNTA TOU avEULOTAPa BAoEL TG
533 EVEPYOTTOLETAL HOVO HEOW Beppokpaoiac SwaATiou Kal ToU TOGOCTOU
,S,”‘g’, 2 Aexeipiopov. H Aerroupyia SLEEP dev uypasiac. Yapxouv TEooepIC SIaPoPETIKO TPOTOL
§_% g‘g{l Sabéoipn otn Aertoupyia FAN ertoupyiag, BX. Eik. B1, Eik. B2, Eik. B3, Ek. B4.

Matriote To mARKTPo SLEEP 6tav €iote étoluol va
TATE yla UTvo. Xtn Aettoupyia COOL, n povada
Ba avénoel Tn Bepuokpaacia katd 1°C (2°F)
Votepa amod 1 wpa kat katd 1°C (2°F) emimAéov
META TN delTEPN WpA. ZTNn Asttoupyia HEAT, n
povada Ba peiwoel Tn Beppokpacia katd 1°C (2°
F) botepa anod 1 wpa kat katd 1°C (2°F) emimAéov
META TN SelTEPN WpA.

H Aetrtoupyia Umvou Ba otapatrioel Votepa amd 8
WPEEC KAl To ouoTnua Ba ouveyioel va Aeitoupyei
ME TNV TEAIKA KaTtdoTaon.

H pon aépa EAagpid porj aépa
Sloykwvetat

Xwpig pon aépa Xwpic pon aépa
N&rtoupyia adpaveiag (SLEEP) pIcpONAER

Aertoupyia COOL (+1 C/2 F) ava
WpPa yia Tig SVo TMPWTEC WPES

PuBpiopévn Tuveyielva
Beppiokpaciaf —)> ——) P> \erroupyei
Nerroupyia HEAT (-1 C72 F} ava wpa
yla Ti¢ 500 TPWTEG WPES

Eik. B4

THMEIQZH: lNa ta SwudTtia pe peydio
BePUIKO QOPTIo N OTaV N EEWTEPIKN
Bepuokpaoia eival urepBoAikd uPnAn, gival
KOAUTEPO va pnv emAéEeTe T AelToupyia
breezeless, 816TI auto pmopei va mpoKahéoel
duodpeotn aiocbnon.
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* PUOpION ywviag por¢ aépa XeipokivnTn Aerroupyia (Xwpic

TNAEXEIPLOTHPI0)
PUOuion ywviag pong aépa
Mg evepyomotnuévn tn povada, &
xpnotuomoijote To mAfiktpo SWING oto NPOx~OXH % =
TNAEXEIPIOTHAPLO Yla Va puBUicETE TNV To mMAAKTPO XElpokivnTNG Aeitoupyiag mpoopiletal pévo yia =3 _‘o_’,
katevBuvon (kaBetn/opIlévTia ywvia) TNC PONC  gkomolg eENéyyou Kall AerToupyiag éKTakTng avaykng. Mnv g 3 %
agpa. l'a Nemroppelec avatpéére oto XPNOILOTTOINOETE QUTH TN AEIToupyia Tapd povo av xdoete R
eyxelpidlo Tou TnAexelplotnpiov. . . . . 3%
TO TNAEXEIPIOTAPIO KL AV ival amoAuTa anmapaitnto. Ma va 2 A
ZHMEIQXHTIA TH F'QNIA TQN NMEPZIAQN QIMOKATAOTAOETE TNV KAVOVIKNA AEITOUpYIia, EvEpyoTToIfOTE & E
Otav xpnotporoleite tn Aertoupyia COOL 1y DRY, TN povada e To TNAexelpLoTrplo. Mpiv amd  xelpokivntn
unv pubpilete tnv mepoida o€ umepPoAIKA KABETN Aertoupyia, n povdada mpémel va amevepyomolnOei.
ywvia yla peydAa xpovikd dtaothpata. Autd pumopei Ma va XeIPLOTEITE XElPOKivnTa TN Hovada oa;
L "pOKG,)‘EOE‘ SIS AT AT MR LA TN (Y 1. Avoi&te To PmpooTIvO MAAICI0 TNE ECWTEPIKAG
¢ mepoidag, To omoio Ba méoel oto damedo R otV LOVASaC
enimwon oac. . ,
Otav xpnotpomoleite Tn Aettoupyia COOL ) HEAT, n 2 (I;vro,mo):rs TO, MARKTEO N!ANUQL,CONTROL om
pLBuIoN TNE Mepaidag oe umepBoAIKA KABETN ywvia EE“} TAgupa T?U KiBwriou evbeitewv. ,
LTOPE( VOl JEIWOEL TRV amo5oon The Hovadac Adyw 3. Matiote to miiktpo MANUAL CONTROL pia

TIEPIOPIOPEVNG PONG AEPQ. (QOPA yla vVa EVEPYOTIOINOETE TN AelToupyia
, FORCED AUTO.
4. TMatrote o mAriktpo MANUAL CONTROL ava
yla va evepyomoljoete tn Aettovpyia FORCED
COOLING.

5. Matnote 1o mAnktpo MANUAL CONTROL yia
TPITN POPA Y10 VO ATTEVEPYOTIOINOETE TN MovAda.
6. KAeiote 10 pmpooTivo MAQICI0. mARktpo xetpokivnTou

e

ZHMEIQZH: Mnv petakiveite tnv mepoida e To XEPL.
Auto Ba amoouyypovioel Thv mepoida. Ze auth Tv
TIEPIMTWON, AMEVEPYOTTOINOTE TN povada, ByAATe T
amd v mpida yla pEPIKA SEUTEPOAENTA, KATOTIV
eMavekkIviote Tn povada. Etol Ba mpaypatomoinOei
emavapopd tne mepoidac.

Ek. A

A NMPOZOXH

Mnv Balete Ta SaxTuAa oag péoa i KOVTd oTov
QVEUIOTAPA KAl TNV TTAEUPA AVAPPOPNONG TNG
povadag. O avepotrpag peyaAng taxutnTtag oTo
EOWTEPIKO TNC HOVASAC UTTOPEL VO TIPOKANEDEL
TPAUMATIOMO.
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®povtida kat cuvtipnon

KaBapiopog tng EcwTtePIKAG povadag

MPIN ANO TON KAOGAPIZMO'HTH
2YNTHPHXH

ATENEPIrONOIEITE MANTOTE TO XY2XTHMA
KAIMATIZMOY KAI ANOXYNAEETE THN NMAPOXH
IZXYOZX NPIN EKTENEZETE KAOAPIZMO 'H
2YNTHPHZH.

/N\nPozoxH

Xpnotuomolote pévo éva amald Kat oteyvo mavi yia
va okoumioete T povada. Av n povada givat 1dlaitepa
BPWHIKN, XPNOIUOTIOINOTE €Va TIAVI IOUOKEUEVO OE
(eotd vepd yia va tnv KabapioeTe.

* Mnv xpnolomoIEiTE XNUIKA TTPOIOVTA i} XNUIKA
Katepyaouéva mavid yla va kabapioete tn povada

e Mnv xpnotuomnoleite Bev(ONo, VEQTI, OTINBWTIKNA
okévn i GAou¢ SIaAUTEC Yia va KaBapioete Tn
povada. Mmopouv va TPOoKAAEGOUY PWYHEC 1
TIAPAUOPPWAON TNG TAACTIKAC EMPAVELQC.

e Mnv xpnotuomoleite vepo mo (eotd amo Toug 40°C
(104°F) yia va kaBapioete To umpooTivo mAaiolo.
Evoéxetal va mapapop@wOei i} va amoxpwuaTIoTEl
10 MAaiolO.

IHMEIQZIH: Kpatriote meopéva padi yia éva
deutepohento ta mAktpa MODE kat SWING oto
TnAexelplotrplo. O ektpomnéag Ba avoiel o€ pia
OUYKEKPIUEVN ywvia, yeyovdg mou Ba S1euKoAUVEL TTOAU
Tov KaBaplopo.

KaBapiopog @iktpou aépa

To @payuéVo KMUATIOTIKO UTTOPEL v UEIWOEL TV
amodoon PuENC TN Hovadag oag, evw Umopsi va
EMNPEACEL PVNTIKA TNV LYEia oag. OpovtioTe va
kaBapilete To PiATpo KABE SUO efSopadec.

1. AvVaonKWwOoTE TO UmPooTivod TAAICLO TNG
E0WTEPIKNG povadac.

2. Mdote 10 yY\woaoiblo 0To Akpo Tou PIATpou
QVOONKWOTE TO QiIATPO Kal TpaBréte To mpog 1o
MEPOC 0ag.

3. TpaPr&te kai Bydte To @iltpo.

4. Av 10 QIATPO €xEl €va PIKPO GIATPO avavéwong
0€pa, aPaIPEOTE TO amd TO UEYAAUTEPO PIATPO.
KaBapiote auto o QiATpo avavéwong agpa e
€va NAEKTPIKO OKOUTTAKI XEIPAG.

5. KaBapiote to peydho @idtpo aépa pe (eotd
oamouvovepo. OpovTioTe va XpnOLUOTIOINCETE
ATTIO ATTOPPUTIAVTIKO.
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6. ZePydhte To QIATPO Ue KaBapo vePO Kal TIVAETE TO
Y10l VO OTTOOKPUVOEL TO TTEPIOGEVOUEVO VEPD.

7. ZTeyVWOTE T0 0€ §pooePd Kal OTEYVO UEPOC KAl YNV
10 €kB€oeTE aTOV ALO.

8. MoAI¢ oteyvwoel, ouvdéaTe ava To GIATpo
avavéwang agpa oTo PeyaAlTePO GIATPO, KATOTIV
mePdoTe To Eava 0TNV ECWTEPIKN povada.

9. K\eiote 10 umpooTivé MAaIoIo TNE E0WTEPIKNAG
povadac.

A@aipéoTe To GiINTPO avavéwong aépa
arno 1o Mow PEPOG TOU HEYANUTEPOU
@iltpou (oplopéveg HOVASEC)

A

/\NPOZOXH

Mnv ayyilete To @iATpo avavéwaong aépa (MAdoua)
yla Touldxtotov 10 Aenrtd YETA TNV amevepyomnoinon
¢ povadac.



/\ nPozoxH

e T[lpwv aA\déete i kaBapioete 1o @iATpo,
QTTEVEPYOTIOINOTE TN povada Kal BydaAte tnv
amnd tnv mpida.

e ‘Otav agaipeite 1o QIATPO, UnVv ayyilete Ta
METAAAIKA Hépn TNG povadac. Ta aixunped
METOAAIKA dKpa evOExeTal va A KOYOUV.

*  Mnv XpNnOIUOTIOIEITE VEPO Yla va KaBapioeTe
TNV E0WTEPIKN povada and péoa. Evdéxetal
Va KATAOTPAPEL N HOVWON Kal va TTPoKANOEi
nAektpomAnéia.

e Mnv ekBéteTe TO QiATpO OTOV HALO OTAV
OTEYVWVEL To @iATpo umopei va cuppIkvwoOEi.

YnevOupiosig @iltpou aépa (MpoalpeTIKa)

YnevOupion kabapiopov @ilktpov aépa
"Yotepa amo 240 wpeg xpriong, oto mapdbupo
evleifewv TNC EoWTEPIKAC Hovadag avaBooPrivel
n évoelgn "CL." Mpokertal yia umevoouion
kaBapiopov Tou Piktpou oac. 'Yotepa amod 15
OeutepdAenta, n povada Ba emavéNBel oTnv
TeENeuTaia TPOBOAN.

l'a va mPaypaTOTIOIOETE EMAVAPOPA TNG
umevlouiong, matrote to MAnKtpo LED tou
TNAEXELPLOTNPIOV 4 POPEG ) TTATAOTE TO MANKTPO
MANUAL CONTROL 3 @opéc. Av dev
TTPAYHUATOTIOIAOETE EMAVAPOPA TNG UTIEVOUUIONG,
n évéeign "CL" 6a ouveyioel va avapoofrivel 6tav
ETTAVEVEPYOTIOINOETE TN povada.

YnevOupion avrtikaraoctaong @iAtpou aépa
"Yotepa and 2.880 wpeg Xprong, oto mapdbupo
evOeifewv NG eoWTEPIKAC povadag avaBooBrivel
n évoel&n «nF». Mpokeltat yia umrevluuion
AVTIKATAOTAONC TOL PIATpoL oac. 'Yotepa amd 15
SdeutepoOAenTa, n povada Ba emavéNBeL otnv
TeAevTaia mpoBoAn.

Ma va mpayUaTomnmoIoETE EMAVAPOPA TNG
umevBuuiong, matrote to mAktpo LED tou
TNAEXEIPIOTNPIOV 4 POPEC I TTATAOTE TO MANKTPO
MANUAL CONTROL 3 @opéc. Av dev
TIPAYUATOTIOINOETE EMAVAPOPA TNG LUTTEVOUUIONG,
n évéelEn "nF" Ba ouveyioel va avapBoofrvet étav
ETTOVEVEPYOTIOINOETE TN povada.

& MPOZOXH

e Omnoladnmote cuvtrpnon Kal Kabaplopog TNG
eEWTEPIKNG povadag mpémel va
npaypatomnoin®si and e€ouciodotnuévo
avTITPOOWITO N TEXVIKO OLVTAPNONG.

e 'O\eg Ol EMOKEVEC TNG povadag TPETEL va
mpaypatonolovuvtal anéd e€ovolodotnuévo
avTITpOoWTTO N TEXVIKO OLVTHPNONG.

Tuvtipnon - Meyaleg
nepiodot pn xpong

Av TpOKELTAL VA YNV XPNOIUOTIOIOETE TO
KALLATIOTIKO 0a¢ Yla HEYANO XpoVIKo Sildotnua,
akoAouBnote Tnv mapakatw diadikaocia:

Evepyomoirote Tn Aeitoupyia
FAN péxpt n povdada va
OTEYVWOEL EVIEAWC

KaBapiote 6Aa ta @iktpa

ATEVEPYOTIOINOTE TN AgalpéoTe TIg
povada kat Bydite pmatapieg amé To
v andé v mpila TNAEXELPLOTAPLO

Zuvtipnon - EmO@swpnon npiv ano
TNV emMoxn XpAoNG

MeTd ano peyaleg meptodoug axpnotiag r mpiv ano
TEPLOSOUC CUXVIAG XPriong, akohouBnote tnv
mapakdatw Sadikaoia:

EAéyEte yia pBappéva kaAwdia

A
&

ENéy€te yia Tuxov Slappoég

BeBawwBeite 611 kapia eicodog i €€0do¢ agpa dev
napepmodileTal
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AvTtipeTwmon mpoBAnpaTwy

& NMPO®YNAZEIZ ASOANEIAT

Av cupBei OMOIAAHIMOTE amd Ti¢ mapakATw TTEPIMTWOELC, ATIEVEPYOTIOIOTE AUECWC TN Hovada cac!

e To kaAwdlo Tpopodoaiag eival @OapUEVO 1 UN GUOIOAOYIKA Bepud.
e AvtilauPdveoTe pia oour Kavong

e H povada ekméumel Suvatolg A PN QUOLIOAOYIKOUG AXOUG.

e  Mia ao@dlela Kaiyetal n yivetal ouxvd amoleuén Tou SI1aKOTTN

KUKAWHATOC.

e Nepd i ANNa avTIKEipeva TTEQTOUV Héoa N €€w amo tn povada.

MHN NMPOZMAOHXZETE NA TA ENIZKEYAZETE MONOI ZAZ! EMIKOINQNHXTE
AMEZQX ME ENAN EZOYZIOAOTHMENO TEXNIKO ZYNTHPHZHX!

TuvnOiopéva nTipata

Ta mapakdtw {ntripata 6ev cuvioToUV SUCAEITOUPYIA KAl OTIC TIEPICCOTEPEC TIEPITTWOELG SEV ATTAITOVV ETTIOKEVN.

ZATnpa MBavég artieg

H povada dev
ATTEVEPYOTTOLEITAL OTAV
matw To mAfjktpo ON/OFF

H povada S1abétel pia Aertoupyia mpootaciag 3 Aemtwy, mou Sev a@rvel Tn
povada va urtepoptwOei. H povada Sev evepyomoleital Eava av Sev mepdoouy 3
Aemtd and TNV anmevepyomnoinon Tne.

H povada petafaivel amo
Tn Aertovpyia COOL/HEAT
otn Aztitovpyia FAN

H povdda evdéxetal va aAAlel puBuLon, yla va pnv oXNUATIOTEl TAyog emdvw otn
povada. Mo auénBei n Bepuokpacia, n povada Ba apyioel va Aertoupyei Eava pe
TNV TeENeuTaia emeypévn pvOULON.

EmtevyxOnke n mpokaBopiopévn Beppokpaacia, otnv omoia n Hovada amevepyoTolLEi
1o ouvumeotr. H povdada Ba Aertoupynoet Eavd PoAiG n Bepuokpacia petaBAnOsi.

H eocwTtepikn povada
EKMEUTEL AEUKO VEPOG

JTIG VYPEG TTEPLOXEG, N HeyAAn Slapopd Beppokpaciag peta&d Tou aépa Tou
SwpaTiou Kal Tou aépa KAUATIOMOU UTTOPEL va TIPOKANECEL AEUKO VEPOC.

Tooo n ecwtepIkn 660
Kal n eEWTEPIKN povada
EKMEUTTOUV AEUKO VEQPOG

‘Otav n povada €10éN0el Eava oe Aertoupyia HEAT votepa amoé andPuén, umopei va
EKTTEUTTEL AEUKO VEPOC AOYW TNE LYpaAaciag mou mapdyetal amod tn diadikacia
anméPuénc.

H sowtepikn povada
mapayet 6opupoug

‘Evag oupTdg YOG aépa umopei va onuelwBdei katd tnv emavagopd tng Béong tng mepoidac.

‘Evag XapaKTnpIoTIKOG AXOC UITOPEL va onUEIwOEl HETA TN AelToupyia TG povadag o€
pLOUION Béppavonc, Aoyw ¢ S1IACTOANC Kal TNE CUCTOANG TWV TTAACTIKWVY HEPWV TNG
uovadac.

Tooo n ecwTtEPIKN 66O Kal
n e€wTtePIKN povada
MapAyouv RXoug

XapnAog rixog cuplypou Katd Tn Aettoupyia: Eival @uotloAoyikdg Kat Tpokaleital amod 1o
YUKTIKO TTOU péel SIAUEOCOU TNG ECWTEPIKAG Kal TNE EEWTEPIKNG povadac.

XapNnAGG Xo¢ oUPLYOU KATA TNV EKKIVNON TOU CUCTAUATOC, LOAIC OTAUATACEL N
Aettoupyia Tou ) étav mpaypatomnolel amdPuén: Autog o XOG ival GUOIOAOYIKOG Kal
opeiletal otn S1aKoT PONG 1} oTNV aAAayr KateLOLVONG PONG TOU YUKTIKOU.

‘Hyog Tp1&inatod: H @uoloAOYIKN OlaOTOAN KAl CUOTOAN TWV TTAAOTIKWY KAl LETAAAIKWV
MEPWV TTOU TTpoKOAE(TaL amd HETARBOAN TNG BepoKpaciag Katd Tn Aeitoupyia umopei va
TIPOKAAEOEL HXOUC TPIEIUATOC.
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Zqtnpa MOavég artieg

H e§wtepikn povada

napéyet BopUBouc H povdada Ba mapdyel Siapopoug rixoug, BAcel TN Tpéxoucag pUBUIONG AelToupyiag TG.

Exmépmetal okévn anoé
TNV ECWTEPIKA | TRV
e§wTtePIKN povada

H povdada pnopei va cucowpeVOoEL OKOVN KATA TIG TTAPATETAUEVEG TIEPLOSOUG axPNOTiag, ol omoia
Ba ekTivayTei otov aépa HOAIG evepyomoinBei n povada. AUTO UTTOPE( va PETPLOCTEL av KAAUYETE
N povada Katd TIG HaKPOXPOVES TTEPLOOOUC axXPNOTIAC.

H povdada evdéxetal va amoppo@rioel oopéG amod To TTEPIBAANOV (0OUEG emimAWY,

H povada ekmépmet HOYEIPEUATOC, TOlYAPWV K.ATT.), TIC OTToieC Bal eKTEUPEL KATA TN AelToupyia.

aoxnpun oopn

Ta @iNtpa TG povadag £xouv cUCOWPEVOEL LOUXAQ KAl TTPETIEL VA KABApLIoTOUV.

Aev Aertoupyei 0 avepioTiipag Katd tn Aertoupyia, n TaUTNTA TOU VEMIOTHPA ENEYXETAL yid va BeATioTomoinBei n Aeltoupyia Tou
e e€wtepki povadag TTPOIGVTOC.

MapeuBoAég amd mupyoug KIVNTHS TNAEPWVIAC KOl ATTOOKPUOUEVOUC EVIOXUTEC UTTOPEL VA

H Aerroupyia givat
KAvouv tn povdada va SucAertoupyei.

€0@alpévn,

anpofAentn AN Y€ aQuTh TNV mePIMTwon, SOKIUAOTE TA TTAPAKATW:

Hovada Sev * AmocuvSéoTe TNV TPoPodoaia Kal UETA EMAavacuVSECTE Tn.
avtamokpivetat

e [0 TNV emavekkivnon tng Aettovpyiag, matrote 1o mAfktpo ON/OFF oto TnAexelplotplo.

ZHMEIQZH: Av 10 mpoBANKa EMIUEIVEL, ETTIKOIVWVIAOTE UE TOV TOTIIKO 0AG AVTIMTPAOWTIO ) TO TTANCIESTEPO
KEVTPO e€uUTTNPETNONG TEAATWVY. AWOTE TOUG AVAAUTIKA TTEPLYpa@n TNG SUCAEITOUPYIAg TNG
povadac, kabwg Kal Tov aplBuod Tou HoVTENOU OaC.
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Avtipetwmion npofAnuatwv

Y& epinmTwon mMPoANUaAToC, EAEYETE TA TAPAKATW CNUEID TTPLV ETTIKOIVWVIOETE HE UIA ETALPEIN ETTIOKEUWV.

MOavécg artieg

H puBuion Bepuokpaciag pmopei va
gival uPnAoTepn amd tn Bepokpacia
Tou dwuartiov

O evaA\AKTNG BepOTNTAC TNG
£0WTEPIKAC ] TNC E€WTEPIKNC povAadag
gival Bpwuikog

XapnAwote T puBJIon Bepuokpaciag

KaBapiote to Bpwpiko evahAAKTn BepudtnTag

Kakn amédoon
Yoéng

To @iATpo aépa gival Bpwpiko

A@aipéote To QiATpo Kal KaBapioTe 1o,
akoloubwvtag Ti¢ odnyieg

H €10000¢ N N £¢000¢ agpa TNG
E£0WTEPIKNG N TN EEWTEPIKNC povadag
€xel epatel

ATIEVEPYOTIOINOTE TN HovAda, APAlPEOTE TO
eumdSio Kat evepyomolrjoTe Tnv ava

YTdpxouv avolXTEG TTOPTEG Kal
mapdbupa.

BePawwbeite 611 dAeC o1l MOPTEC KAl Ta Mapdbupa
€ival KAeloTd katd tn Asitoupyia TN povadag

To nAaké ewe mapdyel uTtePBOALKR
BepuotnTa

Kheiote Ta mapdBupa Kat TIg KOUPTIVES KATA TIC
meplodouc évrovng (éotng | NAloPAvelag

TYmepBoAkdG apBudS YWV
BeppoTNTag O0TO SwHdTIO
(avBpwrol, H/Y, n\eKTpoVIKEG
OUOKEUEC K.ATTL.)

MelwoTe Tov aplBuo Twv mywv BeppdTnTag

XapunAi moodtnTa YUKTIKoL UypPOoU,
AGYw S1apPon¢ 1y Hakpoxpovng
XPnong

EAéyEre yia Slappoég, mpaypatomoloTe véa
oteyavoroinon av gival amapaitnTo Kat
CUUTTANPWOTE PE PUKTIKO

Eival evepyomoinuévn n Aertoupyia
«SILENCE» (mpoaipeTikn Aertoupyia)

H Aertoupyia SILENCE pmopei va pelwaoet Tnv anoédoon
TOU TIPOIOVTOC, UELWVOVTAG TN OUXVOTNTA AElTOUPYiag.
Amevepyomolnote tn Aertoupyia SILENCE.
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MOavég artieg MOavég attieg

AOKOTT) PEVHATOC Meppévete péxpt va emavérBel To pelpa
wam KAEIOTOC 0 YEVIKGC SlakdmTng AvePBAOTE TO YEVIKO SIOKOTTN PEVUATOC
PEVUATOC
H povada sev 'Exel Kagi n ao@Aaleia AVTIKOTAOTHOTE TNV A0QANELQ
Asitoupyei - —
Ot pmatapieg Tou TNAEXELPIOTNPIOU €IVl AyTIKATAGTHOTE TIC PITATAPIEC.
adeleg
EVEPYOWOlﬁeﬂKEQ mpootaoia 3 MePIUEVETE yia TPia AETTTA PETA TNV
Aemmtiov TG povadag EMAVEVEPYOTTOINGN TNC HOVASAC
Exet evepyorroin@ei o ATIEVEQYOTIOINOTE TO XPOVOSIOKOTTN
XPOVOSIOKOTITNG
To oUoTNua TePIEYEL UEPBONIKN ENéyEte yia Siappog Kat yepiote 10
H povada 1} QVEMOPKI| TOCOTNTA PUKTIKOU o0OTNHA KE YPUKTIKO.
gvepyoTolEiTal Kal
amevepyomoleitatl Aouunieota agpla rj vypacia Adg1dote Kal yepiote Eavd To cuoTnua
ouyva €xouv €10€N\Bel oTo clOTNA. ME YUKTIKO
3 > O CuPMIECTNAG €ival OTTACUEVOG AVTIKOTOOTAOTE TO CUUTILEDTH)
83
o . . . .
Bt H tdon givat moA0 upnAn 1y EYKaTaoTAOTE pUBUIOTH Tieonc yia
> ® . .
= TIOAU XapNAN. va puBuiceTe TV Tdon
g3
Q . . .
E > H e€wtepikni Beppokpaoia eival Xpnoipomolriote BonbnTiK CUCKELN
€€AIPETIKA XaunAn Béppavong
XapnAn , . .
amédoon ElOSQXETGl Yuxpog DRy BeBaiwbeite 6T1 OAeC Ol TOPTEC Kal Ta
0éppavong TIG MOPTEG Kat Ta mapadupa mapdBupa eival KAELOTA KaTd TN Xprion
XapnAf moodtnTa YUKTIKOU EAéyEte yia Slappoég, mpayuaromolote véa
uypou, Aoyw Slapponc iy OTEYAVOTIOINGN QV Eival amapaitnTo Kat
HOKPOXPOVNG XPNONG OUUTTANPWOTE UE PUKTIKO
O1 eVOEIKTIKEG AUXViEG
ocuveyifouv va H povdda pmopei va otapatioel Tn Asitoupyia f va cuvexioel va AEITOUPYEL HE
avafoofrivouv ao@dhela. Av ol evOEIKTIKEG Auxvieg ouvexioouv va avafoofrivouv i av
£10 napddupo evSeifewy TC EUPAVIOTOUV KWSIKOI GQPANUATOC, TTEPIPEVETE Yia TTepimou 10 Aemtd. To
EOWTEPIKHC HOVASaC mpOPANpa evdéxetal va Aubei amd puévo Tou.
eppavilETal KWBIKOC Av 8ev A\uBki, Bydite amo tnv mpila, katdémv cuvdéote To {avd. Evepyomouiote
cpaparog mov apyileianéta | N Hovada. ) ) ) )
NaPAKATW yPAppaTa: Y& mepintwon mou 1o MPSPANUa mapapével, SIaKOYTE TNV Tpopodoacia
PEVUATOC KAl ETKOIVWVIOTE LE TO TTANCIECTEPO KEVTPO TEXVIKIAE UTTOOTNPLIENG.
« E(x), P(x), F(x)
+ EH(xx), EL(xx), EC(xx)
o PH(xx), PL(xx), PC(xx)

ZHMEIQZXH: Av 10 mpoBAnpa eMPEVEL LETE TNV TTPAYUATOTOINGCN TWV TTAPATTAVW EAEYXWV KAl
S1ayVWOTIKWV SOKIMWY, ATTEVEPYOTIOINOTE AMECWE TN HovAda 0ag Kal EMKOIVWVAOTE
pe éva e€0uc1080TNUEVO KEVTPO CUVTHPNONG.
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NapeAkopeva

To cvoTNUA KAIUATIOTIKOU OUVOSEVETAL ATTO TA TTAPAKATW TTAPEAKOUEVA. XpNOIOTTOINOTE OA TA
e€apTAMATA KAl TA TTAPEAKOHEVA EYKATACTACNG YIO VA EYKATAOTAOETE TO KAIHATIOTIKO. H AdBo¢
eykatdotaon evoéxetal va mpokaAéoel Slappor vepou, nhektpomAnéia kat mupkayld i AN Tou
e€omnAiopov. Ta otoixeia mou Sev mepAapBavovTtal 6To KAUATIOTIKO TTPETTIEL VA AYOPAOTOUV XWPLOTA.

Ovopaoia afeooudp  [[oo. (Tep.) ZXAUA Ovopoaoia afecoudp Moo. (Tep.) IxAua
Eyxeipidio 2~3 TnAexeipiotriplo 1
TUvdEopOG
amootpdayyiong (yia . g
povtéda PuEng Ka 1 Mmrarapia 2 —
0éppavonc)
Towouya , . TF‘
(yra povtéla YoEng 1 Baon T'IAEXSIPW'IZIIPIOU 1 |l .
Kat 8éppavong) (mpoaipeTIKA)
Bida otepéwong
MAdka TomoBétno 1 Baonc
nenc TnAexeploTnpPiov 2 W(]
(MPOoAIPETIKA)
5~8
- (avdahoya Mikp6 @iATpo _
ZipivHa ME TO %ﬂ (Mpémet va eykataoTtadei ,1 2 =
HOVTENO) OTO TToW PEPOCG TOU KUPLOU (O‘VO‘)‘OVQ ME =
Bida otepéwaong 5~8 iktpou aépa qné oV 10 povTERo) %
, (avaroya €€0u01080TNUEVO TEXVIKO o
"N:!KCIC E TO <o KATA TNV EYKATAOTACN TOU 'E.
gykaractaone MovTéAO) UNXavApaTog) ]

Ovopacia Mocotnta (Tep.)

©6.35(1/4in)

MAevpad vypov

©9.52(3/8in) E€aptrjpata mmou Tpémel va
Zuykpétnpa ©9.52(3/8in) AYOPAGETE XwploTd.
CWARVWV Juppouleuteite Tov
ouvdeonc MAevpd agpiov ©12.7(1/2in) QVTIMTPOOWTTIO OXETIKA HE TO
»16(5/8in) OWOoTO PéyeBoc cwARVWY TNG
povadag mou ayopaoaTs.
®©19(3/4in)
MayvnTikog §akTuAlog Kat
pavrag
(Eav Tapéxetal, avaTpEETe (.le
oTo didypappa MepdoTe TOV 1pGVTa YECT MoikiA\el avaloya pe TO HOVTENO
KaAwdiwong yia va Tov atd TV o1 Tou
£YKATQOTAGETE OTO S dayvnTikoU dakTUAiou yia
. , VO TOV OTEPEWOETE OTO
OUVOETIKO KaAWDIO0.) KaADBIO

|
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MepiAnyPn tomoOETnoNG - ECWTEPIKA povada

0 15cm (5.9in) q_\ 9
Q

o= o
e , E |

N\
2.3m (90.55in) \

—
12cm
(4.75in

AN

EmAé€re Tn Oéon tomoBétnong KaBopiote Tn Oéon Tng omig oTov ToiX0 NpocaptioTe ) Bdon

TomoOEtnong

zt@fz
Y

TuvdéoTe Ta KaAwdia
(8ev 10XVEL yia HEPIKEG
nmeploxEG Twv HIMA)

! e
==

Avoifte TnV omn oToV TOiXO
gren n X TUVS£0TE TIC CWANVWOELG

o 8

Q
Tuli€te Toug owAveg Kat Ta KaAwdia (v
Mpogtopdote Tov owArva 1oXUEl yia pepIKEG mEPLOXEG Twv HIMA)
anmox£étevong

9

T T

TomoBeTOTE TNV ECWTEPIKN povada
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Ta pépn tng povadag

IHMEIQXH: H eykatdotaon mpéEmnelL va TTPAYLATOTTIOLEITAL LOVO CUUPWVA HE TIG ATTAITHOELG TWV
TOTTIKWV KAl TwV €O0VIKWV TTpotUnwv. H evoéxetal va Slapépel EAa@pwE avaloya HE TNV TEPLOXN.

AlakomTng
Slakomnc aépa

(1) (2)
@ Baon emoixiac TomoBETNONC @ Aertoupytko @iATpo (miow amo @ THAEXELPIOTAPIO =
TO KUPLO QIATPO - OPIOUEVEG ) ) £
@ MmnpooTivo mAaiolo HOVASEC) 0 Baon Tﬂ)\&x&tptg(rsnplou 3
. : S WP : (oplopéveg povadeq) F
@ Ka7\w6|lo Tpocpoléocnac @ w 'nvac d?TOOTpGWlOI’]C @ KaMOBI0 TPOYOSOsIaC 3
(oplopévec povadec) @ KaAwdlo orjuatog £EWTEPIKNAC POVASAC ‘g:‘~
@ Mpiha Y wARvag YukTikoL (oplopéveg povadec) §'

EMIZHMANZH A TIZ EIKONEZ

Ot eIkOveG auTtoU Tou gyxelptdiou gival kaBapd eme§NyNUATIKEG. H TTpayUaTIKA LOP@N TNG EOWTEPIKAG
povadag oag evoéxetal va Slagépel ENa@PwE. H TpayuaTikh Hop@n gival auTr Tou TIPEMEL va
Aappavetatl umroyn.

|
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EyKataotaon EoCWTEPIKNG povadag

oanvigc £v|(a1;do1'aonc = EO'O)TEPIKT'] HOV('IGG ZHMEIQXH A THN OINH XTON TOIXO:
Av &ev undpyouv otaBepoi GWARVES PUKTIKOU LypPOU:

MPIN THN EFTKATAZTAZH

MpLv EYKATOOTAOETE TNV ECWTEPIKN oVAda,
QvVOTPEETE OTNV ETIKETA EMAVW OTO KIBWTIO TOU
TIPOI6VTOC, Yia va BeBaiwBeite 6TL 0 apBUOC povTENOU

Otav eméyete Béon, AaBete umoyn ot mpémnel va
AQAOETE TTOAU XWPO Yla Wia o1 atov Toixo (BA. frua
Awavoi§n ommng oTov Toixo yia cwArveg oUVEEDNQ) yla

NG ECWTEPIKIC HOVASAC AVTIOTOIXE OE EKEIVOV TNC T0 KOAQSI0 GPATOG Kl TOUG OWATVEG YPUKTIKOU LYPOU
EEWTEPIKAC. TIOU OUVOEOUV TNV EOWTEPIKNA Hovada pe TNV eEwTePIKN.
Bripa 1: EmA£STe Tn Béon TomoBétnong H mpoemheypévn B£on yia 6Aoug Toug SwARAVEC ivat n
Mplv EYKATAOTACETE TNV ECWTEPIKN Povada, TTPEMEL 5e€1d MAevpd TNC EOWTEPIKNG Povadag (kabwg Tnv

va emAégete Ty KataMnAn Beon. AkohouBouy ta korta{oupe). QoTA00, N HOVASA UMOPE( va uooTNPite
npoTuna o Ba oag BonBRcouv va emAégeTe Ty owAAVeC 1600 €18 GO0 Kal apIoTEPA.

KATtAAAnAn B€on yia tn povada.
AN Eon vid T 1 Avatpé€te 0TO MapakaTw Siaypappa, yia

O kataAAnAeg Oéoe1g eykataotaong va e€ao@aliceTe T OWOTH andotaon ano
MANPoUV Ta MAPAKATW TPOTUTIA: TOUG TOIXOUG KAl TNV opon:
15cm (5.9in) f meplocodTEpO
[l KaAn kukhogopia aépa I
ul EUkoAn amootpdyylon 12cm (4.75in) - 112cm (4.75in)
7 O B0puPog g povadag dev evoxhei Toug 1 TEPIOCOTEPO | f woén—:po
AA\ou¢ —
H Stabepr kai otiBapr - n Béon Sev
ﬂGpOUIOIQCEI K?CII(SGOHOUC , , 2.3m (90.55in) ry meploocdtepo
gl Apketd Suvatr woTe va avtéxel To BAPoC TG . ) ] ]
povadag Bripa 2: Mpocaptiiote Tn Bdaon otipi&ng
] H Béon mpémel va améxel TOuAdXIoTOV éva oTov Totxo
HETPO ammd OAEC TIC AMNEC NAEKTPIKEC OUOKEVEC  H mAdka TomoBétnong eival To uéco oto omoio Ba
(m.X., tnAedpaon, padidwvo, H/Y) OTEPEWOETE TNV ECWTEPIKN HOVASA.

® Apaipéote ) Bida mou cuvdéel T mMAdKa
TOmOB£TNONG LE TO TMOW PEPOG TNG ECWTEPIKAG
povadac. -

MHN tomo@eteite Tn povada otig
nmapakatw 0éosig:

@ Kovtd og omoiadrimote mnyr BepudtnTag,
ATMOU 1 EVPAEKTWV OEPiWV

@ Kovtd og eUPAeKTA QVTIKEiMEVQ, OTIWG
KOUPTIVEG Kal pouxa

® Ao@ahioTe TNV MAAKA TOTOBETNONG OTOV TOIXO JE TIC
napexopevec Bidec. Befaiwbeite 61 n mAdka
TomoBétnong eival emimedn otov ToiYO.

@ Kovtd og 0molo81moTe EUMOSIO HITAOKAPEL
TNV KUKAOQOpia Tou aépa

@ Kovtd otnv mépta

@ & 6¢0n pe Gueon €kBeon 0To NMAKOS PG SHMEIQZH A TOIXOYZ AMO TEIMENTO 'H
TOYBAA:

Av o Toix0¢ gival amd ToUBAa, TolpEVTO i AANO
TIOPEUPEPEC UAIKO, Slavoite oméc dlapétpou 5mm
(0,2in) otov Toix0 Kal l0dyeTe Ta TAPEXOUEVA OUTIA.
Ac@ahiote TNV MAAGKA TOTOBETNONG OTOV TOiXO
ouo@iyyovtag Ti¢ Bidec amevBeiag emdvw ota KA
aykupwong.
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Bripia 3: Avoilre pa om oTov Tolxo yia touc AIASTAZEIZ TAAKAZ TOMO@ETHEHE
owANVeG oUvdeaNn(

1. NMpoodlopiote Tn B€on TG EMITOiXIOG OTIAG,
avdhoya pe Tn 6éon ¢ mAAaKkag tomoBétnonc.
Avatpé€te otnVv evoTnTa «AlOTACEIC TTAGKAC
TomoBétnong»

2. XpnolgomolwvTag Teundvt Je mupriva 65 mm (2,6
in) 1 90 mm (3,54 in) (avaAoya pe To PoVTEND),
Slavoi€te pia omr otov toixo. Befaiwbeite 0TI N
Ot} avoiyeTal o€ eENaPPWC KaBodIKN ywvia, €10t ZwoTo¢ MPOcaVATOMOHOE MAAKAG ToTroBétnong
IOV TO EEWTEPIKO AKPO TNG OTTAC va BpiokeTal
XOUNASTEPQ A0 TO E0WTEPIKO KATA TIEPITIOU
5mm w¢ 7mm (0,2-0,275in). Etol Ba e€acpaliotei
N OWOTH AMOOTPAYYLON TOU VEPOU.

3. TomoBetrOTE TO MPOOTATEVTIKS TOiXOU péoa
oTnv ofr). AUTO TTPOOTATEVEL TO AKPA TNG OTING
Kat Ba cupBaAel otn oteydvwon TG oTav
oAokAnpwoete ) dladikacia eykatdotaonc.

Ta S1aQOPETIKA HOVTEND EXOUV SIAPOPETIKES TTAAKES
TomoBétnonc. MNa Ti¢ SIAPoPEC amaITAOEIC
TIPOCAPUOYNG, TO OXAKa TNG TAAKAG TOTTOBETNONG
evdéxetal va dlagépel ENa@pwe. Opwe ot S1aoTACEIS
eykardotaonc ivat idieg yia 1o id1o péyebog
E0WTEPIKAC HovAadac.

475mm(18.7in)
—310mm(12.2m)—' ,—320.4mm(12.6m)—

/N\npozoxH I

Otav avoiyete Tnv emtoixtla omr, MPooé&Te va £
amouyete kaAwdia, owhiveg LEpeuong katdAa o B Q\ -
, . low apt 2.5in| " (250 Niow 816
guaiodnTa oTolyEia. amoivaom bt S oy I
65mm (2.6in) (20%3 ) (7.0in) (5.6in) @6in)
940mm(37in, -
Toixog
EowTtepikog E€wtepika

XWPOG

=

5-7mm
(0.2-0.275in)
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BApa 4: MpoeTolpdacTte TOUG CWARVEG YPUKTIKOU Brjpa 5: Zuvdéote ToV EUKAUTTO CWARVA
Ot CWARVEC PUKTIKOU LUYPOU PpioKeTal EVTOC EVOC amootpdyylong

HOVWTIKOU TTEPIBAAIATOC OTO TioW HEPOC TNG Ek mpoemAoyn¢, 0 EVKAUMTOC CWARVAC
povadag. MNpémel va MPOETOINACETE TOUG CWANVEC amooTPAyyIong ouVOEETaL e TNV apLoTEPT TTAEUPA
TIPIV TOV TIEPACETE HECA ATTO TNV EMITOIXLA OTTH. NG Hovadag (6tav kortalete T povada amd miow).
1. Avaloya pe tn 6€on TG EMTOIXI0C OTIC O ® Tuhi€te kahd To onueio ouvdeonc pe Tawvia Teflon yia
OX€0n pe TNV TAAKA OTAPIENG, EMAECTE TNV va e£a0QANITETE KON OTEYAVOTNTA KAl VOl AMOTEEPETE
mAeupd and Tnv omoia ol cwAnveg Ba Pyaivouv T1C SIPPOEC.

and tn povada.
2. Avn emtoixla onr BpiokeTal miow amo
povada, agriote otn B€on Tou To TMAQICIOo

® A@alpoTe 1o GiNTPOo aépa Kal xVote Aiyo vepo péoa
oto dioko amootpdyylong yla va BeBaiwbeite 611 T0

KEALYNG. Av ) emToixia ormr Bpicketat oTo MG VEPO pEeL OpaAd armo Tn povada.

NG EOWTEPLIKNG IJOV,GGGC, APAlPECTE TO IHMEIQXHTIA THN TONOGETHXIH
n)\acsn](o n)\oump KAAuyng amoé aut Tnv TOY EYKAMITOY QONAHNA
TAELPA TNG povadag. ANOXTPAITIZHZ

BeBaiwOeite 611 Ba Swoete oTOV EVKAUNTO
OWARva amooTpayytong tn diataén mou @aivetalt
OTIG TTAPAKATW EIKOVEC,.

MAaiolo kAAUYNC

3. Av undpyouv 8N HECA GTOV TOiXO OWAAVEC
ouvdeonc, mpoxwpnote ameubeiag oto Pripa
2 0vdeon eVKaUMTOU CwWARvVa amooTtpdyylong. Av
OEV UTTAPYKOLV EVOWUATWUEVOL CWANVECS, CUVOEDTE

TOUC OWARVEC PUKTIKOU UYPOU TNG ECWTEPIKAG rO0ETO NAGOX
HOVASaC He TOUC owAveC oUVSENC Tou Ba BeBaiwbeite ot Sev umapxouy  Tauyiopara tou
Auyiopata j GUVOAIYEIG oToV €0KAPTTTOU OWARvVa

EVWOOULV TNV ECWTEPIKN HoVAdA UE TNV EEWTEPIKN.
Avatpéte otnv evotnTa LUV CWARVWY
YUKTIKOU UYPOU GE QUTO TO EYXELPIOI0 YO VOl EKTENE] GWOTA TV
avOAUTIKEG 0nYieC. amooTpdvYIoN

ZHMEIQZHTIA TH TQNIA TOY ZQAHNA ( ’
«

amootpayylong 6a

€UKAUTTO CWARva ’ ,
H n mpokaAécouv udatomayideg.

amooTPAyYLoNG, TIPOKEIUEVOU

O1 owARVEC YUKTIKOL LYPOU Umopouv va Byouv amo

TNV ECWTEPIKN HOVADA UE TEOTEPIC OIOPOPETIKEC

YWVIeC: aplotepr MAevpd, Oe€1d MAevpd, iow N ’
aplotepd, miow Oe€1d. »

NAGOZ
Mnv tomoBeteite To dkpo Tou
€UKAUMTOU CWARva
amooTPAYYIONG HECA OTO
vePO 1y o€ Soxeia mou Ba
YEMIOOULV pe vePO. KaTt TéETolo
Oev EMITPEMEL TN OWOTH
amooTpayylon.

&HPOZOXH TAMQETE THN AXPHEIMONOIHTH OMH
AMOZTPAITIEHE

NAGOZX

Ta Avyiopata tou
€UKAUTITOU CWARVA
amootpdyylong 6a
TTIPOKAANECOLV
vdatomayideg.

AwoTe peydAn mpoooxn va pnv cuvOAiPeTe Kal va
MNV KATOOTPEPETE TOUC CWARVEC OTAV TOUG
AuyiCete avtiBeta amod tn povada. Ot cuvOAielg Tou
owAnva Ba emnpedoouv TNV anddoon TnG povadac.

o va amoTpEYPETe TIG
avemBuunTeg SlappPoEg,
TIPETTEL VA TATTWOETE TNV
axpnotgomnointn omn
amooTPAyYyIoNG UE TNV
TTAPEXOUEVN ENACTIKH TATIAL
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MPIN AMO OMOIEEAHMNOTE /\NPOEIAONOIHEH

HAEKTPIKEXZ EPTAZIEZ,
AIABAITE AYTOYX TOYX MPOTOY NPOBEITE ZE OMNOIAAHIMOTE
KANONIZMOYZX HAEKTPOAOIKH EPTAZIA, AMENEPIOMNOIHETE

. . . . THN TPOOOAOZIA PEYMATOZ XTO XYZTHMA.
1. ‘OAec o1 KAAWSIWOELG Ba TTPETEL VA CUUUOPPWVOVTAL UE

TOUC TOTTIKOUC Kall €BVIKOUC NAEKTPOAOYIKOUC KWAIKES Kall
KavoviopoUg, Kal va eykaBiotavtal amd adelovyxoug
NAEKTPOAOYOUC.

2. ONeg o1 NAEKTPIKEC CUVOEDEIC TTPETEL VA
TTPAYUATOTOIOUVTAL CUMPWVA UE TO Aldypappa
HAektpoloyikig Z0vdeong mou Bpioketal oto mAaiolo

Brjpa 6: Zuvdéote To KAAWSI0 GHHATOC
To KaAwd10 CAUATOC EMTPEMEL TNV EMKOWVWVIA TNG
E0WTEPIKNG Hovadac pe Tnv e€wTepIKn. Mpénel mpwta
va emAé€eTe T0 owotd Péyeboc kahwdiou mptv To
TIPOETOIUACETE Yl OUVOEDN.

. , , Tomor kaAwdiwv
TNG EOWTEPIKNG KAl EEWTEPIKNAG HOVASAG.
3. Av unidpyet 6oPapo {ATNUa aoPAAELag e ThV * Eowtepiko Kahwdio Tpopodoaiag
TPopod0aia, OTaPATAOTE apéow TNV epyaaia. EEnynote (evbexopevwe): HOSVV-F or HO5V2V2-F
T0 OUN\OYIOO OaG OTOV TENATN Kal apvnBEiTe va o Ewtepiko Kahwdio tpogodooiag: HO7RN-F
EYKATAOTAOETE TN povada péxpl va emAubei owotd 1o o KahwSto orparoc: HO7RN-F
(Ao aopahelac. ) . . ,
4. H 140N Tou pedpatoc mpémel va givat 90-110% tng EAdxiotn mepioxn Siatopnic kaAwdiwv

OVOUAoTIKAC Tdong. H avemapkng Tpogodoaia pmopei va TPoPodoaciag kKal orjparog (yia avagpopad)
npokaAéoel Suohertoupyia, nAektpomAnéia i mupkayid. OvopacTikr évtacn | OvopacTikr Siatopn
5. Av OUVOEETE TNV TAPOXH EVEPYELQG HE MOVIHa KaAwbLa, e suokevic (A) (mm?)

€ykataotiote éva mqeeponomrn TAONG Katl éval YeVikG >3 and <6 0.75

O1aKOTTN MOV va oNKWVouLV 1,5 @opd To PéyIoTO pela

N HOVASAC, >6 and <10 1
6. Av ouvdéete atabepr| kalwdiwon pe To SikTtuo >10 and <16 1.5

Tpogodoaiag, otn otabepn KaAwdiwon mpémel va > 16 and < 25 2.5

evowuatwOei évag S1akOmTNG i auTOUATOC SIAKOTITNG =55 and <32 a

IOV AMooLVOEEL OAOUG TOUG TTOAOUG Kal £XEL SLaXWPIoUO —

€Ma@AC TouNdytotov 1/8 in (3 mm). O e€eldikeupévog >32 and <40 ©

TEXVIKOG TIPETTEL VA XPNOIUOTIOLEL EYKEKPIUEVO ammOleVKTN

KUKAQATOG 1Y StakoTTTn. EMIAEZTE TO £QXTO MEFEOOZ KAAQAIOY
7. Zuvézf:on-: ™ povada ué}/o o€ pz::uovwgévr] npiCa. Mnv To HéyeBoC Tou KaAwBIOL TPOPOSOGIAC, ToU

OLVOEeTe AMEG OUOKEVEG oTNV iSta Tpida. kaAwSiov GAHATOC, TNE ACPANELAE Kal TOU S1aKOTTN
8. BeBaiwBeite 61 To KAIHATIOTIKO Eival 6wOTA YEIWUEVO. miou xpetdletat KaBopilETal amé To PéyloTo pedpa
9. Kabe kaAwdio ﬂpéﬂSl va ouvOeDei vspd. Ta xahapd g uovdéqc_ To uévlo-[o pgl')uq qvqypd(pg'[ql otnv

KaAwdia pmopolv va mpokaléoouv umepBéppavon Twv EMypar| oTolxeiwv mou Bpioketal oTo MAAivVO

OKPOOEKTWY, TTPAYUA TTOU TTPOKAAEL MBavr mAaioto Tn¢ povadac. Avatpé€te og autr TNV

SuoelToupyia Tou MPOIOVTOC KAl EVEEXOUEVWG EMypPaPn OTOIXEIWV Yia val EMAECETE TO OWOTO

mupKayld. KaAwd1o, aopdalela iy SlakdmTn.

10. Mnv agrvete ta kahwdlia va ayyifouv 1 va otnpilovtal
TAVW OTOUC CWARVEC TOU YPUKTIKOU LUYPOU, TO CUMTTIEDTH
1 TUXOV METAKIVOUMEVA PéPN TNG Hovadag.

11. Av n povdada diadétel fonOnTiko NAEKTPIKO Beppavtrpa,
TipEmeL va eykataotabei Touldytlotov 1 pétpo (40in) and
omoladAmoTe EDPAEKTA UAIKA.

12. Na va pnv mabete nAektpomAnéia, moTé unv ayyilete ta
NAEKTPIKA E€APTAMATA AUEOWG PETA TO KAEIOIUO TNG
TPoYodoaiac pevuatoc. Metd To 6BROCIUO TOU PEVUATOC,
va epIUEVETE avTta 10 AemTd ) TEPIOCOTEPO TIPOTOU
ayyi€ete Ta NAeKTPOAOYIKA PéPN.

LoniropioNAz
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1. Avoi€te TO UmPooTIVO TTAQICIO TNG ECWTEPIKNG
povadac.

2. Me éva katoafidl, avoifte 1o KAAUPPA TOU
KoUuTIoU KaAwdiwv otn de€1d mAevupd TNG
povadag. Etol Ba amokahu@Bei To pmhok

OKPOOEKTWV.
i
f TTAOK AQKPOJEKTWV
\E > KdaAuppa kaAwdiwv
—v— U] Be=alllY|
- [—Bida
>QIYKTAPAG KAAWDIWV
)
/\NPOEIAONOIHEH

/\ THMEIQZH F1A THN KAAQAIQEH

OANAH H KANQAIQZH NMPENEI NA
NPArMATONOIHOEI AYZTHPA ZYMOQNA ME
TO AIATPAMMA KAAQAIQZHZ MOY BPIZKETAI
2TO NMIZQ MEPOZ TOY MMPOZTINOY MAAIZIOY
THZ EZQTEPIKHZ MONAAAZ.

3. Zef1dwaote 10 0PIYKTAPA KAAwSiwv KATW amod To
UITAOK 0KpOdeKTWV Kal BAATE Tov oTNnV dKpn.

4. Kortalovtag To miow péPog ¢ povadag,

AQAIPEOTE TO TAAOTIKO TTAQIOIO OTO KATW APIOTEPA
HEPOC.

5. Mepdote 1o kaAwd10 orjpatog péoa amd autd To
Avolypa, amod To Tiow HEPOC TG ovadag mPog To
MTTPOCTIVO.

6. Kortd{ovtag to umpootivo pépog Tng povadag,
ouvdEaTe To KaAwdI0 cUUPWVA WE To didypappa
KaAwdiwon¢ TN E0WTEPIKNC Povadag, ouVEEDTE TO
Buopa kai Bidwote yepd kdbe kadwdio otov
avTioTolyo aKpoSdEKTN TOU.

/N\nPozoxH

MHN ANAKATEYETE HAEKTPOAOTOYMENA KAI
MH HAEKTPOAOTOYMENA KAAQAIA
Katt tétolo eival emikivouvo Kal umopei va
nipokaléael SuoAerToupyia Tng povadag
KALATIOUOV.

7. A@ou ehéyéete yia va PePaiwBeite OTI ival ao@aleic

ONEC Ol OUVOEDELC, XPNOIUOTIOINOTE TO OPLYKTAPA
KOAWSIwV yia va oTEPEWOETE TO KAAWSIO OAUATOC
otn povada. Bidwote 1o o@iyktrpa KaAwdiwv Kahd
TIPOG TA KATW.

BdaAte kald To KdAuppa KaAwSiwv 0TO PmpooTIvo
HEPOC TNG povadag Kal To TAACTIKS TTAAiCL0 OTO Tiow

MEPOG.

H AIAAIKAZIA XYNAEZHXZ KAAQAIOQON ENAEXETAI
NA AIAQEPEI EAAOPQZ AINO TH MIA MONAAA KAI
AMNO TH MIA NMEPIOXH ZTHN AAAH.

Brpa 7: Tuli§te Toug CwWARVEG Kat Ta
KaAwdia

Mpiv mepdoeTe TOUC CWARVEC, TOV EUKAUMTO

OWAARVA amooTPEAYYIONG Kal TO KAAWSI0 GAUATOC

péoa amd TnVv emToixia OTH, MPETEL VA TA

Sepatwoete padi yia va e€0IKOVOUROETE XWPO, Yia

V0 TA TTPOOTATEVOETE KAl VA TA JOVWOETE (Sev

loxVeL otn Bopela Apepikn).

1. AepATWOTE TOV EVKAUTTO CWARVA ATTOCTPAYYIONG,
TOUC OWAARVEC YUKTIKOU Kal TO KAAWSIO OAHATOC,
OTTWG PAIVETAL TTIO KATW:

EowTtepikn povada

Xwpog miow and tn
—— povada

j— > WARVaAG YPUKTIKOU
—— MovwTikn Tawvia

KaAwd10 orjuatog ZwARvag amooTpayylong
O EYKAMIMNTOZX XQAHNAZX AMOXTPAITIZHZ MPEMEI NA
BPIZKETAI £TO KATQ MEPOX
BeBaiwBeite 61 0 eLKAPNTOC CWARVAC
amootpdyylong Bpioketal 0To KATW HEPOC TOU
OUVOAOU oTolXEIWV. AV TOTTOBETACETE TOV EVKAUTTO
OWwARVa amooTtPAyylong OTO EMAVW HEPOG TOU
ouvolou, umopei va mpokAnBei untepyeilion Tou
biokou amooTpdyylong, mPAyUa Tou UmopEi va
odnynoel oe mupkaytd f o€ {nuid Adyw Tou vepou.
MHN MMEPAEYETE TO KAAQAIO ZHMATOX
ME AAAA KAANQAIA
Otav SepaTwVETE AUTA TA OTOIXEID, PNV umepOEYPETE

Kal punv 8100TaupwoeTe To KAAWSI0 OUATOC UE
Kavéva alo kahwdlo.

2. Zuvd£oTe TOV EUKAUMTO CWARVA ATOCTPAYYIONG
OTO KATW UEPOC TWV CWARVWY YUKTIKOU LYPOU UE
QUTOKOAANTN Tawvia amé BivoAio.

3. Me povwtikn tawvia, TUAi€te o@iytd padi To kaAwdio
OAMOTOC, TOUC OWANVEC PUKTIKOU UYPOU KAl TOV
€UKAUMTO OWARVA amooTpdyylonc. EAéyéte Eavd av
O\a Ta otolyeia eival Sepatwpéva.

MHN TYAITETE TA AKPA TQON ZQAHNQN

‘Otav Tuliyete T0 0UVOAO, SlatnpProTe ATUAIXTA TA
Akpa Twv cwAfvwv. Mpénetva éxete mpoofaon o€
autd yla va eAéyEete yia S1appoég 0To TENOG TNG
dadikaciag eykatdotaong (avatpESTe OTIC EVOTNTEG
HAektpikoi éAeyxol kat EAeyxol Slappowv autou Tou
eyxelpidiov).

I
4 Zehida 24 »



Bripa 8: TomoBetriote TNV e0wtepiki povada 3. ZUuv£oTe TOV EUKAUMTO CWARVA ATOCTPAYYIONG KAl

Av gykataoTtioate véoug owAveg oUvSeong otV ToUG OWNVES YUKTIKOD LYPOU (avatpédte otnv
£€WTEPIKA POVASA, aKONOUBNOTE TNV TAPAKAT® evota Lovdeon fsw}\nvwv PUKTIKOV LYPOY TOU
Sadikaaia: TapovTog eyxelpidiou yia odnyiec).

1. AV éxeTe RON MEPAOEL TOUG GWARVEC PUKTIKOU 4. Matnprote To onpeio ouvdeong owArva '
vypoU amd TNV EMTOILA OTI, TTPOXWPNOTE OTO EKTEDEIUEVO, VIO VA TTPAYUATOTIOIOETE T SOKIUNA
Brjua 4. dlapponc (avatpé€te otnv evotnta HAeKTpIKoi

2. AloopeTIKa, ENéyETe Eavd av Ta Akpa Twv é)\EYXOl,KGI EAgyxot Sappowv Tou mapdvtoc
OWARVWV YUKTIKOU LYpOU gival oQpaylouEéva, yia va Evxeipidiou).
unVv 10é\8ouv aToug owArVeS Bpopiéc 1 Eéva 5. Metd tn dokiun Siapponc, TUNiETe To onueio
owuara. 0UVOEONC e MOVWTIKA Tawvia.

3. Mepdote apyd 1o TUAIYUEVO GUVONO TWV CWARVWY 6. A@aipote To Bpayiova A TN 0QrVaA TTOU AVACNKWVEL
PUKTIKOU LYPOU, TOU EUKAUTTOU CwARva TN povada.

amootpdyylong kat Tou kahwdiou orjuatog péoa 7. Aokwvtag ion mieon, METE TPOE Ta KATW TO KATW

amo TNV EMITOIX1a OTIN. HEPOC TNG HOVASAG. XuvexioTe va ELETE péXPLN
4. YTEPEWOTE TO EMAVW HEPOG TNG EOWTEPIKAG povada va k\eldwoel endvw ota AyKiotpa Katd
povadac otov avw yavt{o tTng mAAkag otipiénc. MAKOC TNG MAAKAC OTHPIENC.
5. E)\év&a avn }.lOVC'X(SG eival KaAd OTspewpévn eMdvw H MONAAA EINAI PYOMIZOMENH

otV TAAKa TOToBETNONC, AoKWVTAG EAAPPLA TTiEDN - — - -
otnv aplotepn Kat tn de€la meupd ¢ povadac. H Exete LI)TTOL|)I‘] ot Ta aykiotpa g ?TMKGC, )
LOVGSQ Sev TIPEMEL va KOUVIETAL OUTE Va TOMmoBETNONG Elval LIKPOTEPA ATTO TIG OTTIEG OTO TTOW
peTatomideTa. MEPOG TNG Hovadac. Av Seite OTI Sev €XETE APKETO
XWPEO YA VO CUVOECETE TOUC EVOWHUATWHEVOUC

6. Aokwvtag ion mieon, MECTE TTPOC TA KATW TO KATW . ) . )
OWAAVEC UE TNV ECWTEPIKN Hovada, UMOpEITE va Tn

MEPOC TNC HovAadag. Zuveyiote va mECeTe péxpLn

Lovada va KAEIGWOEl EMavw OTa AyKIoTPA KATA pubpioete aplotepd i Ge€id katd mepimov 15mm
URKOC TNC MAGKag otripIEnc. (0,59in), avaloya pe TO YOVTENO.
7. ENéyére §avd avn Hovdéa sivall KaAd o*rspsogué’vn 15mm | 15mm
otnv mA\dka anoesmor]c aoKWVTAG e)\acpplg mieon (0.59in) | (0.59in)
otnv aptotepn Kai tn 6e€1a mAeupd TG povadac. B S —
Av o1 GWARVEC YPUKTIKOU BpiokovTat 8N Metakiviote aplotepd iy Segia

EVOWHATWHEVOL HEGA GTOV TOiXO, KAVTE Ta €EAG:

1. ZTEPEWOTE TO EMAVW UEPOC TNG ECWTEPIKAC
povadag otov dvw yavt(o Tng mAAKag othpPIENG.

2. Xpnotdomoliote éva Bpayiova A pia oerva yla va
QAVOONKWOETE TN PovAada, yia va EXETE APKETO
XWPO Yla va GUVOECETE TOUG OWAAVEG PUKTIKOU
UYPOU, TO KAAWSI0 GAHATOC KAl TOV EUKAWTTTO
owAAva anootpdyylonc.
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Odnyiec eykatraotaonc - EEwtepikn povada

Eykataotriote Tn povdada akoAouBwvtag Toug
TOTIKOUG KWOIKEG KAl KavovIopoUG. Evoéxetal va
Slapépouv eAa@pwe HETAEL Twv dlapopwv
TIEPLOXWV.
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0Odnyiec eykatraoctaong - EEwtepikn povada

Brjpa 1: EmA£éETe tTn Oéon TomoBétnong

Mptv eyKATOOTAOETE TNV EWTEPIKN Hovada, TIPEMEL Va
emAECeTE TNV KATANNAN B€on. AkohouBouv ta mpdTuma
mou Ba oag BonBroouv va emAé€eTe TNV KATAANNAN
B¢on yla tn povada.

O kataAAnAeg Oéocig eykataoTacng mAnpouv ta
MAPAKATW TTPOTUTIA:

ﬂ Na TANPoUV OAEG TIC XWPLIKES ATTAITHOELG TTOU
nmapouctdlovtal oTnv mapandvw evotnta
«ATTAITHOEIG XWPOU €YKATAOTAONG».

A KaAn kukAo@opia aépa Kal EaEPIOUOG

[l >1a0epn Kal oTiBapn - n 6éon va pmopei va
unootnpi€el tn povdada kat va pnv
mapouctddlel kpadaopolg

O 86pupoC TNC HOVASAC va PNV VOXAE TOUC
AMouc
Na mpootatevetal and MAPATETAMEVES
mePLOSoUC Apeonc €kBeong otov Ao A TN
Bpoxn
‘Otav avapévetal XIoVOTTTWOoT, AVACNKWOTE TN
povada mavw amd To utdBepa yia va
ATMOTPEYETE TN CLUCOWPEVOT TTAYOU KAl TN
BAARN Tou mnviou. TomoBetriote TN povada
OPKETA LPNAA WOTE va gival TAvw amod Tn
MECN CUCOWPEUMEVN XIOVOTITWON TNG
TEPLOXNG. To eEAAXI0TO YOG TTPEmeL va ival 45
EKATOOTA.

MHN tonoOeteite Tn povada oti¢ mapakdatw

Oéoclc:

@ Kovta o€ epumddio mou Ba pmAdkape TIi¢ £10650u¢
Kal Tig e€660uc aépa

@ Kovtd og dnudotoug Spdpoug, moAuouyxvaota
onueia ry o€ meployEg dmmou 0 BopLROC TG
Hovadag evoxAei Toug dANoug

@ Kovtd og {wa A gutd mou Ba umooTtoly BAGRN
amo tnv ekkévwon (eotou agpa

@ Kovtd o€ omoladHmoTe TTyH VPAEKTWY aEPiwV

@ e Béon ektebelpévn O peyANeG TOOOTNTEG
oKOVNC

@ x& Béon exteBeiuévn o€ UTEPBOAIKEC TTOCOTNTEG
OAMUPOU aépa

EIAIKA ZHTHMATA I'A AKPAIEX KAIPIKEX
LYNOHKEX

Av n ouokevn eKktiBeTal o€ 1I0XUPOUG
avépoug:

Eykataotnote tn povada 1oL MoV 0 AVEUIOTAPAC
€€0dou aépa va Bpioketal o€ ywvia 90° o€ oxéon
HUE TNV KaTeLBuvon Tou avéuou. Av eival
amapaitnTo, SnUoupynoTe éva pdypa umpootd
amo Tn povada yla va TV mPOooTATEVOETE amd
TOUG AKPAIOUC aVEUOUC.

Agite TIC TAPAKATW EIKOVEC.

——— > loxupoc Gvepog

£

loxupécg
Avepog

Av n povada ektiBetal cuyva o€ évrovn
Bpoxn i xiove:

KataokeudoTe €va okEMaoTpo mavw amo Tn povdda
YL0L VOl TV TIPOOTATEVCETE amd TN BpoxH 1 T XOvL.
Mpooé€te va pnv mapepmodioeTe TV KUKAogopia
TOU 0épa yUpw amo T povdda.

Av n povada ektiBetan cuxva o€ aApupo aépa
(mapadia):

Xpnotuomolote e€wtepIkr hovdda n omoia gival
€101Kd oxedlaouévn WOTE Va AVTEXEL OTN

dappwon.

|
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Bpa 2: Eykataotiiote 6UVOEGHO amoaTpayyiong Brjpa 3: AyKIOTpWOTE TNV EWTEPIKT) povada
(povo pova&la pe avrhia BspHornt’ac) ) H e€wtepikn povada pmopei va aykupwbei oto
Mpw tomoBetoete Ty efwtepiki povada, mpémet va 8amedo 1 o évav emroiyio Bpayiova pe Bida
EYKATOOTHAOETE TOV 0UVOETO AMOOTPAYYIONG 0TO KATW (M10). MpogTomdoTe ) Baan EyKaTaoTacnc e

HéPOC NG povadac. Exete undyn ot umdpyouv 0o ; - ) !
B1apopeTIKOi TUTIOL CLUVEEGUWY amoaTPdyylong, avaoya Movadac, CUMPWVA HE TIC TAPAKATW SIAOTAOELC,

HE TOV TOMO TN EEWTEPIKAC MOVASAC,

Av 0 GUVSEGHOC AMOGTPAYYIONC GUVOSEVETAL aMd £va AIAXTAZEIZ TOMNOOETHIHZ MONAAAZ

ehaotiko mapépupuopa (BA. Ek. A), akohoubriote Ty

TapaKdTw Stadikasia: AkohouBei pia Niota S10QopETIKWY LeYEBWV TNG

1. TomoBeTrAoTE T0 EAAOTIKG IAPEUBUGHA OTO AKPO TOU EEWTEPIKNAG HOVASAC Kal TG AMOOTAONG METALY
ouvbéopou amootpdyylong mou Ba ouvdedei otny Twv Modiwv Tomobétnon¢ Toug. MpoeToludote T
efwrepikn povada. Bdaon eykatdotaong Tng povadag, CUPPWVA e

2. Eloayayete tov ouvdeopo amootpdyylong péoa otnv TIC TAPAKATW SIAOTACEL.
omr Tou 6oxeiou Tou Bpioketal atn Bdon Tne
Hovddac.

3. Neplotpéyte TOV 0UVOECHO amooTpdyylong katd 90°, | A
HEXPL va acaioel oTn B€on Tou e éva KAIK, TTpog Eiodog aépo

TO UMPOOTIVO EPOG TNG ovadac.
4, TuvOEOTE pIa TIPOEKTACN EVKAUMTOU GWARVA @
amootpayylong (dev mepthapavetal) otov oUVOECHO

QAMmOOTPAYYIONG YIa va DIOXETEVETAL TO VEPO amd TN ',0060g 'E

Hovada katd T Asttoupyia Béppavong. o GEPQ::} - H - @
Av o cUvdeopog amoatpdyyiong dev cuvodevetal 5 " Tad v_
amo éva eEAaotiko mapépBuopa (BA. Eik. B), {}'E&oéog aépa

akolouBrjote v mapakdtw dladikaacia:

1. Eioaydyete Tov 00vOETHO amoaTpdyylong uéoa
otnv o Tou Goxeiou mou Bpioketal atn Baon Tne o
Hovddac. O ouvdeopoc amootpayylong Ba
ao@alioel ot Béon Tou i €va KAIK.

2. YuvdEoTe Pia TPOEKTAON EVKAUITTOU CwARva
amootpdyylong (dev mephapBdvetar) otov
00OVSEDIO amooTPAYYIONG Yia va SloXETEVETAL TO
vePS amod Tn hovada Katd tn Astoupyia
Béppavonc.

Onn Aekavng Baong tng
e€WTEPIKNG Hovadag

& - Towouxa
!}

—Toluouvya
- =

—2UvOECHOC amooTPAYYIoNG
I

(A) (B)

@ =7A kPYA KNIMATA

Y1a KpLa KAipata, BeBaiwbeite 0TI 0 EOKAPTTOC
OowAvag amootpdyylong sivat 6oo o duvatdv mio
KaTakdpu@og, yla va e€ao@aloTel n ypriyopn
amooTpdyylon Tou vepou. Av n amooTpAyylon Tou
VEPOU OPYAOEL VA YiVEL UTTOPEL VA TIAYWOEL LECA OTOV
€UKauMTO OwARva Kat va EexelNioel n povada.

UoniropioNAz
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Awaotdaocelg eEWTEPIKNG povadag (mm) Awactaocelg tomo0étnong

NxYxB Anéotaon A (mm) Andctaon B (mm)
681x434x285 (26.8"x17"x11.2") 460 (18.10") 292 (11.49")
700x550x270 (27.5"x21.6"x10.62") 450 (17.7") 260 (10.24")
700x550%x275 (27.5"x21.6"x10.82") 450 (17.7") 260 (10.24")
720x495x270 (28.3"x19.5"x10.6") 452 (17.7") 255 (10.0")
728x555x300 (28.66"x21.85"x11.81") 452 (17.79") 302(11.89")
770x555x300 (30.3"x21.85"x11.81") 487 (19.2") 298 (11.73")
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.24") 340 (13.39")
845x702x363 (33.25"x27.63"x14.29") 540 (21.26") 350 (13.8")
946x810x420 (37.21"x31.9"x16.53") 673 (26.5") 403 (15.87")
Av £yKATAGTIGETE TN povdada oTo Samedo 1y o€ Av TipOKeITal VO £YKATAOTAOETE T povada oe
mAat@opua Tomodétnong amd oKupodepa, gmroixio Bpaxiova, akoloubriote Ty mapakdtw
akoAouBroTe TNV mapakdtw dadikaoia: Sladikaoia:
1. ZNUEIWOTE TIC OE0EIC TEOOAPWY EKTOVWTIKWV BIdwy,
Bdoel Tou Sehtiov SlacTdoewv. & NMPOXOXH
2. Avoigte qno "PW G ons,c ya TIC,EKTOV(?T'K‘EC Bidec. BeBaiwBeite 6Tt 0 TOIXOG Eival KATACKEVAOPEVOG
3. TomoBetAote éva magiuadt oto dkpo Kabe ané oupmayr ToUBAQ, TOIHEVTO fi GANO e€icou
EKTOVWTIKAC Bidac. loxupo U)\'IK('). O Toixo¢ mpémeL va pmopei va
4. Kap@woTe TIC EKTOVWTIKEC BibeC péoa oTIC umooTnpigel TouhayioTov TéGoEPIC Popé To
. . Bapog tn¢ povadag.
QOVOLYUEVEG OTTEC,
5. Agaipéote @ nafiuddia amo T E!(TOV(.L)"l'lKéC Bidec 1.INUEOTE TIC BECEIC TwV oMMV Tou Bpayiova,
Kat TomoBeTAoTE TV e§wTePIKN Bida emdvw oTig B&oEL Tou SeATiOU SIAOTACEWV.
Bidec. 2.Avoi€Te ammd TIPIV TIC OTTEC YIA TIC EKTOVWTIKEC BiSEC.

6. TomoBetriote pia podéla emavw o KAOe
EKTOVWTIKN Bida kat BdAte Eava Ta ma&ipadia.
7. Mg éva kAelbi, o@ifte kaha 6Aa ta magipdadia.

3.TomoBetroTe Hia podéAa kat éva maipuddl oto
AKpPO KABe ekTOVWTIKAC Bidac.
4 BIOWOTE TIC EKTOVWTIKEC BIOEC OTIC OTIEC TWV

Bpaxtovwy TomoBétnong, aAte Toug Bpayioveg
( i \ MPOEIAONOIHXH 0Tn B£0n TOUC KAl KAPPWOTE TIG EKTOVWTIKEG Bideg
OTAN ANOITETE OMEZ XTO TZIMENTO, oovtoio. -
®OPATE SYNEXQE NPOXTATEYTIKO Sgﬁfxgz oo Bpaxioveg TomoBémanc eivar
MATIQN. 6.AvUWOTE TPOCEKTIKA TN povdada Kal BAATeE Ta

nodla TomoBETNON G TNG EMAvw OToUG Bpayiovec.
7.Bidwote kahd ) povdda emdvw otoug Bpayiovec.
8.Av eMITPEMETAL, EYKATAOTAOTE TN HovAda e
€NAOTIKA TAPEURLUOMATA, YIa VA PeElwBOUV Ol
dovAoelg kat o 66pufoc.
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Brjpa 4: Zuvdéote Ta KaAwda ojpaTog Kat
Tpoodoaiag
To umAoK akpodekTWV NG eEWTEPIKAC HovAadag

npoaotateveTal amd £va KAAUUHA TWV NAEKTPIKWV
KaAwdiwv oto mAdL TN povadag. Eva oAokAnpwuévo

. Z€BI1OWOTE TO KANUPHA TWV NAEKTPIKWY KOAwSiwv Kal

aQaIPETTE TO.

. ZeP16waoTe To OQIYKTAPA KOAWSIWV KATW a6 TO UITAOK

aKkpoSeKTWV Kal BAATE Tov oTnV dKpen.

. ZUvOéoTe T0 KaAwd10 cUPPWVA e To SIdypapua

kaAwdiwaong kai Bidwote yepd tn ovvdeon tumou U tou

Slaypappa Kadwdiwong eivatl EKTUNwPEVO 0TO KdBe kaAwdiov oTOV AVTIOTOIO AKPOOEKTN TOU.

E0WTEPIKO TOU KAAUUMATOC TWV KOAWSIWV. 5. A@oU ehéytete yia va BePaiwbeite 6T1 OAeC o1 ouvdEaelC
eival ao@aeic, TUNiEte yOpw-yupw Ta Kawdlia, yia va
MNV €10p€VOEL VEPO BPOXNG MECA OTOV AKPOOEKTN.
&HPOEIAOHOIHZH 6. Me 10 0@IyKTApa Kadwdiwv, oTeEpeWOTE TO KAAWSIO OTN
MPOTOY MPOBEITE ZE OMOIAAHIMOTE povada. Bidwote 1o o@iyktrpa kadwdiwv kahkd mpog ta
HAEKTPONOTIIKH EPTAZIA, Katw. ) ) )
ATMENEPIOMNMOIHZTE THN TPO®OAOZIA 7. MOV’wOTEITG GXpI’]O’lHOH(?lI’]TG KG.)\,U.)GIG PE ﬂ)\EKTler]
PEYMATOZ £TO SYSTHMA. Tauvia amo PVC. AleuBeTrioTe Ta 0UTWE WOTE VA YNV

ayyifouv Kavéva NAeKTPIKO i} LETOANIKO UEPOC.
8. BaAte avd otn Béon Tou To KANUPA Kahwdiwv oTo

1. Npoetoludote 1o KaAwdlo yia cuvdeon: it TC HOVG50C Kal BIBWOTE To.

XPHZIMOMNOIEITE TO 2Q2TO KAAQAIO

e Eowtepik6 KaAwdio Tpopodoaiag @ o Kahupua
(evdexouévwe): HO5VV-F 4 HO5V2V2-F

e Efwtepikd kaAwdio Tpopodoaoiac: HO7RN-F ~ Biso

e Kalwdio onparoc: HO7RN-F

EMIAEZTE TO 2QXTO MEFE©OZ KANQAIOY

To péyebog Tou kahwdiou Tpopodoaiag, Tou kahwdiou 21 BopEia Auepiky

OAMATOC, TNG ACPANELAC Kal TOU SLOKOTTN TTOU
xpetdletat kaBopiletal amd To PéyIoTo PEVHA TNG
povadac. To péyloto pevpa avaypd@etal otnv
emypaen otolxeiwv mou Bpioketal oto mAdivo miaioto
NG povadag. Avatpé€te o€ auth TV EMypagn
oTolxEiwv yla va emAEEeTe TO 0wWoTd KAAWSI0, aoPAELD
A SlakémTn.

1. A@aipéoTe To KAAUpUA TwV KaAwSiwv amd tn povdda
xahapwvovtag Ti¢ 3 Bidec.

2. AQalp€oTe Ta MOUATA armd ToV THvaka KAAwSiwv.

3. TonmoBetnoTe MpoowpIvd Toug CWARVEC KOAWSiwv
(6ev mepthapPavovtal) otov mivaka Kalwdiwv.

4, Yuvbéote owoTd TV TPoPodoaia PELUATOC KAl TIG
YPOMUES XAUNAAC TAONC OTOUC AVTIOTOLXOUG
AKPOOEKTEC TOU UTTAOK OKPOSEKTWV.

a. Me epyaheio anoybpvwonc cuppdrwy, Bydhte 5. lelwoTe TN povada oUPPWVA e TOUC TOTTIKOUC

T0 €AAOTIKO TEPIPANUa Kat amé Ta Vo akpa

: . ; KWOIKEC,
ToU KaAwdiov, yla va amoKaAUYETE TIEPITOU S ) ) . o )
40mm (1,57in) TwV CUPUATWY OTO ECWTEPIKO 6. BeBaiwBeite To pnko¢ kabe kaAwdiou gival apketd
TOU EKOTOOTA HEYOAUTEPO OTTO TO KOG TIOU ATTaITETAl

yla TV KoAwdiwon.
7. Xpnotpomotrjote malipddia ac@daliong yia va
OTEPEWOETE TOUG OWARVES KOAWSIwV.

MTTAOK OKPOBEKTGY </
Gy, .,

KaAwdio ouvdeong

b. Agaipéote TN pOVWON amd Ta AKPA TWV
OCUPHATWV.

¢. Me éva epyaleio Auyiopatog cupudtwy,
etate Bpoxouc Tumou U ota akpa Twv
OCUPHATWV.

MPOZE=TE TA ZYPMATA YNO TAZH

Otav Avyilete Ta oUpuata, BePaiwbeite ot
Eexwpilete xwpig apgiBolia To nAektpodotolpevo
(«L») oUpua amd ta uméAolma.

KaAwdio
Tpopodoaiag
pelpaTOg
Mivakag KaAwdiwyv

/\ NPOEIAONOIHEH

OAEZ Ol EPTAZIEZ KANQAIQZHZ MPEMEI NA
EKTENAEZTOYN AYZTHPA XYMOQNA ME TO
AIATPAMMA KANQAIQZHZ MNOY BPIZKETAI
2TO EZQTEPIKO TOY KAAYMMATOZXZ
KANQAIQN THZ EZQTEPIKHZ MONAAAZ.
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EmAé€re TV katdAAnAn Stapumepn) omr) avaAoya pe T
SidpeTpo Tou kahwdiov.
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Am3omaAlymo

bozgnnzg

20vOE0N CWANVWOEWV PUKTIKOU

'Otav ouvdéeTte TOUG CWAAVEC YPUKTIKOU UYPOU, NV aPrVETE va €16EABOLV GTN povAada AANECG
ouaoieg N aépla, eKTOC amo 1o KaBoplopEvo YUKTIKO uypo. H Umapén dAwv agpiwv i ouciwy
Ba pewoel TV amdédoon TNG Hovadag Kal UTToPE( va TTPOoKAAEDEL apUOIKa UPNAR TTieon oTov
KUKAO PUENC. AUTO UTTOpEl va TIPOKAAETEL €KPNEN KAl TPAUUATIOUO.

InMEiwon yia 1o KOG cwARva
To pAKOC Twv CWARVWY YUKTIKOU UypoUL Ba emnpedoel TRV amoddoon Kal TNV evEPYELOKN amodoTIKOTNTA TNE povadac.

H ovopaotiki amodotikétnTta umoBAaAeTal o€ SOKIUA OTIC LOVASEC e URKOC OWARva 5 pétpwy (16,5 ft). Amaiteital
eaytotn Sadpour cwArva 3 PETpwV yia T eAayloTomoinon Twv doviAoewv Kal Tou urepBoAikol Bopufou.

Mo €101KEC TPOTIIKEG TIEPIOXEC, YIa MOVTEAA YPUKTIKOU R290, Sev Ba mpémel va yivel mpooBrikn YUKTIKOU Kal TO PHEYIOTO
MKO¢ Tou owArva YukTikoL dev Ba mpémel va umepPaivel Ta 10 pétpa (32,8ft).

Avatpé€te oTOV TOPAKATW TTHVAKA Yla TIG TTPOSIAYPAPES OXETIKA [E TO MEYIOTO UKOG KAl KATAKOPUPO VYOG TwV
OWANVWOEWV.
Méyi0T0 PKOG Kal KATaKOpu@o UPo¢ TwV OWANVWOEWV PUKTIKOU avd HovtéAo povadag

Anodoon (BTU/h) Méy. Mikog (m) Méy. Katakdpugo upog (m

KAUQTIOTIKG inverter < 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)
Slaipoupevou TUTou R410A, > 15,000 and < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)

R32 > 24,000 and < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)
KApatiotikd dlaipolpievou < 18,000 10 (33ft) 5 (16f)

TUTOU OTaBEPNC TaXUTNTAC > 18,000 and < 21,000 15 (49ft) 8(26ft)

Ra2 > 21,000 and < 35,000 20 (66ft) 10(33ft)
KApatiotikd dlaipolpevou < 18,000 20 (66ft) 8(26ft)

TUTOoU 0TABEPNC TAXUTNTAG

R410A, R32 > 18,000 and < 36,000 25 (82ft) 10(33ft)

0Od8nyiec ouvdeonC - TWANVECG YPUKTIKOU

BApa 1: Koyte Toug owAnveg
v X X X

‘Otav mPoToIHAETE TOUC OWANVEC YUKTIKOU it
P H C G n Cl.l) QV ________ M\ayiwg AvakpiBAc Xtpapn

uypou, mpooé€te 1d1aitepa va ToUg KOYETE Kal va

Tou¢ KAeTe owotd. Etol Ba e€aopalioste TNV

amodoTIkr Asitoupyia kat Ba ehaylotomnolroete

TNV avdykn HEAOVTIKAC cuvtipnonc.

1. Metpriote TNV andotaon KETA&U TNG ECWTEPIKAG Kal
NG EEWTEPIKNG Hovadac, MHN MAPAMOP®QNETE TON

2. Me évav KOQTN CWARVWY, KOYTE TOUC CWARVEC Aiyo TOAHNA KATA THN KOMH
MAKPUTEPOUG ATTO TNV aOOTACN TTOU UETPROATE. - - -

3. Opovriote va KOYeTe TO oWARVA aKPIPWE O ywvia npoc,j‘c'&‘c‘ IGIQ’lTE’pG vaunv HQOKGAEOHS
90°. CF]UIS’ZC, EYKOTIEG | TIAPALOPPWOELC OTO

owArjva katd tnv komH. KTt tétolo Ba

MEWWOEL aloBNTd TNV amodoTIKOTNTA
Bépuavong Tng povadag.

L/}
< Zelida 30 »



Brpa 2: Apaipéote ta ypéQia MNPOE=OXH XQAHNA ANO TO KAAOYTI EKXEINQZHX
Ta ypéQia pmopoUv va emnpedoouV TNV AEPOOTEYN

oLUvdeon TwWV owWARVWY YUKTIKOU LypoU. Mpémel va Eﬁwtspu(’n Siaperpog A (mm)
agaipebouv evieNwC. owhijva (cm) EAay. Méy.
1. Kpatiote To owAva pe ywvia mpog ta KATw, yia va ©6.35@0.25") 0.7 (0.0275") | 1.3 (0.05")
Mnv méoouv ypéQla péoa oTo CWARVaA. @9.52 (3 0.375") 1.0 (0.04") 1.6 (0.063")
2. Me éva aleloudp ) éva epyaleio agaipeong Twv @12.7 (3 0.5") 1.0 (0.04") 1.8(0.07")
ypeQlwv, agaipéate OAa Ta Yp£EQIa amd TNV TOUN ToU
OWARVA. J16(20.63") 2.0(0.078") | 2.2 (0.086")
SwAfRvag @19 (80.75") 2.0(0.078") | 2.4(0.094")
EpyaAeio kaBapiopoU XaAKOGWARVWY : . )
Kahoum ekxeidwong i =
Mpog Ta % o
KATW O\>
' YwAAvag
Brjpa 3: EKXEIAWOTE Ta AKPA TOU CWAR VA 6. TomoBeTnOTE TO EPYANEio EKXEIMWONG EMAVW OTO
H owotn ekxeihwaon gival amapaitntn yla ty KaAoUTIL.
emitevén agpooteyoug ouvdeonc. 7. ZtpéPte Tn Aafn Tou epyaleiou ekxeihwong Se€1d,
1. A@ou agaipéoete Ta YpEQla amd TOV KOUEVO MEXPL Va eKXEINWOEL evTEAWC 0 CWARVAC.
OwArva, OTEYavoToIOTE Ta AKpa pe Tawia PVC, 8. AQaIpEOTE TO EPYOAEIO KAl TO KAAOUTT
yia va pnv e10éAouv oo owhijva &eva UNKG. eKXEMWONG, KATOMY EMOEWPHOTE TO AKPO TOU
2. Kahiyrre 10 ow)\r]valpe HovwTko UAIKO. . OWARAVA Y10 pWYUEG Kat OMaNR ekxeihwon.
3. TomoBetrote ma&ipuddia pakop kat ota duvo , i ,
dKpa Tou cwhrva. BeBatwBeite 0TI Bpiokovral Bpa 4: Zuvdéote Touc cwAnveC
01N owoTn KatevBuvon, ylati dev gival duvatod Otav ouvdéete TOUC CWAARVEC YUKTIKOU LYPOU,
va Ta TOMOOeTAOETE 1) va aMAEETE TNV TIPOCEETE VA NV QOKEiTE UTIEPBOAIKNA POTTH Kal va
KaTteLBLVON TOUG LETA TNV eKXEIAwON. UNV TTAPAUOPPWOETE TO OCWARVA HE OTTOIOVENTTOTE

TpoMO. Mpémel TPWTA VA OUVOECETE TO CWARVA
XOMNANG Tieong Kal META TO CWARVA VPNANG TTieoNC.
ENAXIZTH AKTINA KAMWHZ

Xahkoowhiva Katd TNV KAuPn Twv GUVSETIKWY CWARVWY PUKTIKOU
uypoU, n EAAxLoTN akTiva Kapyng ivat 10cm.

MNa&padt pakop

4. Agaipéote TnV tatvia PVC amé Ta dkpa Tou cwAnva
OTaV €(0TE £TOIUOL VA TTPAYUATOTIOIOETE Epyacia
eKyeMwonc.

5. Madote 10 Kahouri ekxeilwong 0To AKPo Tou
owAnva.
To Akpo ToU CWARVA TTPETIEL VA TIPOEEEXEL ATTO TO
AKPO TOU KAAOUTTIOU EKXEINWONG, CUPPWVA HE TIC
S100TA0EIC TOU TTAPAKATW TTiVAKA.

Odnyigg yia tn oUVOEC TWV CWARVWV
HE TNV ECWTEPIKN povada

1. EuBuypappiote 1o kévtpo Twv 600 cwARvwv ou Ba
ouvEoeTe.

bozQnax
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SwAVeG EOWTEPIKNG Hovadag  Mauadt SwAvag
pakop
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2. Zuo@ite To Ma&IUAdL pakdp Ue TO xéPL 60O TO
duvatdv meploodTEPO.

3. Me éva kAe1bi 0Uo@IENC, mAoTe To maiuadt emdvw
0TOUG OWARVEC TN Hovadag.

4. Kpatwvtag KaAd 1o maiuddi emdvw otoug CWARVEC
NG HovAdag, XPNOIUOTOINOTE éva pomOKAELSO yla
va ouo®i€ete To MAIUAdL pakdp, CUUPWVA HE TIC
TIUEG POTING TOU TTAPOKATW TTivaka ATTAITAOEL
Pomm¢. Xahapwote eEha@pwc o magiuadt pakdp,
Katomv ouo@iéte To Eava.

ANAITHZEIZ PONHZ

cohia ) ey 0 fudoracn x=Wons  syqua exxeilwong
@ 6.35 (0 0.25") 18~20(180~200kgf.cm) | 84-8.7 (0.33~0.34")
@ 9.52 (@ 0.375") 32~39(320~390kgf.cm) 13.2~13.5(0.52~0.53")
@12.7(@0.5") 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")
@16 (@ 0.63") 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78")
@19 (@ 0.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

(/VIHN KATABAAAETE YNEPBOAIKH POMH

H umepBoAikn dUvaun umopei va ondoel o magipddi ) va KataoTpEPel TOUG CWARVES PUKTIKOU
uypoU. Agv ipémel va UTTEPBEITE TIC AMAITAOELS POTIAG TOU TTAPATIAVW TTIVAKA.

0Od8nyieg yia tn c0vdeon Twv CWARVWYV HE TNV eEWTEPIKA povada

1. ZeB1dwoTe To KAAUpUA amd TN CTEYAVOTIOINUEVN 6. XaAapwoTe ENaPPWG To aguadt pakop,
BaABida oto MG TNE EEwTEPIKAC povadac. KATOMV GUOQIETE TO Eava.

2. AQQIPEDTE TA TTPOOTATEVTIKA TwpaTa amd Ta dkpa /- EmavaldBarte ta Brjuarta 3 wg 6 yia toug
Twv BaABidwv. UTIOAOLTTOUG OWANVEG,.

3. EuBuypappiote 10 eKKEINWUEVO AKPO TOU CWARVA e XPHZIMOMOIHZITE KAEIAI ZYZOIZHZTIA
K&Be BaBida kai cuo@ifte To ma&iuddi pakop éco NA MIAZETE TO KYPIQZ ZQMA THX
T0 SUVATOV TTEPIOOOTEPO HE TO XEPL. BAABIAAX

4. Me éva kA\eldi ouoPIENE, MAOTE TO CWHA TNC H pomrj and tn ouo@ién tou maipadiov pakop
BaABidag. Mnv mdoete To magiuad: mou HITOPE( val ool GMa pépn Tne BaaBidac.

oteyavorolei Tn BaABida urnpeoiac.

KaAuppa Balpidag

5. Me kaAd maopévo 1o owpa TnE Barfidag,
Xpnotpomolfote éva pomokAeldo, yia va
ovo@ifete To mMA&IuAadl pakop CUUPWVA WE TIC
0pBEC TIHEC pOTTAC.
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EKKévwon agpa

npos-to'"aoia Kalt "po‘pukdﬁslc 8. Av anslwesi HETQBO)\f} otnv T[isor] TOU
OUOTAMATOC, avatpélTe oTnVv evdtnTa EAEYXOC
O agpagkatta &€va LAIKA 0TO KL'JK)\(A)HG TOU YPUKTIKOU 6|qppor']c agpiov yua n)\r]po(pop[gc OXETIKA PE
uypoU givat Suvatd va TPOKANEGOUV PN PUCIONOYIKES Tov é\eyXo Slappowv. Av Sev onuelwOei
au€noEIC TNE TTEECNC, Ol OTTOIEC UITOPOUV VA KATACTPEYOUV HeTaBoOAR oTnV TTieon TOU CUOTAHPATOC,
TO KAIHATIOTIKG, VA HEIWOOUV TNV anddoar Tou Kal va EePIOWOTE TO WA TNE OTEYAVOTTOINHUEVNC

TIPOKOAEGOULV TPAUHATIGHOUC. XPNOIHOTOIROTE [ia avTAia BaBidag (BaABida upnAig mieong).
KevoU Kal éva S1apopIKd HAVOLETPO Yia va ekkevoete To 9. EIOAYETE éva e€aywviko kAedi péoa otn
KOKAWLQ TOU PUKTIKOU LYpOoU, agalpwvTac TUXOV N oteyavornoinpévn BaABida (BaABida upnAng
UYPOTIOIOIHA O€PILA KA TV LYpadia and To oUoTNA. migonc) Kat O‘V'Oi&‘c- MY, OTPEPOVTAC TO K}‘E}‘Si
H eKKEVWOT TTPETEL VOl TTIPAYATOTOLETAL KOTE TNV APXIKK aploTePA Katd 1/4 OTPOQPHC. AKOUCTE TO 0EPIO
£YKATAOTAOM KAl e KAOE PETEYKATAGTACH TNC HOVASC. va yaivel amé 1o 6UOTNHA, TEPIUEVETE I 5
OeutepdAenta Kat kKAeiote Tn BarBida.

MPIN ANO THN EKKENQZH 10. NapakoAouBAoTE TO PAVOUETPO Yia £va AemTo,

i EAéy€te yia va BeBatwBeite 9Tt ot GWARVEC yia va BeBaiwBeite 6 dev Oa onpeiwBei
oUvVSEoNC UETAEY TWV ECWTEPIKWDV Kal uetaBolr) e mieong. H évbeien Tou

eEWTEPIKWV HOVASWV gival ouVSESEUEVOL OWOTA. HavoHETpOU Tipérel va eival ENapPa
HEYOAUTEPN QIO TNV OTHOOPAIPIKH TTEDM.

@ EAéyEe yia va BePaiwdeite 6Tt OAa Ta KaAwdia 11. Apaipéote To owArva M pwonc amd tn Bupa
€xouv ouvdebei owoTd. UTTNPEGIAG.
Odnyiec ekkévwong

MNa&ipdadt pakodp
Y UVOE0TE TOV EVKAUMTO CWARVA TTAPWONG TOU
S1a¢popIKoU pavopéTpou Tn BUpa umnpeciag TNG
BaABidag xapunAng mieong tng e€wTePIKNAS povadag.
Yuv£éoTe aKOUA €vav EVKAUMTO CWARVA TTARPWONG
arnd 10 SIaPOPIKG HAVOHETPO GTNY avTAia KEVOU. owua Bq)\mécf'lr%)\exoc BaABiBac
Avoite TNV MAeupd XauNnAAG Tieong oto SlapopIkod

) A . ) , 12. Me éva e€aywvikd KAe1di, avoite eviehwe Tn
MavOuETpo. AlatnenoTe KAEIOTA TNV TAEUPA UYPNAAC

BaABida vPnAng mieong kat tn BaABida xapnAng

ieonc. ,
A&rToupyNOTE TNV AVTAIQ KEVOU VIO VA EKKEVWOETE TO meonc.
pp—— 13. Juogi€te Ta mopata twv BarBidwv Kat oTIC TPEIC
A@AOTE o€ AerToupyia TNV avtAia kevou yia BaBidec (Bupag umnpeaiac, upnAig mieong,
TOUNGXIOTOV 15 AEMTA 1y MEXPL N EVOELEN TOU XAUNAYG mieonc) pe to xépt. Mmopeite va ta
oUvOeTOU pavouétpou va givat -76cmHG (-10°Pa). OUOQIeTe MEPAITEPW HE €va poTTOKAELSO, av gival
Ala@opIKd HaVOUETPO GHQinTnTO.
Evwon MavopeTpo
OowARva
-76cmHg .~ ANOI=TE ANNAAA TA XTEAEXH TQN
BaABiSa xapnAfic TiEonc % ; \BGABiéa LY Trieons oBAI\BIAQN
Eomuzﬂfﬁv%% 'vﬁapcwgﬁgnc ~ / Zwhivag mAfpwang Otav avoiyete Ta oteNéxn Twv Palpidwv, oTpéPTte TO
Y AvTAia kevoU e€aywvikd KAEIOl péXPL VO XTUTAOEL €MAVW OTO

otomep. Mnv mpoomnabnoete va kavete tn BaiBida va
avoiel mePLOOOTEPO.

BaABida xaunAng Trieong

6. Kheiote Tnv mAeupd XapnAng mieong tou
OlaPOPIKOU HAVOUETPOU KAl ATTEVEQYOTIOINOTE
TNV avtAia kevou.

7. NMepiuévete yia 5 Aemtd, katomiv Befaiwbeite 6T
Oev undpxel petaBoAr otnv mieon Tou
OUOTAMATOC.
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INMUEIWOTE TNV TPOCONRKN YPUKTIKOU

MéepIKA OUOTANATA ATTAITOUV CUUTTANPWUATIKH TTARPWAON, avaAoya e To UKOC Tou owArva. To oTtdvtap URKog Tou
owAfva dla@épel, avaloya e Toug TOKOUE KavoviopoUg. Na mapdadelypa, otn Bopela ApepIKR TO OTAVTAP MAKOG
TOU oWARva gival 7,5m (25).
Y€ AN\EC TIEPLOXEC, TO OTAVTAP MAKOG TOU OwARva givat 5m (16'). To YUKTIKO uypd Ba pEmeL va GUMTANPWVETAL Ao
n B0pa unnpeoiag g BaABidag xaunAig mieong tng e§wTePIKAC povadag. To mpoaBeTo YPUKTIKS Uypd o TIPEMEL
va OUUTANPWOEL Umopei va umohoyloTei amd Tov €AC TUTO:

MNPOZOETO WYKTIKO YITPO ANA MHKOZ ZQAHNA

- - M£60o6o¢
Mnkog cwAnva ) . o 0
aGvEeanc (m) EKKEVWIONG MNp6cOeTo YPUKTIKO LYPO
< Xtdvtap priko¢ owAnval Avtiia Kevol N/A
MAevpd uypov: @ 6.35 (2 0.25") MA\evpd uypou: @ 9.52 ( 0.375")
R32: R32:
(MAkog owAnva - Tumiké prikog) x 12g/m | (Mrkog owArjva - Tutko prkog) x 24g/m
(Mnkog owArva - Tumiko purikog) X 0.130Z/ft [(MAKog cwArjva - Tummiké prikog) x 0.2607Z/ft
> Y1dvtap AvtAia Kevou R290: e
\ A (MRKog ocwArva - Tumiko prikog) x 10g/m (Mriko¢ cwAnva - Tumiko prkog) x 18g/m
[ATOE @it MAKOC GwARVA - TUTTIKS prikoc) x 0.100Z/ft

R410A:
(MriKoG cwAnva - TUMKG Pnkog) x 15g/m
(MnKog owArjva - TUmKo prikocg) x 0.160Z/ft
R22:
(MrAikog cwAnva - Tumiké prikog) x 20g/m
(MRKog owArva - TUmKG prkog) X 0.2 107Z/ft

(MrKog owArva - Tumiko pnkog) x 0.1907/ft
R410A:
(Mriko¢ cwAnva - Tumko pnkog) x 30g/m
(Mnkog owArjva - TUTKO prikog) x 0.320Z/ft
R22:
(Mnkog cwArjva - Tummko prikog) x 40g/m
(MriKkog cwArva - TUmKO urKog) X 0.4207/ft

Ma povadeg PukTtikou R290, To cuVOAIKS TTOCO TOU YUKTIKOU TTOU YiveTal TARpwon gival TO TTOAU: :
3879(<=9000Btu/h), 4479(>9000Btu/h ka1 <=12000Btu/h), 547g(>12000Btu/h kat <=18000Btu/h),
6329(>18000Btu/h kai <=24000Btu/h).

& MPOXZOXH MHN avapetyviete Stagopa €idn PukTiKov.
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‘EAgyXol S1appOowV NAEKTPIKOU Kal (PUOIKOU agpPiov

Mpiv amd tn SoKIHaoTIKNA AstToupyia

Mpayuatomoliote Tn SOKIUACTIKA AelToupyia povo
a@oU TPWTA OANOKANPWOETE Ta TAPAKATW Brpata:

* 'EAeyyxol nAekTpoloyiKnG ac@daleiag -
EmBeBaiwote 611 T0 NAeKTPIKS GUOTNHA TNG
povadag givat ac@aléc kai 0Tt Aeltoupyei owotd

» 'EAeyyol Siappong agpiov - EAEyETe ONeC TIG
ouvééaelc pe maliuddia pakop Kal emPBeBaiwote
OTL TO ovoTtnua 6ev mapouactddel SlapPoEg

o EmBefaiwote 611 o1 BalBidec agpiov Kat uypou
(VPNARC Kat xapnARG Tieonc) €ival EVTEAWS AVOIXTEC

‘EAeyX0G NAEKTPIKNG aGPAAEIag

MeTd TV eykatdoTaon, emPBePalwote 0Tl €xel
eykataotabei 6An n NAeKTPIKA KaAwdiwan, cupewva
ME TOUC TOTTIKOUC KAl EYXWPI0UE KAVOVIGHOUC, KABWE
Kal oUp@wva pe To Eyxelpidlo Eykataotaong.

MPIN TH AOKIMAZTIKH AEITOYPTIA
EAéy&te TNV epyacia yeiwong

MetpnoTe Tnv avtiotaon yeiwong pe OMTIKA aviyveuon
Kat pe diataén dokiung avtiotaonc yeiwong. H
avTioTaoN TNG YEiwong mpéEmelL va gival HIKpOTEPN ammo
0,1Q.

Inueiwon: Auto evoéxetal va unyv givat amapaitnto
yla HEPIKEG TIEPLOXEG Twv HITA.

KATA TH AOKIMAZXTIKH AEITOYPTIA
EAéyte yia S1appoég pevpatog

Katd tn SoKipacTikn Aettovpyia, XpnOIUOTTOIOTE
€Vav avIXVEUTH PEVUATOC Kl €va TTOAUHETPO Yla va
npayparonolrjoete mArjpn Sokiur Slappon pevUATOC.
Av aviyveuTei Slappor peUUATOC, AMEVEPYOTIOINOTE
apéowC TN povada Kal avabéoTe o€ évav
€€e181KEVEVO NAEKTPOAOYO va EVTOTTOEL Kl VAl
emAvoeL TNV artia Tng Slappong.

Inpeiwon: Autd evogxeTal va unv ival amapaitnTo
Yla HEPIKEG TIEPLOXEG Twv HITA

‘&I’IPOEIAOHOIHZH - KINAYNOZ
HAEKTPOIAHZIAZ

OAEZ Ol KANQAIQZEIX OA MPEMEI NA
ZYMMOPOQNONTAI ME TOYZ TONMIKOYZ KAI
EONIKOYZ HAEKTPOAOTIKOYZ KQAIKEX KAl NA
ErKAGIZTANTAI AMO AAEIOYXOYZ
HAEKTPOAOIOYZX.

‘EAeyXol S1appong agpiov
Ynapyouv 600 SlapopeTIKEG EBodOL ENEyxOU
Slapponc agpiou.

MéBodo¢ pe camouvovepo

Me pia palakr BolpToa, EQAPUOOTE CATTOUVOVEPO
UYPO amoppUMAVTIKG o€ OAa Ta onueia ouvdEoNC Twv
OWARVWV TNEG ECWTEPIKAC Kal TS EEWTEPIKAC Hovadac.
H mapouaia appol dnAwvel Stappon.

Mé0Bodo¢ aviyveutn Siappowv

Av xpnotdomoleite avixveutr Slappowv, avatpédte
OTO €YXEIPIOIO XPAROTN TNG GUGKEUNG Yl 0dNnyieg
OXETIKA JE TN OWOTA XpPron.

META TOYZX EAEFXOYZX AIAPPOHX AEPIOY

Apov BefaiwBeite 6TL Kavéva onpeio ouvdeong
owArvwv AEN mapouaotalel diappon, Baite Eava
otn Béon tou 1o KAAuupa BaABidag TnG eEwTEPIKNAC
povadac.

2npeio EAEYXOU TNG ETWTEPIK

A: BaABida d1akoTTAG XaunAAG TTrieang
B: BaABida d1aKOTIH G UWNAAG TTieang
C& D: Magiuddia pakdp ECWTEPIKNG
Movadag
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AoKIHaOoTIKN AElITOUpYIQ

0dnyiec dokipaoTiKRG AstToupyiag

Mpémel va TPayUATOMOINCETE TN SOKIUAOTIKN
Aetrtoupyia yia touhdyiotov 30 Aentd.

1. Hhektpodotriote Tn povdda.

2. NMatAote 1o mMAfikTpo ON/OFF 010 TnAEXEIPIOTHPLO
Y10 VOl TNV EVEPYOTTOINOETE.

3. NMatnote 1o mMAfiktpo MODE yia va mepinyneite
OTIC TTAPAKATW AEITOUPYIEC, Hia-pia:

e COOL - EmAé€te TNV eNayxiotn duvatr Bepuokpaaia

e HEAT - EmAé€te Tn péylotn duvatr Beppokpaaia

4. Agnote kaBe Aettoupyia va Tpéxel emi 5 Aemtd Kat
TIPAYUATOTIOIOTE TOUG TTAPAKATW EAEYXOUG:

Aiota eAéyXwv MoV MPEMEL
vanpaypatomom@otvv  EMITYXIA/ANOTYXIA

Aev urtdpyxel Slappon peLATO]

H povada gival cwotd yelwuévn

‘O\ol ol NAeKTpIKOI
aKPOOEKTEC gival
OWOTA KAAUMPEVOL

H eowTtepikA Kat n
eEwTePIKN povada Exouv
eykataotabei otabepd

E€wTepikog | EowTepikog
Xwpog XWPOC
(2): (2):

Kavéva onueio cuvdeong
owArva dev mapouotalel
Slappon
To vepd anmootpayyiletal
OWOTA Ao TOV EVKAUTITO
OWARVA amooTPAyyIoNng

'ONeC Ol CWANVWOELCG £XOUV
oteyavorolinBei cwotd

H povada ektelei owotd T
Aertoupyia COOL

H povdada ektehei cwotd Tn
Aertoupyia HEAT

O mepoideg TNG EOWTEPLKAG
povdadag meploTpépovtal
owotda
H ecwtepikn povada
QVTATIOKPiVETAL OTO
TNAEXEIPIOTHPLO
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EAEF=TE ZANA TIZ ZYNAEZEIZ TON ZQAHNQN

Katd tn Aettoupyia, n mieon Tou KUKAWUATOC
YUKTIKOU LypoUL auavetal. Auto pmopei va
amokaAUYEL S1appoEG TTou BEV UTIHPXAV KATA TOV
apxIKO éeyxo dlappowv. APlepwoTe XPOvo Katd
N SoKIMAOTIKA Aeltoupyia yia va Befaiwbeite ava
OTI Kavéva onueio ouvdEoNC TwV CWARVWY
YUKTIKOU uypoU Sev mapouotalel Siappon.
Avatpé€te otnv evdtnta EAeyxog Stappong
agpiov yla odnyiec.

5. Metd v emtuxn ohokAfjpwon tnG SOKIUACTIKAG
Aerroupyiag kat agpov emPBeBaiwoete OTI 6oL Ol
€\eyxol TV onpeiwv TNG Aiotag eNéyXwv TTou
TIPETEL VA TIpayUaTomoinBouv ohokAnpwbnkav pe
EMITYXIA, akohouBrote TNV MapakdaTw
Sadikaoia:

a. Me 1o TnAexelploTrplo, EMavVaQEPATE TN
povada otnv Kavovikr Beppokpaaia
AetToupyiac.

b. Mée povwTIKA Tawvia, TUNETE TIC OUVOEDEIC TV
OWARVWV PUKTIKOU TNG EOWTEPIKAC Hovadag,
TOUG OTTOIOUG EiXaTE APOEL ATUAIXTOUG KATA
N S1adIKacia eyKATAOTAONC TNG ECWTEPIKAG
povadac.

AN H OEPMOKPAZIA NMEPIBAAAONTOZ
EINAI KATQ ANO TOYX 17°C (62°F)

Agv UMOpPEITE VA EVEPYOTIOINTETE TN AelToupyia
COOL pe 10 TNAeXEIPIOTAPLO, OTAV N BepoKpacia
nepIBaMovToc gival kKatw amod Toug 17°C. Xe auth
TNV MEPIMTWON, TPEMEL VA XPNOLUOTIOINOETE TO
nmAnktpo MANUAL CONTROL (xelipokivntou
€NEYXOU) yla va eNEYEETE TN )\slroupyla COOL.

1. AvaoanOTe TO UImPOOTIVO TIAQICIO TNG
EOWTEPIKAG povadag Kat aveBAoTe To péxpL va
KAEIOWOEL 0TV KAtdAnAn Béon.

2. Tomhriktpo MANUAL CONTROL Bpioketal otn
de&1a mheupd Tou KiPwtiou evdeitewv. Matiote

10 2 POpPEC Yia va emAéEeTe T Aettoupyia COOL.
3. TMpaypatomnotnote T SOKIHAoTIKA AElToupyia w¢
ouviBwe.
MARKTpO XEIpOKivnTOUL




O oxediaopog kat ot mpodiaypaéc pmopouv va aAAa§ouv Xxwpic mpogidomoinon, yia
Adyou¢ BeAtiwong Tou MPoiovToG. MNa mMeEPIOCOTEPEG MANPOPOPIEG EMKOIVWVIOTE HE
TNV avTIMPOCWNEid MWANCEWV 1 TOV KATAOKEVLAOTH. TUXOV EVNUEPWOEI TOU

eyxepidiov Oa petagpoptwvovtal otov SIKTVAKO Tomo oépPig. EAéyxete TNV TEAEVTAIO
ékdoon.

Importer
FG EUROPE SA

128, VOULIAGMENIS AVE, GLYFADA16674, GREECE
TEL. +30210 9696500
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SPLIT TiP ODA KLIMASI

Kullanici Kilavuzu &
Kurulum Kilavuzu

L]

ONEMLI NOT:

Bu el kitabini kullanicilarin kolaylikla bulabilecegi bir yerde
saklayin. iginde klimanizin diizgiin bigimde kullanimi ve
bakimlarinin yapilmasi hakkinda faydali bilgiler
bulunmaktadir. Yapacaginiz basit bir koruyucu bakimla,
klimanizin kullanim dmri boyunca énemli derecede zaman ve
para tasarrufu saglayabilirsiniz. Sorun giderme ipuglari
tablosunda, sikga karsilasilan problemlere yonelik birgok
cevap bulacaksiniz. Herhangi bir sorun durumunda, éncelikle
Ariza Giderme ipuglari tablosuna bakarak, servis gagirma
ihtiyacini ortadan kaldirabilirsiniz.
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Degerli Misterimiz;

Bu el kitabini kullanicilarin kolaylikla bulabilecegi bir yerde saklayin. icinde
klimanizin dizglin bigimde kullanimi ve bakimlarinin yapilmasi hakkinda
faydali bilgiler bulunmaktadir. Yapacaginiz basit bir koruyucu bakimla,
klimanizin kullanim 6mri boyunca ©6nemli derecede zaman ve para
tasarrufu saglayabilirsiniz. Sorun giderme ipuclari tablosunda, sikca
karsilagilan problemlere yoénelik birgok cevap bulacaksiniz. Herhangi bir
sorun durumunda, oncelikle Ariza Giderme ipuclari tablosuna bakarak,
servis cagirma ihtiyacini ortadan kaldirabilirsiniz

|Urunle verilen sogutucu akigkan yiikleme etiketinde
|Bu druin Kyoto Protokoll kapsaminda bulunan Doldurulan etiket mutiaka drin sarj portuna 1 trine fabrikada yiiklenen

dals i ) ) ’ 5 tucu akiskan miktan:
|florinli sera gazlar igerir. Gazlar atmosfere degarj etmeyin. yakin bir nektaya (6m. durdurma vanasi e atkotis bakin
kapaginin ig tarafina) yapistiniimalidir.

1Sogutucu akigkan tipi: R32 o GWP = kiiresel 1sinma 2 ilave sogutucu akiskan miktarn
o S Contains rmm nated greenhouse gases covered | had: edil
IGWP(”degerl: 675 potansiyeli @wm o g 4 sahada sarj edilen

- B Jki 3 toplam sogutucu akigkan miktari
Litfen, tikenmez kalemle doldurun, ! 4 Kyoto Protokold kapsaminda

| m @ riine fabrikada ylklenen sogutucu akiskan miktari,

I m® sahada yiklenen ilave sogutucu akiskan miktan ve

I m®+@ toplam sogutucu akiskan yiiklemesi rﬂg—_\ D@ E&_ 5 ve manifoldu

I kullanilan sogutucu akiskana iliskin dnemli bilgiler. B @ G loloningar edimes

igin sogutucu akiskan tiipi

Ginite etiketine bakin

kg |, bulunan florinli sera gazlan
ierir

Belirli florlu sera gazlarina iliskin AB mevzuatinin ulusal uygulamalari, Unite Gzerinde uygun bir resmi dilde agiklama yapilmasini
gerektirebilir. Bu nedenle, Uniteyle birlikte cesitli dillerde hazirlanmis, ilave bir florlu sera gazlan etiketi verilir.
Yapistirma talimatlan, etiketlerin arka yliziinde verilmistir.

Uretici Firma:

MIDEA-AIR CONDITIONING EQUIPMENT CO.LTD

Commercial Air Conditioner Division

Telephone: +86-757-2633-8371

Fax: +86-757-2239-0205

E-mail: mdveliteclub@midea.com

Address:Beijiao, Shunde, Foshan City, Guangdong Province, P.R. China 528311

ithalat¢i Firma:

Fg Europe Klima Teknolojileri San. Tic. A.S.
Aydinevler Mh. Sanayi Cac. Sancak Sk.
No:7 Maltepe,istanbul / TURKEY

Tel : +90 216 587 45 00

Fax: +90 216 587 45 45

Kullanim Omrii
GUmrik ve Ticaret Bakanligi tarafindan tespit edilen
kullanim émra 10 yildir.

www.fgeurope.com.tr



Giivenlik onlemleri

Calistirma ve Kurulumdan Once Guivenlik Onlemlerini Okuyun
Talimatlarin dikkate alinmamasi nedeniyle kurulum ciddi hasara veya yaralanmaya neden

olabilir. Potansiyel hasar veya yaralanmalarin ciddiyeti, UYARI veya IKAZ olarak siniflandirilir..

ZCB UYARI

Bu isaret, aciklamalara uyulmamasi halinde 6lim
veya ciddi yaralanma olabilecegi konusunda uyarir.

& DIiKKAT

Bu isaret, agiklamalara uyulmamasi halinde orta
diizeyli yaralanmalar veya cihazda ya da diger
esyalarda hasar olabilecegi konusunda uyarir.

& UYARI

Bu cihaz, 8 yas ve Ustu gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterliligi disuk olan veya cihazin givenli bir
sekilde kullaniimasiyla ilgili denetleme veya talimat verilmigse ve tehlikeleri anladilarsa, deneyim ve bilgi
eksikligiolan kisiler tarafindan kullanilabilir. yer. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi,

g6zetimsiz ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir (EN Standart gereklilikleri).

Bu cihaz,fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis kisiler (¢ocuklar dahil) veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, guvenlik 6nlemlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili denetim veya
talimatlar verilmedigi surece kullanim igin tasarlanmamistir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak i¢in gocuklar

denetlenmelidir (IEC Standart gereklilikleri).

& URUN KULLANIMI ICIN UYARILAR

ger anormal bir durum (yanik kokusu gibi) olusursa, tniteyi derhal kapatin ve fisini prizden

cekin.

Elektrik carpmasi, yangin veya yaralanma riskine karsi servisinizi arayin.
« Hava girisine ve cikisina parmaklarinizi, ince malzemeleri ya da baska nesneleri sokmayin.
Fan yiksek devirlerde dondigu icin bunlar yaralanmaya neden olabilir.
« Unitenin yakinlarinda sac spreyi, vernik veya boya gibi tutusabilen spreyleri asla kullanmayin .

Yangin veya tutusma meydana gelebilir.

« Klimayi yanici gazlarin bulundugu yerlerin yakinlarinda veya cevresinde kullanmayin . Yayilan

gaz Unitenin etrafinda toplanarak patlamaya neden olabilir.

« Klimayu 1slak bir odada (banyo veya ¢camasir odasi gibi) calistirmayin. Aksi takdirde elektrik

carpmasina veya Urtnin bozulmasina neden olunabilir.

+ Viicudunuzu uzun siire dogrudan soguk havaya maruz birakmayin.
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TEMIZLIiK VE BAKIM UYARILARI

Temzlikten 6nce cihazi kapatin ve figini prizden ¢ekin. Bu uyariya uyulmamasi elektrik

carpmasina neden olabilir.
* Klimayi asiri miktarda su ile temizlemeyin.
« Klimay1 yanici temizlik maddeleri ile temizlemeyin. Yanici temizlik maddeleri yangina veya

Unitenin bozulmasina neden olabilir.

& UYARI

Klimay! uzun sure kullanmayacaksaniz kapatin ve giici kesin.

* Firtinalar sirasinda uniteyi kapatin ve fisini ¢ekin.

 Su yogusmasinin Uniteden engellenmeden bosalabileceginden emin olun.

* Klimay1 islak ellerle ¢aligtirmayin. Bu, elektrik carpmasina neden olabilir.

* Cihazi, kullanim amacindan bagka bir amag i¢in kullanmayin.

* Dis Unitenin Uzerine herhangi bir cismin (izerine tirmanmayin veya lzerine bir sey koymayin.
+ Klimanin kapilar veya pencereler agikken veya nem ¢ok ylksekse uzun sure ¢alismasina izin
vermeyin
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& ELEKTRIK UARILARI

» Sadece belirtilen elektrik kablosunu kullanin. Elektrik kablosu hasar gérirse, bir tehlikeyi 6nlemek icin
Uretici, servis temsilcisi veya benzer sekilde kalifiye kisiler tarafindan degistirilmelidir.

+ Figi temiz tutun. Fisin Uzerinde veya gevresinde biriken tozu veya kiri temizleyin. Kirli prizler yangina
veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Elektrik kablosunu prizden gekmeyin. Fisi sikica tutun ve prizden ¢ekin. Dogrudan kordonun tzerine
cekmek yangina veya elektrik carpmasina neden olabilecek zarar verebilir. Uniteye gli¢c saglamak icin
glc kaynagi kablosunun uzunlugunu degistirmeyin veya uzatma kablosu kullanmayin. Elektrik prizini
diger cihazlarla paylagsmayin. Yanls veya yetersiz glic kaynagdi yangina veya elektrik carpmasina
neden olabilir.

Uriin kurulum sirasinda dogru sekilde topraklanmalidir, aksi takdirde elektrik carpmasi meydana gelebilir.

Tam elektrik igleri icin tim yerel ve ulusal kablolama standartlarini, dizenlemelerini ve Kurulum

Kilavuzunu izleyin.

Kablolari sikica baglayin ve harici kuvvetlerin terminale zarar vermesini édnlemek i¢in saglam bir sekilde
baglayin.

Uygun olmayan elektrik baglantilari asiri isinabilir ve yangina neden olabilir ve ayrica soka neden

olabilir.

Tam elektrik baglantilari, i¢ ve dig Unitelerin panellerinde bulunan Elektrik Baglanti Semasi'na gére
yapiimalhdir. Kontrol panosu kapaginin dizgiin sekilde kapanabilmesi icin tim kablolarin dogru sekilde
yerlestiriimesi gerekir. Kontrol panosu kapagdi tam olarak kapanmazsa, korozyona neden olabilir ve
terminaldeki baglanti noktalarinin iIsinmasina, yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Sabit kablolara gui¢ baglanirsa, tim kutuplarda en az 3 mm agikhiga sahip olan ve 10mA'yi asabilecek
bir kagak akim olan, artik akim cihazi (RCD) 30mA'y1 gegmeyen bir nominal ¢aligma akimina sahip olan
bir kagak akim olan, ve baglanti kesilmesi, kablolama kurallarina uygun olarak sabit kablolara
yapiimahdir.

SIGORTA OZELLIKLERI NOT ALIN

Klimanin devre karti (PCB), asiri akim korumasi saglamak igin bir sigortayla tasarlanmistir.
Sigortanin 6zellikleri agsagidaki gibi devre kartina basilir:

ic Unite: T3.15AL / 250VAC, T5AL / 250VAC, T3.15A / 250VAC, T5A / 250VAC, vb.

Dis Unite: T20A / 250VAC (<= 18000Btu) / h tnite), T30A / 250VAC (> 18000Btu / h Unite)
NOT: R32 veya R290 sogutucu akigkanh Uniteler igin, yalnizca patlamaya dayaniklh seramik

sigorta kullanilabilir.
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& URUN KURULUMU UYARILARI
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1. Kurulum vyetkili satici veya uzman tarafindan yapilmaldir. Hatali montaj su sizintisina,
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

2. Kurulum talimatlara gére yapiimalidir. Yanlis montaj su sizintisina, elektrik garpmasina veya
yangina neden olabilir. (Kuzey Amerika'da, montaj islemi yalnizca yetkili personel tarafindan
NEC ve CEC gereklerine uygun olarak yapilmalidir.)

3. Bu birimin onarimi veya bakimi icgin yetkili bir servis teknisyeni ile gérisun. Bu cihaz
ulusal kablolama yénetmeliklerine uygun olarak monte edilmelidir.

4.Kurulum icin sadece birlikte verilen aksesuarlari, parcalari ve belirtilen parcalari kullanin.
Standart olmayan parcalarin kullaniimasi su sizintisina, elektrik garpmasina, yangina ve
Unitenin arizalanmasina neden olabilir.

5. Uniteyi, Gnitenin agirhgini tasiyabilecek saglam bir yere kurun.
Secilen konum tnitenin agirhdini destekleyemiyorsa veya kurulum uygun sekilde
yapilmazsa, Unite disebilir ve ciddi yaralanma ve hasara neden olabilir.

6. Drenaj borularini bu kilavuzdaki talimatlara gére monte edin. Yanlis drenaj, evinizde ve
mulktnizde su hasarina neden olabilir.

7. Yardimci elektrikli isitict bulunan Uniteler i¢in Uniteyi, yanici maddelerin 1 metre (3 fit) uzagina
monte  edin.

8. Uniteyi yanici gaz sizintilarina maruz kalabilecek bir yere monte etmeyin. Unite gevresinde
yanici gaz birikirse, yangina neden olabilir.

9. Tum igler tamamlanana kadar gict agmayin.

10 Klimayi tasirken veya yerini degistirirken, birimin baglantisini kesmek ve tekrar kurmak igin
deneyimli servis teknisyenlerine danisin.

11.Cihazin nasil monte edilir, lttfen "i¢ Gnite montaji" ve "dis Unite montaji” boltimlerindeki
detaylar igin bilgileri okuyun.

Florlu Gazlar hakkinda not (R290 Sogutucu Akigkan kullanan Unite icin gecerli degildir)

1. Bu klima Unitesi, florlanmamis sera gazlari igerir. Gazin cinsi ve miktari hakkinda ayrintili bilgi
icin, lutfen unltenln Uzerindeki ilgili etikete veya dis Unite ambalajindaki “Kullanim Kilavuzu -
Urdin Fiche” kismina bakin. (Yalnizca Avrupa Birligi Grtnleri).

2. Bu Unitenin montaji, servisi, bakimi ve onarimi yetkili bir teknisyen tarafindan
gerceklestiriimelidir.

3. Uriiniin sékilmesi ve geri dénistirilmesi, yetkili bir teknisyen tarafindan gergeklestirilmelidir..

4. 5 ton CO2 esdegeri veya daha fazla, ancak 50 ton CO2 esdegeri miktarda florlu sera

gazi iceren ekipmanlar i¢in, Sistemde bir sizinti tespit sistemi kurulu ise, en az her 24 ayda

kacgak kontroll yapiimalidir.

5. Unite sizintilara karsi kontrol edildiginde, tim kontrollerin uygun sekilde kaydedilmesi siddetle
onerilir.
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& UYARI R32/R290 SOGUTUCU KULLANIMI ICIN
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¢ Yanici sogutucu kullanildiginda, cihaz, oda blyuklugutnin ¢alisma icin spesifik olarak oda
alanina karsilik geldigi iyi havalandirilan bir alanda saklanmalidir.

R32 sogutkan modelleri igin:
Cihaz, zemin alani 4m’den biyiik bir odaya kurulmali, calistiriimali ve depolanmalidir.
Bu alan 4 m? den kiglkse, cihaz sinirlandiriimamis bir alana kurulmamalidir.

R290 sogutucu akigkan modelleri i¢in gereklji minimum oda buyuklugua:
<= 9000Btu / h birim: 13m 5
>9000Btu / h ve <= 12000Btu / h birim: 17m
> 12000Btu / h ve <= 18000Btu / h birim: 26m
> 18000Btu / h ve <= 24000Btu / h birim: 35m?

Kullanilabilir mekanik baglantilara ve disa acgilan baglantilara kapali alanlara izin veriimez. (EN
Standart Gereklilikler). Kapali alanda kullanilan mekanik baglantilarin izin verilen maksimum
basincin% 25'inde 3g / yildan fazla olmamalidir. Mekanik baglantilar ic mekanlarda
kullanildiginda, sizdirmazlik parcalari yenilenecektir. Disa acilan baglantilar ic mekanlarda
tekrar kullanildiginda, havsa yapilan kisim yeniden imal edilir. (UL Standart Gereklilikleri)
Mekanik baglantilar ic mekanlarda tekrar kullanildiginda, sizdirmazlik parcalari yenilenecektir.
Disa acilan baglantilar ic mekanlarda tekrar kullanildiginda, havsa yapilan kisim yeniden imal
edilir. (IEC Standart Gereklilikleri)

e ™
Avrupa Bertaraf Kurallan

Uriin veya literatiirde gosterilen bu isaret, elektrikli ve elektrikli ekipmanlarin genel evsel
atiklarla karistirlmamasi gerektigini gosterir.

Bu Uruiniin Dogru Imhasi
(Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman)

Bu cihaz, sogutucu ve diger potansiyel olarak tehlikeli malzemeler icermektedir.
Bu cihazi elden c¢ikarirken, yasa 6zel toplama ve isleme gerektirir.
Bu Urdind ev atigi veya siniflandiriimamis belediye atidi olarak atmayin.

Bu cihazi atarken, asagidaki segeneklere sahipsiniz.
Cihazi belirtilen belediye elektronik atik toplama tesisinde bertaraf edin

. \__(eni bir cihaz alirken, satici eski cihazi Ucretsiz olarak geri alacaktir.
* Uretici eski cihazi Ucretsiz olarak geri alacaktir.
 Cihazi sertifikali hurda metal saticilarina satiniz.

OZEL NOT

Bu cihazin ormana veya diger dogal ortamlara atilmasi saghginizi tehlikeye sokar ve gevre
icin zararhdir. Tehlikeli maddeler yeralti sularina sizip besin zincirine girebilir.
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TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA UYULMASI GEREKEN KURALLAR.

* Klimalarin ambalajlari Gizerinde bulunan tagsima ve nakliye uyari isaret ve yazilarina mutlaka
uyulmasi gerekmektedir.

* Klimalar taginirken mutlaka tasimaya uygun noktalarinda hazirlanmis olan tasima yuvalarindan
tutularak taginmalidir.

* Dis Uniteler mutlaka dik pozisyonda yatiriimadan istiflenmeli ve taginmalidir.

Her Urtndn Ust Uste kag adet kendinden tagiyabilecegi Urln Uzerinde isaretlemeler ile belli edilmis
olup belirtilen sayilarin disinda adet ile istifleme ile saklamak ve hareket saglamak Urtnlere
ciddi mekanik zararlar verecektir.

* Uruinlerin elektronik aksamlarinin zarar gdérmesi ihtimaline karsi  6zellikle ici Unitelerin
iIslanmamasi ve su ile temasindan kaginilmasi gerekmektedir.

* Ambalajlarin Gzerine basmak ve (izerinde ylriimek Urlinlerde ambalajlarda gézle gériinmese
bile runlerin Uzerlerinde ciddi mekanik hasara neden olabilir.

* Tasima esnasinda Urlnleri suriklemek Uriinlere  taban ve baglanti noktalarinda zarar
verebilecegi icin uygun kaldirma sekilleri ve noktalarindan faydalanarak tasima gergeklestiriimesi
gereklidir.

* Tasima ve nakliye esansinda insan sagligina zarar verebilecek ve hayati tehklikeye sebep
olabilecek herhangi usulsuz tagima metodlarinda bulunmamak gerekmektedir.

* Demonte edilip yeniden monte edilecek bir split klimadan istenilen verimin alinabilmesi igin
klimanin demontajinin dogru ve kurallara uygun sekilde yapilmasi gerekir. Ve detaylari asagida
belirtilmistir. Ayrica litfen montaj kilavuzundan bu husus ile ilgili bilgi alabilirsiniz.

Split klimalarin bulunduklar yerden sdékilerek yeni kurulacak ortamlara tasinmalari demontaj
olarak adlandirilmaktadir. Demontaj islemi, split klimanin kurulu oldugu ortamdan belirli kurallara
uyularak sékulmesi islemiyle baglar. Demontaj yapilacak bir klima uzun yillar kullaniimis olabilir.
Uzun vyillar, basing altinda sirekli genlesip buzulmis malzemeler, eder uygun sekilde
sokllmezlerse buyuk tahribatlara ugrayabilirler. Kurallara uygun sekilde sdkulmeyen bir klima
kullanilmaz hale gelebilir. Demonte islemi, sogutucu akigkanin dig Uniteye toplanmasiyla baslar.
Elektrik tesisati, drenaj tesisati ve bakir boru tesisati, i¢ ve dis Uniteden ayrilir. Sonra i¢ ve dis
Uniteye zarar verilmeden i¢ Unite aski sacindan, dis Unite aski ayaklarindan ayrilarak emniyetli bir
noktaya alinir. Tagima isleminde zarar gérmemesi igin 6zellikle i¢ Unitenin tagsinmaya uygun hale
getirilmesi gerekir.

Malin ayipli oldugu durumlarda tiiketiciler, 6502 nolu TUKETICININ KORUNMASI HAKKINDA
KANUN’un 11. Maddesi geregi secimlilik haklarina sahiptirler.

Tuketiciler, sikayet ve itirazlari hakkindaki basvurularini Tlketici Mahkemelerine ve Tiketici
Hakem Heyetlerine yapabilirler



ENERJi TUKETiMi ACISINDAN VERIMLIi KULLANIMA iLiSKIN BiLGILER

e Klima kapasitesinin kullanmak istediginiz mekana uygun oldugundan emin olun. Sogutma kapasitesi
mekanin ihtiyacindan daha kigik bir klima, verimli sogutma saglayamayacagindan kompresori strekli
devrede tutmak zorunda kalacak ve eneriji tiiketimini artiracaktir.

¢ Sogutma kapasitesi mekanin ihtiyacindan daha buytk bir klima ise ortami ¢ok hizli sogutacagindan
kompresori sik sik kapatip agacaktir. Bu durum klimanin enerji tilketimini artiracaktir. Ayrica daha
yiksek kapasiteli klimalar daha yiksek ses seviyesine sahip oldugu icin, klima kapasitesine gére daha
klclk kalan mekandaki glrilti sizi rahatsiz edecektir.

e Klimayi kullandiginiz mekanin isi yalitimh olmasi konforunuzu artirir, enerji tiiketimini das(rir. Bu
nedenle mekanin 1si kayip-kazang noktalarinin iyi izole edilmesi énemlidir. Ayrica klima kullanimi
sirasinda mekanin kapi ve pencerelerinin kapali olmasi gerekmektedir. Kapilarin agik tutulmasi zorunlu
ise (magaza ve diikkanlar gibi yerlerde), hava perdesi gibi disaridan sicak veya soguk hava akimini
engelleyici cihazlar kullanilmahdir.

e Glnesin camlardan dogrudan iceri girdigi saatlerde giinesliklerin, perdelerin veya panjurlarin
kullanilmasi klimanin enerji tiketiminin artmasini engeller.

e Dis Uinitenin dogrudan glines altinda oldugu yerlerde, bir tente, golgelik vs ile (dis Gnitenin hava akisini
engellememek sartiyla) dogrudan gelen gilines i1sigindan korunmasi enerji tlketiminin artmasini
engeller.

e Montaj esnasinda i¢ ve dis linitelerin yerlesim kurallarina uyulmasi 6nemlidir. Ozellikle, {initelerin
hava giris cikis kanallarinin ve Gfleme menfezlerinin 6nlerinde hava akisini engelleyecek nesnelerin
olmamasi gerekmektedir.

e Klimanin ihtiya¢ duydugunuz sicaklik degerinden daha disiik degerlere ayarlanmasi enerji
tiketiminizi artirirken, konfor etkisini azaltacaktir. Klimay: stirekli en diistik/yiksek ayar sicakligi yerine,
ihtiyaciniza gore daha uygun sicaklik degerlerinde kullanabilirsiniz. Yazin 23C°-26C° Kisin 20C°-23C° ve
%50 nem oraninin ideal konfor sartlari oldugu bilinmekte ve bu konumlarda kullanmaniz
onerilmektedir.

e Klimanin toz tutucu filtrelerini diizenli araliklarla temizleyin. Filtrelerin zaman icinde tikanmasi hava
akisini 6nleyeceginden, klimadan beklediginiz performansi almanizi engelleyecektir. Bu durum klimayi
zorlayacagi icin, enerji sarfiyatinin da artmasina sebep olacaktir.

e Klimanin i¢ ve dis Unitelerinde yer alan i1si degistiricilerinin temizligi cok 6nemlidir. Isi degistiricilerinin
kirlenmesi veya tikanmasi, klimanin kapasitesini olumsuz yénde etkiler ve istediginiz sogutma/isitmayi
gerceklestirmek icin daha ¢ok calismasina, dolayisiyla da enerji sarfiyatinin artmasina sebep olur. Bu
nedenle, klimaya yilda en az bir defa bakim yaptirmanizi 6neririz. (Yillik bakim garanti kapsami
disindadir.)

e Klimanin programlama 6zelligini kullanarak eneriji sarfiyatini distrebilirsiniz. Mekani kullanmadiginiz
zamanlarda klimanin kapanmasini ve kullanacaginiz zamanlarda yeniden agilmasini saglayabilirsiniz.

e Hava yonlendirme kanatlarini, mekan icerisinde bulunan Kkisileri rahatsiz etmeyecek sekilde
ayarlamanizi 6neririz.



Unite ve Ozellikleri

I¢ Unite Ekrami

NOT: Farkli modellerde farkli 6n panel ve ekran penceresi vardir. Satin aldiginiz klima i¢in asagida
aciklanan gostergelerin tiimii mevcut degildir. Liitfen satin aldiginiz @initenin i¢ ekran penceresini

kontrol edin.

Bu kilavuzdaki resimler agiklayici amaghdir. I¢ iinitenizin gercek sekli biraz farkli olabilir.

Gergek sekil gegerli olacaktr.

Islevsel Filtre
(Ana Filtrenin Arkasinda - Bazi Uniteler)

Hun
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Ekran penceresi
Unite, ortamun parlakligini
algilamak icin yerlesik bir 151k

On Panel

sensoriine sahiptir. Isik
sondiigiinde, ekran 7 saniye
sonra kapanir, enerji tasarrufu

I¢ panjur dig
panju

Dikey panjur

K" Sicakligy, caligma ozelligini ve Hata kodlarini gosterir:

3 saniye boyunca:
* TIMER ON ayarli
FRESH, SWING, TURBO, or SILENCE 6zellikleri aktif

" Taze hava 6zelligi acildiginda (bazi birimler)
“ 2CO

—
"+ wifi ozelligi agildiginda (bazi birimler)

" ekonomi ozelligi agildiginda (bazi birimler)

"

saglanir ve size rahat bir uyku
sunar.

Uzaktan Kumanda Tutacag1

Uzaktan kumanda 0
(Baz1 Uniteler)

Kod Anlamlarini

Goster
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Hun

Calisma sicaklig:

Klimaniz asagidaki sicaklik araliklarinin disinda kullanildiginda, bazi giivenlik koruma 6zellikleri
devreye girebilir ve iinitenin devre dis1 kalmasina neden olabilir.

Inverter Split Tip

Sogutma modu

17°C - 32°C

Od klig
a sicaklig (62°F - 90°F)

Isitma modu

0°C - 30°C
(32°F - 86°F)

Nem alma

10°C - 32°C
(50°F - 90°F)

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

-15°C - 50°C
(5°F - 122°F)
(For models with

low temp. cooling
systems.)

Dis ortam Sicaklig

0°C - 52°C
(32°F - 126°F)
(For special
tropical models)

-15°C - 24°C
(5°F - 75°F)

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

0°C - 52°C
(32°F - 126°F)
(For special
tropical models)

YARDIMCI ELEKTRIKLI
ISITICILI DIS UNITELER
ICIN

Das sicaklik 0 ° C'nin
altinda oldugunda
kesintisiz devam eden
performans saglamak i¢in
tiniteyi her zaman fise
takili tutmanizi1 kesinlikle
oneririz.

NOT: Oda bagil nemi% 80'den az. Klima bu rakamin iizerinde ¢alisiyorsa, klima yiizeyinde
yogusma olabilir. Liitfen dikey hava akis panjurunu maksimum agisina (yere diisey) ayarlayin ve

YUKSEK fan modunu ayarlayin.

Unitenizin performansini daha da optimize etmek igin asagidakileri yapin:

« Kap1 ve pencereleri kapali tutun.

o TIMER ON ve TIMER OFF islevlerini kullanarak enerji kullanimini sinirlayin.
« Hava giris veya ¢ikiglarini engellemeyin.
o Hava filtrelerini diizenli olarak inceleyin ve temizleyin.

< Page 8 »



Kizilotesi uzaktan kumanday1 kullanma kilavuzu
bu literatiir paketine dahil degildir. Klima i¢in
tiim fonksiyonlar mevcut degildir, liitfen satin
aldiginiz cihazin i¢ ekranini ve uzaktan
kumandasini kontrol edin..

Diger Ozellikler

o Otomatik Yeniden Baglatma (baz1 birimler)

Unite giicii kesilirse, giic geri geldiginde onceki
ayarlarla otomatik olarak yeniden baslatilir.

« Diigiik Ortam Isitma

En zorlu hava kosullarina dayanacak gelismis invertor
teknolojisi. D1g sicaklik -30 ° C kadar diisiik olsa bile,
konforlu ve 1sitma havasinin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

« Diigiik Ortam Sogutma

Diisiik ortam sogutma fonksiyonunda, dis fan hiz1
kondenser sicakligina gore degistirilebilir ve AC -15° C
kadar disiik bir sicaklikta sorunsuz galisabilir.

« Kablosuz Kontrol (baz1 birimler)

Kablosuz kontrol, klimanizi cep telefonunuzu ve bir
Kablosuz baglant: kullanarak kontrol etmenizi saglar.
USB cihazina erigim, degisim, bakim islemleri
profesyonel personel tarafindan gerceklestirilmelidir.
« Breezeless islevi

- Devrim niteligindeki ¢ift deflektorler, istediginiz gibi
¢oklu yumusaklik seviyeleri saglamak i¢in hava akimini
biikebilir, yonlendirebilir ve yumusatabilir.

- Sizden uzakta, hafif bir esinti ile ya da sonunda
gozle goriiliir bir esinti olmadan hafif bir esinti ile rahat
serinligin tadini ¢ikarin.

Kum saati seklindeki delikler. Mikro deliklerin her biri,
hafifce farkli bir yénde ve boyutta kum saati yapisina
ozel olarak tasarlands; bu, siiriikleyici bir sogutma
deneyimi saglamak i¢in soguk havay1 daha iyi
basin¢landirarak karistirir.

« Panjur Agis1 Bellegi (bazi birimler)

Unitenizi agarken, panjur otomatik olarak eski
acisina devam edecektir.
« Sogutucu Akiskan Kagak Tespiti
(baz1 birimler)
[¢ iinite, sogutucu kacag: tespit ettiginde otomatik
olarak “ELOC” yi gosterir.
+ Hava Taze islevi (baz1 birimler)
« Yenilikei hava teknolojisi, bakterileri, viriisleri,
mikroplari ve diger zararli maddeleri etkili bir sekilde
ortadan kaldirir ve havay: tazeler
+8°Cve12° C 1sitma fonksiyonu
Klima, ayarlanan sicaklikta 1sitma modunda
calistiginda
16 ° C degerinde, bir saniyede Temp Down diigmesine
iki kez basarak islem modunu asagidaki gibi kaydirin:
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8°C 1sitma 12 ° C 1sitma Bir 6nceki 1sitma modu.

o Anti-kiif (baz1 birimler)

Uniteyi SOGUTMA, OTOMATIK (SOGUTMA) veya
KURUTMA modlarindan kapatirken, klima yogun
suyu kurutmak ve kiif olusumunu 6nlemek i¢in cok
diisiik glicte calismaya devam edecektir.

o Aktif Temizlik islevi

- ActiveClean Teknolojisi,

- 181 esanjoriine otomatik olarak dondurularak ve
sonra hizla eriterek yapisirken koku yapigmasina
neden olabilecek toz, kiif ve yaglari temizler. Dahili
fan motoru daha sonra buharlastiricyr kurutmak icin
caligmaya devam eder, boylece kiif olusumunu 6nler
ve i¢c kisimlar1 temiz tutar.

- Bu fonksiyon agildiginda, i¢ tinite ekran penceresi
“CL” belirir, 20 ila 45 dakika sonra, iinite otomatik
olarak kapanir ve Aktif Temizleme fonksiyonunu
iptal eder.
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* Uyku islemi » Breezeless Operation
e SLEEP islevi, uyurken enerji kullanimini

azaltmak i¢in kullanilir (ve rahat kalmak i¢in
ayni sicaklik ayarlarina gerek yoktur). Bu islev

Press the Breezeless button on the remote
control to activate the breeze cool operation.
The air conditioner will adjust the louver angle

There are four different operation state,
See Fig. B1, Fig. B2, Fig. B3, Fig. B4 .

SN yalnizca uzaktan kumandayla - :
Eic etkinlestirilebilir. Uyku islevi FAN veya NEM and fatn speed taUtomztEa”y.g.? the b ?)Slls of
§§.§. ALMA modunda kullanilamaz. room temperature an umiaity variaole.

c o

50

a3

Uyumaya hazir oldugunuzda SLEEP
diigmesine basin. SOGUTMA modundayken,
tinite sicaklig yiikseltir

1 saat sonra 1 °C, ve bir saat sonra 1 °C daha
artacaktir. ISSTMA modundayken, iinite 1 saat
sonra sicakligi 1 °C diistirecek ve bir saat sonra
1 °C ekleyecektir.

Uyku 6zelligi 8 saat sonra duracak ve sistem
son durumla ¢alismaya devam edecektir.

Esinti iifleme Hafif esinti

Fig. B2

esintisiz esintisiz
SLEEP Operasyonu

Cool mode(+1°C/2°F) per hour
for the first two hours

Set Keep
temperature|  —) $ —) $ > running

Heat mode(-1°C/2°F) per hour

for the first two hours

) O-
z PN

z O

- -

Fig. B4

NOT: Biiyiik 1s1 yiikii olan veya dis hava
sicaklig1 cok yiiksek olan odalar igin, esintisiz
caligmay1 secmemeniz iyi olur, bu rahatsizlik
hissi ile sonuglanabilir.

< Page 10 »



Manuel islem (uzaktan kumanda olmadan)
e Hava Akimi1 Ayar Agisi

Unite agikken, hava akiginin yoniinii (dikey / ADIKKAT
yatay ai) @:arlar_ngk 11 uzakt?n kumandadalq _ Manuel buton sadece test amagli ve acil durum isletimi
SWING ditgmesini kullanm, Litfen aynintilar icin icindir. Uzaktan kumanda kaybedilmedigi ve kesinlikle
Uzaktan Kumanda Kilavuzuna bakin. . o ) 1

gerekli olmadig; siirece liitfen bu iglevi kullanmayin.
Diizenli islemi geri yiiklemek i¢in tiniteyi etkinlestirmek
icin uzaktan kumanday1 kullanin. Manuel kullanimdan
SOGUTMA veya NEM ALMA modu once tinite kapatimalidir.

kullanilirken, panjuru uzun siire ¢ok dik bir agida Unitenizi manuel olarak calistirmak icin:
ayarlamayin. Bu, panjur kanad: tizerinde suyun

Hun
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PANJUR ACILARI UZERINDE NOT

yogunlasmasina neden olur ve bu da zemini veya 1. Ic tinitenin On p aneliuni am
mobilyalara diisiriir. SOGUTMA veya ISITMA 2. Ekran kutusunun sag tarafindaki MANUAL
modu kullanilirken, panjurun gok dik bir agida CONTROL digmesini bulun. o .
ayarlanmast, sinirli hava akimi nedeniyle iinitenin =~~~ > FORCED AUTO modunu etkinlestirmek i¢in
performansini diisiirebilir. MANUAL CONTROL diigmesine bir kez basin.

4. FORCED COOLING modunu etkinlestirmek igin
tekrar MANUAL CONTROL diigmesine basin.
5. Uniteyi kapatmak icin MANUAL CONTROL
diigmesine Gigincii kez basin.
6. On paneli kapatin.

Manuel Kontrol

NOT: Panjuru elle hareket ettirmeyin.

Bu, panjurun senkronize edilmemesine neden olur.
Bu durumda, initeyi kapatin ve birkag saniye fisten
¢ekin, ardindan {initeyi yeniden baslatin. Bu,
panjuru stfirlayacaktir.

Fig. A

&DiKKAT

Parmaklarinizi {initenin tifleyici ve emme tarafinin
icine ya da yanina koymayin. Unite igindeki yiiksek
hizli fan yaralanmalara neden olabilir.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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BAKIM

I¢ Unitenizi Temizleme

Q TEMIiZLiK VE BAKIM ONCESI

HER ZAMAN KLIMA SISTEMINIZI KAPATIN VE
TEMIZLIK VE BAKIM ONCESI GUC KAYNAGINI
KESIN.

/\ DIKKAT

Uniteyi temizlemek i¢in sadece yumusak, kuru bir
bez kullanin. Unite 6zellikle kirliyse, temizlemek
icin 1lik suya batirilmis bir bez kullanabilirsiniz.

« Uniteyi temizlemek i¢in kimyasallar veya
kimyasal islem gormiis bezler kullanmayin.

« Uniteyi temizlemek i¢in benzen, tiner, parlatma
tozu veya diger ¢oziiciileri kullanmayin. Plastik
yiizeyin ¢atlamasina veya deforme olmasina neden
olabilirler.

« On paneli temizlemek i¢in 40 °C'den daha sicak
su kullanmayin. Bu, panelin deforme olmasina
veya renginin solmasina neden olabilir.

NOT: Uzaktan kumanda tizerindeki MODE ve
SWING diigmelerini bir saniye boyunca birlikte basili
tutun, deflektor belli bir agida agilacaktir, bu temizlik
icin ¢ok elverisli kilar.

Hava Filtresini Temizleme

Tikal1 bir klima, cihazinizin sogutma verimliligini
azaltabilir ve sagliginiz i¢in de kotii olabilir. Filtreyi
iki haftada bir kez temizlediginizden emin olun.

1. I¢ iinitenin 6n panelini kaldirin.

2. Filtrenin ucundaki tirnag: tutun, yukari kaldirin,
sonra kendinize dogru ¢ekin.

3. Simdi filtreyi disar1 ¢ekin.

4. Filtrenizde kiigiik bir hava tazeleme filtresi varsa,
daha biiyiik bir filtreden ayirin. Bu hava tazeleme
filtresini elde kullanilan bir vakumla temizleyin.

5. Biiyiik hava filtresini 1lik, sabunlu suyla temizleyin.
Hafif bir deterjan kullandiginizdan emin olun.

< Page 12 »

6. Filtreyi temiz suyla durulayin, sonra fazla suyu
sallayin.

7. Serin ve kuru bir yerde kurulayin ve dogrudan
gilines 151g1na maruz birakmaktan kaginin.

8. Kurudugunda, hava tazeleme filtresini daha
biiyiik filtreye tekrar takin ve ardindan tekrar ig
tiniteye kaydirin.

9. I¢ iinitenin 6n panelini kapatin.

Filter Tabs

— e

Remove air freshening filter from back of
larger filter (some units)

A

/\\ DIKKAT

Uniteyi kapattiktan sonra en az 10 dakika hava
tazeleme (Plazma) filtresine dokunmayin.



&DiKKAT

+ Filtreyi degistirmeden veya temizlemeden dnce,
tiniteyi kapatin ve gii¢ kaynagini kesin.

+ Filtreyi ¢ikarirken, iinitedeki metal parcalara
dokunmayin. Keskin metal kenarlar sizi kesebilir.

« I¢ iinitenin icini temizlemek i¢in su kullanmayin.
Bu, yalitimi tahrip edebilir ve elektrik carpmasina
neden olabilir.

o Kurutma islemi sirasinda filtreyi dogrudan giines
151g1na maruz birakmayin. Bu, filtreyi kiigiiltebilir.

Hava Filtresi Hatirlaticilar (Istege bagl)

Hava Filtresi Temizleme Hatirlatict

240 saatlik kullanimin ardindan i¢ tinitedeki ekran
penceresi “CL” olarak yanip soner. Bu, filtrenizi
temizlemeniz i¢in bir hatirlaticidir. 15 saniye sonra,
tinite 6nceki ekranina donecektir.

Hatirlaticiy sifirlamak i¢in, LED diigmesine basin
uzaktan kumandaniza 4 kez basin veya

MANUAL CONTROL diigmesi 3 kez. Hatirlaticryr
stfirlamazsaniz, iiniteyi yeniden baslattiginizda “CL”
gostergesi tekrar yanip soner.

Hava Filtresinin Degistirilmesi Hatirlatma

2.880 saatlik kullanimin ardindan, i¢ tinitedeki ekran
penceresi “nF” yanip sonecektir. Bu, filtrenizi
degistirmek i¢in bir hatirlatmadir. 15 saniye sonra,
tinite dnceki ekranina donecektir.

Hatirlaticiyr sifirlamak igin, LED diigmesine basin
uzaktan kumandaniza 4 kez basin veya

MANUAL CONTROL diigmesi 3 kez. Hatirlaticryr
stfirlamazsaniz, iiniteyi yeniden baglattiginizda “nF”
gostergesi tekrar yanip soner.

&DiKKAT

o Dis iinitenin bakimi ve temizligi yetkili satici
veya lisansh bir servis saglayici tarafindan
gerceklestirilmelidir.

» Herhangi bir {inite onarimi yapilmali yetkili bir
satic1 veya lisansh bir servis saglayici tarafindan

Bakim -
Uzun Siiresiz Kullanim

Klimanizi uzun siire kullanmamayi planliyorsaniz,
sunlar1 yapin:

Unite tamamen
kuruyuncaya kadar FAN
islevini agin

Tim filtreleri temizle

Uniteyi kapatin  ve Pilleri uzaktan
giicii kesin kumandadan ¢ikarin
Bakim -

Sezon Oncesi Muayene

Uzun siire kullanmadiginizdan veya sik kullanim
donemlerinden 6nce, agagidakileri yapin:

N\

N 4

Hasarli kablolar: kontrol edin

A

Sizintilar1 kontrol edin

Pilleri degistirin

Hicbir seyin tiim hava giris ve ¢ikiglarini engellemediginden emin olun

< Page 13 »
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Sorun giderme

& GUVENLIK ONLEMLERI

Asagidaki kosullardan herhangi biri meydana gelirse, {initenizi derhal kapatin!

« Gii¢ kablosu hasar gérmiis veya anormal derecede sicak

« Yanan bir koku kokusu aliyorsunuz

o Unite yiiksek sesle veya anormal sesler veriyor

« Bir gii¢ sigortasi atiyor veya devre kesici sik sik agiyor

« Su veya diger nesneler {initenin i¢ine veya disina disiiyor

KENDINIZi SABIT ETMEYE CIKMAYIN! HEMEN YETKILi BiR SERViS
SAGLAYICI iLE ILETISIME GECIN!

Ortak sorunlar

Asagidaki sorunlar bir ariza degildir ve gogu durumda onarim gerektirmez.

Konu Muhtemel Nedenler

ON / OFF diigmesine Klima, tinitenin agir1 yiiklenmesini 6nleyen 3 dakikalik koruma 6zelligine
basildiginda iinite sahiptir. Unite kapatildiktan {i¢ dakika énce yeniden baglatilamaz.
acilmiyor

Unite Unite don olusumunu énlemek i¢in ayarini degistirebilir.

SOGUTMA / ISITMA Sicaklik yiikseldiginde, tinite daha 6nce se¢ilen modda ¢aligmaya baslar.

modundan FAN moduna
geger

Ayarlanan sicakliga ulasildy; bu noktada iinite kompresorii kapatti. Sicaklik
tusuna tekrar basladiginda, tinite ¢calismaya devam eder.

I¢ iinite beyaz sis yayar

Nemli bolgelerde, odanin havasi ve sartlandirilmig hava arasindaki biiyitk
sicaklik farki beyaz sise neden olabilir.

Hem i¢ hem de dis
iiniteler beyaz sis yayar

Unite buz ¢6zme isleminden sonra HEAT modunda yeniden baglatildiginda,
buz ¢ozme isleminden ¢ikan nem nedeniyle beyaz sis yayilabilir.

I¢ iinite ses ¢ikariyor

Panjur pozisyonunu sifirladiginda bir hava sesi gelebilir.

Unitenin plastik parcalarinin genislemesi ve daralmasi nedeniyle tiniteyi ISTMA
modunda calistirdiktan sonra gicirti sesi geliyor.

Hem i¢ iinite hem de dis
iinite ses ¢ikariyor

Calisma sirasinda diisiik tislama sesi: Bu normaldir ve hem i¢ hem de dis tinitelerden
kaynaklanan sogutucu gazdan kaynaklanir.

Sistem basladiginda diigiik tislama sesi, galismay1 durdurdu ya da buzunu ¢6zdii:
Bu ses normaldir ve sogutucu gazin durmasi ya da yon degistirmesi nedeniyle olusur.

Gicirti sesi: Caligma sirasindaki sicaklik degisimlerinin neden oldugu plastik ve
metal pargalarin normal genislemesi ve biiztilmesi gicirt: seslerine neden olabilir.
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Konu Muhtemel Nedenler

Dis iinite ses ¢ikariyor | Unite mevcut isletim moduna bagli olarak farkli sesler ¢ikartacaktir.

I¢ veyal(111§ initeden Unite, uzun siire kullanilmadiginda, iinite agildiginda yayilacak olan toz biriktirebilir.
toz yaytyor Bu, uzun siire kullanilmadiginda tinitenin kapatilmasiyla hafifletilebilir.
L Unite, islemler sirasinda yayilacak olan ortamdan (mobilya, yemek pigirme, sigara vb.)
Unite kétii bir koku Gelen kokular1 emebilir.
yayabilir
Unitenin filtreleri kiiflii hale geldiyse temizlenmelidir.
Dis iinitenin fani L o o o
Calisma sirasinda, Giriiniin ¢aligmasini optimize etmek icin fan hizi kontrol edilir.
calismiyor
islem diizensiz, Cep telefonu kulelerinden ve uzaktan desteklerden kaynaklanan parazit tinitenin
ongoriilemiyor veya arizalanmasina neden olabilir.
birim yanit vermiyor Bu durumda, asagidakileri deneyin:

« Giicii kesin, ardindan tekrar baglayin.
« Calismay yeniden baglatmak i¢in uzaktan kumandadaki ON / OFF diigmesine basin.

NOT: Sorun devam ederse, Yetkili servise veya en yakin miisteri hizmetleri merkeziyle iletisim kurun.
Onlara iinite arizasinin yani sira model numaranizin ayrintili bir tanimini verin.
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Sorun giderme

Sorun olustugunda, Yetkili servise bagvurmadan once liitfen asagidaki noktalar: kontrol edin.

Problem Muhtemel Nedenler Coziim

Sicaklik ayar1 ortam oda

sicakligindan daha yiiksek olabilir Sicaklik ayarin diiglirin

ic veya dus tinitedeki 11 esanjérii kirli | Etkilenen is1 esanjoriinii temizleyin
(yetkili servise bakim yaptirin )

Hava filtresi kirli Filtreyi ¢ikarin ve talimatlara gore temizleyin.
Kotii Sogutma Her iki tinitenin hava girisi veya Uniteyi kapatin, engeli kaldirin ve tekrar agin
Performansi cikast tikali

Uniteyi ¢aligtirirken tiim kap1 ve pencerelerin kapalt

Kap1 ve pencereler agik
oldugundan emin olun.

Yiiksek sicaklikta veya parlak giines 151$1nda, pencereleri

Asir1 151 glines 15181 tarafindan iiretilir ;
ve perdeleri kapatin

Odada ¢ok fazla 1s1 kaynag var
(insanlar, bilgisayarlar, elektronik Is1 kaynaklarinin miktarini azaltin
cihazlar, vb.)

Gaz kagagy Sizintilar1 kontrol edin, gerekirse yeniden kapatin ve
sogutucu doldurun

SILENCE islevi etkin (istege SILENCE islevi, ¢aligma frekansini azaltarak {riin
bagli islev) performansini diistirebilir. SILENCE islevini kapatin.
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Problem

Muhtemel Nedenler

Giig kesintisi

Cozim

Giiciin geri kazanilmasini bekleyin

Giig kapali Giicii ag
Unite calismuyor Sigorta yanmug Sigortayi degistirin
Uzaktan kumanda pilleri bitmis Pilleri degistirin
Bir %m’in .3.da.kikahk korumas Uniteyi yeniden baglattiktan sonra
etkinlestirildi iic dakika bekleyin
Zamanlayici aktif Zamanlayiciy1 kapat
Sistemde ok fazla veya ¢ok az Sizint1 olup olmadigini kontrol edin ve
sogutucu var sistemi sogutucu akigkanla doldurun.
Unite sik sik baslar ve Sikigtirilamaz gaz veya nem Tahliye edin ve sistemi sogutucu akiskanla
durur sisteme girmistir. doldurun

Kompresor bozuldu

Kompresorii degistirin

Voltaj ¢ok yiiksek veya cok
dasiik

Gerilimi diizenlemek i¢in bir regiilator

takin

Kotii 1sitma performansi

Dis ortam sicakligi cok diisiik

Yardimci 1sitma cihazi kullanin

Soguk hava kapi ve pencerelerden
giriyor

Kullanim sirasinda tiim kapi ve
pencerelerin kapali oldugundan emin olun.

Sizint1 veya uzun siireli kullanim
nedeniyle diisiik sogutucu akiskan

Sizintilar1 kontrol edin, gerekirse yeniden
kapatin ve sogutucu doldurun

Gosterge lambalar:
sonmeye devam ediyor

Hata kodu goriiniir ve i¢
iinite cam1 ekraninda
asagidaki gibi harflerle
baglar:

* E(x), P(x), F(x)

o EH(xx), EL(xx), EC(xx)
o PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Unite caligmay1 durdurabilir veya giivenli bir gekilde ¢calismaya devam
edebilir. Gosterge lambalar: yanip sénmeye devam ederse veya hata kodlar1
belirirse, yaklasik 10 dakika bekleyin. Sorun kendi kendine ¢dziilebilir.
Degilse, giicii kesin ve tekrar baglayin. Uniteyi agin. Sorun devam ederse,
giicii kesin ve en yakin misteri hizmetleri merkeziyle iletisim kurun.

NOT: Yukaridaki kontroller ve diyagnostik islemleri yaptiktan sonra sorununuz devam
ederse, initenizi hemen kapatin ve yetkili bir servis merkeziyle iletisime gegin.
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Aksesuarlar

Klima sistemi asagidaki aksesuarlar ile birlikte gelir. Klimay1 monte etmek i¢in tiim montaj pargalarini
ve aksesuarlarini kullanin. Yanlis montaj su s1izintisina, elektrik ¢carpmasina ve yangina neden olabilir
veya ekipmanin arizalanmasina neden olabilir.

Uriin dahil degildir. Klima ile ayr1 olarak satin alinmalidur.

Aksesuarlarin Adi Q‘ty(pc) sekil Aksesuarlarin Adi Q‘ty(pc) sekil

Manuel 2~3 Uzaktan kumanda

Drenaj eklem
(sogutma ve 1sitma 1
modelleri i¢in)

Conta m
(sogutma ve 1sitma 1 Uzaktan kumanda 1 ‘l:

modelleri icin) tutucusu (istege bagli)

Pil 2

Uzaktan kumanda
Montaj plakasi 1 tl.ltucus'u igjn salv)itleme 2 Wﬂl(]
vidasi (istege bagl)
o8 Kiiciik Filtre
Diibel (deper:jdllng %ﬂ (Makineyi kurarken ana 1~2
on models) hava filtresinin arkasina (modellere s
5-8 yetkili teknisyen tarafindan |bagl olarak) 5
. 4 w
Vida (depending takilmas gerekir) a
on models) ran( =
wv
Ad: Sekil Adet
©6.35(1/4in)
Likit hattx -
®9,52(3/8in)
Baglant1 borusu diizenegi ©9.52(3/8in) Satin almaniz gereken pargalar
) ayr1 ayri kesilmelidir. Saticiniza,
Gaz hatt1 ©12.7(1/2in) satin aldiginiz {initenin uygun
16(5/8in) boru boyutuna bakin.
®©19(3/4in)
Manyetik halka ve kemer (.le
(varsa, lutfen  baglanti o
kablosuna takmak igin Modellere gore degisir
o Kayisi, kabloya
baglanti semasina bakin.) . L .
\sabmemek icin Manyetik
halkanin deliginden
gecirin
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Kurulum Ozeti - I¢ Unite

0 15cm (5.9in)

2.3m (QOSSn]

Montaj Konumu Segin Duvar Deligi Konumunu Belirle Montaj Plakasim takin

6

@||®||®
©) ©)
Kablo Baglama

e

Borular1 ve Kablolar1 Sarin

9

Matkap ile Duvar Deligi A¢in

Borular1 Baglayin

5
0
-+
o
o
=
o
=}
wn
c
3
3
Q
-
<

Tahliye Hortumunu Hazirlayin

REERE

I¢ iinite montaji yapin
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Klima Parcalar1

NOT: Kurulum yerel ve ulusal standartlarin gereklerine uygun olarak yapilmalidir.
Kurulum, farkh alanlarda biraz farkli olabilir.

&S 9 ‘\“
4‘«\\\\\\“

'

CTTTTRITTTT T T T T T TT U TTUTUTTUTTE

/’/ /

O
(1) (2)

: islevsel Filtre (Ana Filtrenin Uzaktan kumanda
© IYIonta1 plakasi © Arkasinda - Bazi Birimler) © Uzaktan Kumanda
@ on panel N ® Drenaj Borusu Sinyal © Tutucu (Bazi Birimler)
(3 Giig Kablosu (Bazi Birimler) @ Kablosu Sogutucu @) Dis Unlte Giic Kablosu
(@ panjurlu pencere Akiskan Borusu (Bazi Birimler)

CIZIMLER ICIN NOT

Air-break switch

Bu kilavuzdaki resimler agiklayici amaglidir. i¢ Ginitenizin gergek sekli biraz farkli
olabilir. Gergek sekil gecgerli olacaktir.

1
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I¢ Unite Kurulumu

Kurulum Talimatlari - i¢ iinite

KURULUM ONCESIi

I¢ {initeyi monte etmeden 6nce, i¢ {initenin
model numarasinin dis iinitenin model
numarasiyla eslestiginden emin olmak igin {iriin
kutusundaki etikete bakin.

Adim 1: Kurulum yerini secin I¢ iiniteyi
kurmadan 6nce uygun bir konum
se¢cmelisiniz. Asagidakiler, iinite icin uygun
bir yer se¢cmenize yardimci olacak
standartlardir.

Dogru kurulum yerleri asagidaki
standartlara uygundur:

& iyi hava sirkiilasyonu

if Uygun drenaj

& Uniteden gelen giiriiltii diger insanlari rahatsiz
etmemeli

] Saglam ve titresimsiz bir alan olmalt

gf Unitenin agirhigin tagiyabilecek kadar giiglii
Diger tiim elektrikli cihazlardan (6rnegin, TV,

7 radyo, bilgisayar) en az bir metre uzakta olan
bir yer

Uniteyi asagidaki konumlara monte etmeyin:

@ Herhangi bir 1s1, buhar veya yanic1 gaz
kaynaginin yakinina

@ Perde veya giysi gibi yanict maddelerin yanina

@ Hava dolagimini engelleyebilecek herhangi bir
engelin yanina
Kapinin yanina

@ Dogrudan giines 1s181na maruz kalan bir yere

DUVAR DELIGI HAKKINDA NOT:

Sabitlenmis sogutucu akiskan borusu yoksa:
Bir yer secerken, i¢ ve dis iiniteleri birbirine
baglayan sinyal kablosu ve sogutucu borusu
icin bir duvar deligi icin yeterli alan
birakmaniz gerektigini (bkz. Baglant
borulari i¢in matkap duvar deligi boliimiine
bakin) unutmayin. Tiim borular i¢in
varsayilan konum, i¢ iinitenin sag tarafidir
(iiniteye bakarken). Bununla birlikte, iinite
hem sola hem de saga boru yerlestirebilir.
Duvar ve tavandan uygun mesafeyi saglamak
icin asagidaki semaya bakiniz:

15¢m (5.9in) veya daha fazla

veya daha fazla

— —

2.3m (90.55in) veya daha fazla

Adim 2: Montaj plakasini1 duvara takin
Montaj plakasi, i¢ tiniteyi monte edeceginiz pargadir

® Montaj plakasini i¢ {initenin arkasina baglayan
viday1 ¢ikarin.

e Montaj plakasini verilen vidalarla duvara sabitleyin.
Montaj plakasinin duvara yaslandigindan emin olun.

BETON VEYA TUGLA DUVAR iCIN NOT:

Duvar tugla, beton veya benzeri bir malzemeden
yapilmissa, duvara 5 mm ¢apinda delikler agin ve
saglanan diibelleri yerlestirin. Ardindan, vidalar:
dogrudan sikarak montaj plakasini duvara
sabitleyin.
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Adim 3: Baglant1 borulari i¢in duvar deligi a¢in
1. Montaj plakasinin konumuna gore duvar deliginin
konumunu belirleyin. Montaj Plakasi Boyutlari.

2. 65 mm veya 90 mm kullanarak (modellere gore) karot
matkap, matkap duvardaki delik oldugundan emin olun
hafif bir asag1 aciyla delinir,

deligin dig ucunun i¢ ucundan yaklasik 5 mm ila 7 mm
daha diisiik olmas1. Bu uygun su tahliyesini
saglayacaktir.

3. Koruyucu duvar kelepgesini delige yerlestirin. Bu,
deligin kenarlarini korur ve montaj islemini

tamamladiginizda contanin kapatilmasina yardimei olur.

& DIKKAT

Duvar deligini delerken, kablolardan,
tesisattan ve diger hassas bilesenlerden
kacindiginizdan emin olun.

Left rear wall -Om—rln—ZAOmm(Q.Sm)—‘
hole 65mm (2.6in) (2.7in) 940mm(37in hole 65mm (2.6in)

MONTAJ PLAKASI OLCULERI

Farkli modellerde farkli montaj plakalar: bulunur.
Farkli kigisellestirme gereksinimleri i¢in montaj
plakasinin sekli biraz farkli olabilir. Ancak, montaj
boyutlar1 ayni i¢ {inite boyutu i¢in aynidir.

Montaj Plakasinin dogru yonlendirilmesi

475mm(18.7in)

310mm(12 Zin)—' ,—320.4mm(12v6m)—

~
00—

18mm(12.5in)

=
250

—

Right rear wall

f¢ ortam Dis ortam

(0.2-0.275in)

5-7mm

AN
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Adim 4: Sogutucu akiskan borularini hazirlayin

Sogutucu akigskan borular, tinitenin arkasina bagl bir
yalittm mansonunun i¢indedir. Duvardaki delikten

gegmeden Once borular1 hazirlamaniz gerekir.

1. Duvar deliginin montaj plakasinin konumuna gore,

borunun {initeden ¢ikacag tarafi segin.

2. Duvar deligi tinitenin arkasindaysa, montaj panelini

yerinde tutun. Duvar deligi i¢ initenin yanindaysa,

plastik montaj panelini tinitenin o tarafindan ¢ikarin.

Cikis Kapag1

3. Mevcut baglanti borulari zaten duvara
gomiilmiisse, dogrudan Tahliye Hortumu
Baglama adimina ilerleyin. Gomiili boru yoksa,
i¢ tinitenin sogutucu borularini i¢ ve dis tinitelere
baglanan baglant1 borularina baglayin. Ayrintili
talimatlar icin bu kilavuzun Sogutucu Akiskan
Boru Baglantisi boliimiine bakin.

BORU ACISINDAN NOT

Adim 5: Tahliye hortumunu baglayin

Bosaltma hortumu varsayilan olarak iinitenin sol
tarafina takilidir (Ginitenin arkasina baktiginizda)

® 1yi bir sizdirmazlik saglamak ve sizintilar1 5nlemek

icin baglant: noktasini Teflon bantla sikica sarin.

o Hava filtresini sokiin ve suyun iiniteden diizgiin

sekilde aktigindan emin olmak i¢in drenaj tavasina
az miktarda su dokiin.

oDrenaj Hortumu Yerlesimi ile

Ilgili Not

Sogutucu akiskan borular i¢ Giniteden dort farkls
agidan cikabilir: Sol taraf, Sag taraf, Sol arka, Sag
arka.

Borulari bitkerken hasar gormemesine son
derece dikkat edin. Borulardaki herhangi bir
gentik, initenin performansini etkileyecektir.
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Bosaltma hortumunu agagidaki sekillere gore
ayarladiginizdan emin olun.

4 W

DOGRU DOGRU DEGIL
Dogru tahliyeyi saglamak igin Bogaltma hortumundaki
tahliye hortumunda biikiilme bitkiilmeler su direnci
veya ¢ekme olmadigindan emin yaratacaktir.
olun.

»=

DOGRU DEGIL
Bosgaltma hortumunun ucunu
suya veya su toplayan kaplara
koymayin. Bu, uygun drenaji
onleyecektir.

DOGRU DEGIL
Bosgaltma hortumundaki
biikiilmeler su direnci
yaratacaktir..

Kullanilmayan drenaj delik tapasi

[stenmeyen sizintilar

onlemek icin, kullanilmamais
tahliye deligini verilen lastik
tapa ile kapatmaniz gerekir.
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(1 /\DIKKAT

ELEKTRIKSEL BiR CALISMA YAPMADAN ELEKTRIiKSEL VEYA KABLOLAMA CALISMASI
ONCE, BUMEVZUATLARI OKUYUN YAPMADAN ONCE, SISTEME ANA GUCU
KAPATIN.

1. Tiim kablolama yerel ve ulusal elektrik kurallarina
ve diizenlemelerine uygun olmali ve lisansh bir
elektrik tekmsKem tarafindan kurulmalidir.

2. Tum elektrik baglantilary, i¢ ve fh$ umtelerlr} . Sinyal kablosu, i¢ ve dis tiniteler arasindaki iletigimi
panellerinde bulunan Elektrik Baglant1 Semasi'na gore saglar. Baglant: icin hazirlanmadan 6nce ilk dogru

yapilmalidir. .
3. Gii¢ kaynaginda ciddi bir giivenlik sorunu varsa, kablo boyutunu segmelisiniz.

derhal ¢aligmay1 birakin. Misteriye gerekeenizi Kablo cesitleri
aciklayin ve giivenlik sorunu dogru sekilde ¢oziilene R )
kadar tiniteyi kurmayi reddedin. » Dahili Gii Kablosu (varsa):
4. Giig voltaj1, nominal voltajin% 90-110 arasinda HO5VV-F veya HO5V2V2-F

olmalidir. Yetersiz gii¢c kaynagi arizaya, elektrik , )
arpmasina veya yangina neden olabilir. » D1g Mekan Gii¢ Kablosu: HO7RN-F
« Sinyal Kablosu: HO7RN-F

Adim 6: Sinyal kablosunu baglayin

5. Sabit kablolara gii¢ baglaniyorsa, bir asir1 gerilim Giig ve Sinyal Kablolarinin Minimum Kesit
koruyucu ve ana gii¢ sigortasi takin.
initenin maksimum akiminin 1,5 kat1 kapasite. i Anma akimi Nominal Kesit
6. Sabit kablolara gii¢ baglaniyorsa, tiim kutuplar1 Cihaz (A) (mm?)
ayiwran ve en az (3 mm) lik bir temas ayrimina sahip >3 and <6 0.75
olan bir anahtar veya devre kesici, sabit kabloya dahil ~ ]
edilmelidir. Kalifiye teknisyen onayl bir devre kesici >6 and <10
veya anahtar kullanmalidir. >10 and <16 5
7. Uniteyi sadece bireysel bir brang devre prizine > 16 and <25 2.5
baglayin. Bu prize baska bir cihaz baglamayin. > 25 and < 32
>32 and <40 6

8. Klimay: uygun sekilde toprakladiginizdan emin olun. ~ DOGRU KABLO BOYUTUNU SEGIN
9. Her tel sikica baglanmalidir. Gevsek kablolama, Giig kaynag1 kablosunun, sinyal kablosunun,
terminalin agir1 1isinmasina neden olarak {irtin sigortanin ve gerekli anahtarin boyutu iinitenin
arizasina ve olasi yangina neden olabilir. maksimum akimu ile belirlenir. Maksimum akim,
10.Kablolarin sogutucu borularina, kompresore veya unitenin yan pan?llnde bulunan isim plakasinda
e . . L belirtilmistir. Dogru kabloyu, sigortay1 veya
tinite i¢indeki hareketli parcalara temas etmesine izin o :
, anahtar1 secmek icin bu etikete bakin.
vermeyin.
11. Unite yardimci bir elektrikli isiticiya sahipse, yanici
malzemelerden en az 1 metre uzaga kurulmalidur.

12. Elektrik carpmasindan kaginmak icin, gii¢c kaynag:
kapatildiktan hemen sonra elektrikli bilesenlere asla
dokunmayin. Giicii kapattiktan sonra, elektrikli
bilesenlere dokunmadan 6nce her zaman 10 dakika
veya daha fazla bekleyin.
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1. I¢ iinitenin 6n panelini agin,

2. Bir tornavida kullanarak, tinitenin sag
tarafindaki kablo kutusu kapagini acin.

3. Bu terminal blogunu ortaya ¢ikaracaktr.

I/
=
Terminal block
E . kapak
i N
—— =Y U
o
@

[——Vida
= =) AT

Cable clamp

/\ DIKKAT

/N KABLOLAMA HAKKINDA NOT

TUM KABLOLAMA, IC UNITE ONCESI
PANELIN ARKASI UZERINE BAGLANAN
KABLO SEMASI'NE GORE KESINLIKLE
YAPILMALIDIR.

3. Terminal blogunun altindaki kablo kelepgesini
sokiin ve bir kenara koyun.
4. Unitenin arkasina bakacak sekilde, sol alt taraftaki

plastik paneli ¢cikarin.

5. Sinyal kablosunu bu yuvanin i¢inden, {initenin
arkasindan 6ne dogru besleyin.

6. Unitenin 6n tarafina bakacak sekilde, kablosuz
baglantiy1 i¢ initenin kablo semasina gore baglayin,
ucu takin ve her bir teli ilgili terminale sikica
vidalayin.

/\ DIKKAT

FAZ VENOTR KABLOLARI KARISTIRMAYIN

Bu tehlikelidir ve klima tinitesinin arizalanmasina
neden olabilir.

7. Her baglantinin saglam oldugundan emin olmak
icin kontrol ettikten sonra, sinyal kablosunu
{initeye sabitlemek i¢in kablo kelepgesini kullanin.
Kablo kelepgesini sikica asag1 dogru vidalayin.

8. Unitenin 6niindeki tel kapagini ve arkasindaki
plastik paneli degistirin.

KABLO BAGLANTISI SURECI BiRIMLER
VE BOLGELER ARASINDAKI YAGLI
FARKLI OLABILIR.

Adim 7: Sarma ve kablolar

Borulari, tahliye hortumunu ve sinyal kablosunu
duvar deliginden gecirmeden dnce, yer kazanmalk,
korumak ve yalitmak i¢in bir araya toplamaniz
gerekir (Kuzey Amerika'da gecerli degildir).

1. Drenaj hortumunu, sogutucu akigkan borularini ve
sinyal kablosunu asagida gosterildigi gibi baglayin:

I¢ Unite

Unitenin arkasinda bogluk
:’— Sogutucu akigkan borular:

— Izolasyon bandi

Drenaj hortumu

Sinyal teli

Drenaj Hortumu Altinda Olmal

Tahliye hortumunun demetin altinda oldugundan
emin olun. Drenaj hortumunu demetin Gstiine
koymak drenaj tavasina neden olabilir

asir1 akmaya neden olabilir; bu, yangina veya su
hasarina neden olabilir.

DiGER KABLOLAR iLE SINYAL KABLOSU
SARMAYIN

Bu parcalar1 bir arada tutarken, sinyal kablosunu
bagka herhangi bir kabloyla birlestirmeyin veya
gecmeyin.

2. Yapiskan vinil bant kullanarak, tahliye hortumunu
sogutucu akigkan borularinin altina takin.

3. Izolasyon bandi kullanarak, sinyal kablosunu,
sogutucu akigkan borularini ve tahliye hortumunu
sikica birbirine sarin. Tiim 6gelerin paketlendigini
kontrol edin.

BORU UCLARINI ACMAYIN

Paketi sararken, borularin uglarini agilmamis halde

tutun. Kurulum isleminin sonunda sizintilar test

etmek i¢in bunlara erismeniz gerekir (bu kilavuzun

Elektrik Kontrolleri ve Kagak Kontrolleri boliimiine

bakin).
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Adim 8: I¢ iiniteyi monte edin
Dis iiniteye yeni baglant1 borulari taktiysaniz,
asagidakileri yapin:

1. Sogutucu akiskan borularini duvardaki delikten
daha dnce gecirdiyseniz 4. Adim'a ilerleyin.

2. Aksi takdirde, pislik veya yabanci maddelerin
borulara girmesini dnlemek icin sogutucu borularin
uglarnin sizdirmazligini kontrol edin.

3. Sar1li sogutucu akigkan borular1 demetini, tahliye
hortumunu ve sinyal kablosunu duvardaki delikten
yavagca gegirin.

4. I¢ tinitenin tepesini montaj plakasinin iist
kancasina asin.

5. Unitenin sol ve sag taraflarina hafif bir basing
uygulayarak iinitenin montaj iizerine stkica
baglandigini kontrol edin. Unite titrememeli veya
kaydirilmamalidir.

6. Diizgiin baski kullanarak, @initenin alt yarisina
basin. Unite montaj plakasinin alt: boyunca
kancalara oturana kadar agag1 dogru bastirin.

7. Yine, tinitenin sol ve sag taraflarina hafif bir basing
uygulayarak iinitenin sikica monte edildigini kontrol
edin.

Sogutucu akiskan borular1 zaten duvara gomiilii
ise, agagidakileri yapin:

1. I¢ tinitenin tepesini montaj plakasinin iist
kancasina asin.

2. Uniteyi yiikseltmek i¢in bir braket veya kama
kullanin, béylece sogutucu borularini, sinyal
kablosunu ve drenaj hortumunu baglamak i¢in
yeterli alan verin.

Wedge

3. Tahliye hortumunu ve sogutucu borularini baglayin
(talimatlar i¢in bu kilavuzun Sogutucu Akigkan Boru
Baglantis1 boliimiine bakin).

4. S1zint1 testini gergeklestirmek icin boru baglant:
noktasini acik tutun (bu kilavuzun Elektrik Kontrolleri
ve Kagak Kontrolleri boliimiine bakin).

5. S1zint1 testinden sonra, baglant1 noktasini yalitim
bandi ile sarin.

6. Uniteyi destekleyen braketi veya kamay ¢ikarin.

7. Esit basing kullanarak, Ginitenin alt yarisina basin.

Unite montaj plakasinin alt: boyunca kancalara oturana

kadar asag1 dogru bastirin.

BIRIM AYARLANABILIR

Montaj plakasindaki kancalarin, tinitenin
arkasindaki deliklerden daha kiigiik oldugunu
unutmayin. Gomiilii borulari i¢ tiniteye baglamak
i¢in yeterli yeriniz olmadigini diisiiniiyorsaniz,
tinite modele bagli olarak yaklagik 15 mm kadar
sola veya saga ayarlanabilir.

15mm |
(0.59in)

__| (0.59in)
— -

Sola veya saga tas1
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D1s Unite Kurulumu

Uniteyi yerel yasalara ve diizenlemelere uyarak
kurun, farkli bolgeler arasinda biraz farklilik
olabilir.
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Kurulum Talimatlari - Dis iinite

1. Adim: Kurulum yerini segin

Dis iiniteyi kurmadan 6nce uygun bir yer
se¢melisiniz. Asagidakiler, @inite i¢in uygun bir yer
se¢menize yardimci olacak standartlardur.

Dogru kurulum yerleri asagidaki standartlara
uygundur:

O Yukarnaki Kurulum alani gereksinimleri
gosterilen tiimmekansal gereksinimlerini
karsilar.

*Iyi hava sirkiilasyonu ve havalandirma

* Duvar birimi destekleyebilir ve titresim
olmaz

- Guralta anteden baskalarin rahatsiz
etmemeli

- Dogrudan giires 15191 veya yagrardan
korunmali

- Kar yagisi beklenen yerlerde, buz
birikimini ve 1s1 degistirici hasarim 6rilemek
icin wniteyi yer stirde kaldinn Uniteyi
ortalama birikmis olan kar yagisinniizerinde
olacak kadar yiiksek monte edin. Minimum
yikseklik 18 ing olmaldr

Uniteyi asagidaki konumlara monte etmeyin:

@ Hava giris ve ¢ikislarini engelleyebilecek bir engele
yakin
@ Bir sokagin yakininda, kalabalik alanlarda veya iinite
giiriiltiisiiniin bagkalarini rahatsiz edebilecegi yerlerde
Sicak hava tahliyesiyle zarar gorecek hayvan veya
bitkilerin yakininda

@ Herhangi bir yanic1 gaz kaynaginin yakininda
Cok miktarda toza maruz kalan bir yerde
Agsir1 miktarda tuzlu havaya maruz kalan bir yerde

ASIRI HAVA DURUMUNA OZEL
DEGERLENDIRMELER

Unite agir riizgara maruz kalirsa:

Uniteyi, hava ¢ikis faninin riizgar yoniine 90 ° ag1
yapacak sekilde takin. Gerekirse, asir1 agir
riizgarlardan korumak i¢in iinitenin 6niinde bir

bariyer olugturun.
Asagidaki Sekillere bakiniz.

’ Strong wind
’I @ Wind Baffle
Strong

wind

Giiglii riizgar

Unite sik sik siddetli yagmur veya kar altinda kalirsa:
Korumak i¢in birimin @izerine bir barinak insa et

yagmurdan veya kardan. Unite etrafindaki havayi
tikamamaya dikkat edin.
Unite siklikla tuzlu havaya maruz kalirsa (deniz kenar):

Korozyona kars1 6zel olarak tasarlanmis dis iiniteyi
kullanin.
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Adim 2: Tahliye baglantisini takin (sadece Is1 pompasi
iinitesi)
Dis Giniteyi yerine civatalamadan once, tahliye baglantisini

Ginitenin altina takmaniz gerekir. Dis iinite tipine bagli
olarak iki farkl: tahliye baglantist olduguna dikkat edin.

Tahliye baglantisi bir lastik conta ile birlikte gelirse

(bkz. Sekil A), asagidakileri yapin:

1. 1. Lastik contay1 dis finiteye baglayacak olan tahliye
baglantisinin ucuna takin.

2. 2. Tahliye baglantisiny, iinitenin taban tavasindaki delige
yerlestirin.

3. Tahliye baglantisiny, iinitenin 6niine bakan yerine
oturana kadar 90 ° déndiirtin.

4. Isitma modunda suyu iiniteden yonlendirmek i¢in bir
tahliye hortumu uzatmasini (dahil degildir ticretlidir)
tahliye baglantisina baglayn.

Tahliye baglantis1 bir lastik contayla gelmezse (bkz. Sekil

B), asagidakileri yapin:
1. Tahliye baglantisiny, iinitenin taban tavasindaki delige
yerlestirin. Drenaj derzi yerine tiklayacaktir.

2. Isitma modunda suyu iiniteden yonlendirmek icin bir tahliye
hortumu uzatmasini (dahil degildir ticretlidir) tahliye
baglantisina baglayin.

Dis tinitenin taban tava deligi

i

(B)

S  Seal
.

~—Seal
-

— Drain joint

(A)

0 SOGUK IKLIMLERDE

Soguk iklimlerde, hizli su tahliyesini saglamak i¢in
tahliye hortumunun miimkiin oldugunca dikey
oldugundan emin olun. Su ¢ok yavas bosalirsa,
hortumda donabilir ve tinite su basabilir.

Adim 3: Dis iinite tutturun

Dis tinite topraga veya civatayla (M10) duvara monte
edilmis bir brakete sabitlenebilir. Unitenin montaj
tabanini agagidaki boyutlara gére hazirlayin.

UNITE MONTAJ OLCULERI

Asagida, farkli dig finite boyutlarinin ve montaj
ayaklar1 arasindaki mesafelerin bir listesi verilmistir.
Unitenin montaj tabanini asagidaki boyutlara gore
hazirlayim.

A P
Hava girigi

A

|
A . !
Hava giri§ |
ol ©>T—- + - B ©
\i > " Td v
UHavag|k|§|
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Dis Unite Boyutlari(mm) Montaj boyutlar1

Genislik x Yiikseklik x Derinlik Mesafe A (mm) MesafeB (mm)
681x434x285 (26.8"x17"x11.2") 460 (18.10") 292 (11.49")
700x550x270 (27.5"x21.6"x10.62") 450 (17.7") 260 (10.24")
700x550x275 (27.5"x21.6"x10.82") 450 (17.7") 260 (10.24")
720x495x270 (28.3"x19.5"x10.6") 452 (17.7") 255(10.0")

728x555x300 (28.66"x21.85"x11.81") 452 (17.79") 302(11.89")
770x555x300 (30.3"x21.85"x11.81") 487 (19.2") 298 (11.73")
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.24") 340 (13.39")
845x702x363 (33.25"x27.63"x14.29") 540 (21.26") 350 (13.8")
946x810x420 (37.21"x31.9"x16.53") 673 (26.5") 403 (15.87")
1.Uniteyi yere veya beton montaj platformuna Uniteyi duvara monte edilmis bir brakete
monte edecekseniz, agagidakileri yapin: takacaksaniz, asagidakileri yapin:
Olgii tablosuna gore dort civatanin pozisyonlarini
isaretleyin. & DIKKAT

Duvarin saglam tugladan, betondan veya benzer
malzemelerden yapildigindan emin olun. Duvar,
tinitenin agirliginin en az doért katini

2. Cuatalar i¢cin 6n delme delikleri.
3. Her bir civatanin sonuna bir somun yerlestirin.

4. Crvatalar1 6nceden delinmis deliklere destekleyebilmelidir.

cekicleyin. 1. Braket deliklerinin konumunu boyut gizelgesine gore

5. Somunlar1 civatalarindan ¢ikarin ve dis tiniteyi isaretleyin.

c1vatalar‘ n iizerine yerlestirin. 2. Crvatalar i¢in delikleri 6nceden delin.

6. Her bir c1va'Fa){a.rondelay1 koyun, ardindan 3. Her civatanin sonuna bir rondela ve somun yerlestirin.

somunlar1 degistirin. 4. Civatalar1 montaj braketlerindeki deliklerden gegirin,

7. Bir anahtar kullanarak, her somunu iyice sikin. montaj braketlerini yerine yerlestirin ve genlesme
civatalarini duvara gekicleyin.

/!\ UYARI 5. Montaj dirseklerinin diiz olup olmadigini kontrol
edin.

BETONA DOGRU DELME ISLEMLERINDE, HER

ZAMAN GOZ KORUMASI TAVSIiYE EDILIR. 6. Uniteyi dikkatlice kaldirin ve montaj ayagini
braketlerin {izerine yerlestirin.

7. Uniteyi sikica braketlere civatalayin.
8. Miumkiinse, titresimleri ve giiriiltityli azaltmak i¢in
tiniteyi lastik contalarla takin.
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Adim 4: Sinyal ve gii¢ kablolarini1 baglayin 2. Elektrik kablo kapagini sokiin ve ¢ikarmn.
3. Terminal blogunun altindaki kablo kelepgesini sokiin ve

Dis tinitenin terminal blogu, iinitenin yanindaki bir kenara koyun.

elektrik kablolariyla korunmaktadir. Kablo 4. Kabloyu kablo semasina gére baglayin ve her bir

kapaginin icine kapsamli bir baglant: semasi kablonun ucunu sikica ilgili terminale vidalayin.

yazdirlmstir. 5. Her baglantinin saglam oldugundan emin olmak i¢in
kontrol ettikten sonra, yagmur suyunun terminale

&UY ARI akmasini 6nlemek i¢in kablolar1 dolastirin.

6. Kablo kelepgesini kullanarak, kabloyu tiniteye sabitleyin.
Kablo kelepgesini sikica agag1 dogru vidalayin.
7. Kullanilmayan kablolar1 PVC elektrik bandu ile yalitin.

ELEKTRIKSEL VEYA KABLOLAMA
CALISMASI YAPMADAN ONCE, SISTEME

ANA GUCU KAPATIN. Herhangi bir elektrikli veya metal pargaya temas etmeyecek
sekilde diizenleyin.

1. Kabloyu baglanti i¢in hazirlayin: 8. Unitenin yanindaki kablo kapagin1 yerine takin ve yerine

DOGRU KABLOSU KULLANIN vidalaymn.

« Dahili Gii¢ Kablosu (varsa):
HO5VV-F veya HO5V2V2-F

8 o~ Kapak
o D1s Mekan Gii¢ Kablosu: HO7RN-F @
» Sinyal Kablosu: HO7RN-F
® Vida
DOGRU KABLO BOYUTUNU SECIN

Giig¢ kaynag kablosunun, sinyal kablosunun,
sigortanin ve gerekli anahtarin boyutu tinitenin America da
maksimum akimu ile belirlenir. Maksimum akim,
tinitenin yan panelinde bulunan isim plakasinda
belirtilmistir. Dogru kabloyu, sigortay1 veya anahtari
secmek icin bu etikete bakin.

a. Kablo styiricilar: kullanarak, i¢ kisimdaki
tellerin yaklagik 40mm miktarini ortaya

1. 3 viday1 gevseterek tel kapagini tiniteden ¢ikarin.

2. Kanal panelindeki kapaklari ¢ikarin.

3. Boru borularini (dahil degildir) boru paneline gegici
olarak monte edin.

4. Hem gii¢ kaynagini hem de algak gerilim hatlarini

¢ikarmak icin lastik kilift kablonun her iki terminal blogundaki ilgili terminallere dogru sekilde
ucundan siyirin. baglayin.

b. Izolasyonu tellerin uglarindan siyirin. 5. Uniteyi yerel yasalara gore topraklayin.

c. Bir tel kivirici kullanarak, tellerin uglarinda u 6. Her bir kabloyu, kablolama icin gereken uzunluktan

tirnaklarint kivirin, birka¢ in¢ daha uzun olacak sekilde

boyutlandirdiginizdan emin olun.
7. Boru borularini sabitlemek i¢in somunlari kullanin.

Kablolari kivirirken, Faz (“L”) Kabloyu diger

kablolardan agik¢a ayirdiginizdan emin olun. i </
ermina \\

& UYARI

TUM KABLOLAMA CALISMASI, DIS UNITE
ICERISINDE YERLESTIRILEN KABLO
SEMASI'NE GORE YAPILMALIDIR.

FAZ HATTI KABLOSU

Baglanti Kablosu

.
l.:::: fij

. !‘\’E-

"

Kablo Kapagi

Gl Beslemesi

Panel

Littfen tel gapina gore uygun delik secin.
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Sogutucu Akiskan Boru Baglantisi

Sogutucu akiskan borularini baglarken, belirtilen sogutucu akiskan disindaki maddelerin veya gazlarin
iiniteye girmesine izin vermeyin. Diger gazlarin veya maddelerin varli§y, iinitenin kapasitesini diigiiriir
ve sogutma dongiisiinde anormal derecede yiiksek basinca neden olabilir. Bu patlamaya ve yaralanmaya
neden olabilir.

Boru Uzunlugu ile Ilgili Not

Sogutucu akiskan borularinin uzunlugu, iinitenin performansini ve enerji verimliligini etkiler. Nominal
verimlilik, 5 metre uzunlugundaki bir boru iizerinde test edilir. Titresimi ve asir1 giiriiltiiyii en aza
indirmek i¢in minimum 3 metre uzunluga sahip bir boru hatt1 gerekir.

Ozel tropikal alanda, R290 sogutucu modelleri icin hi¢cbir sogutucu akiskan eklenemez ve sogutucu
akiskan borusunun maksimum uzunlugu 10 metreyi gegmemelidir

Borularin maksimum uzunlugu ve diigme yiiksekligi ile ilgili 6zellikler icin asagidaki tabloya bakin. Unite
Modeline Gore Sogutucu Akiskan Borusunun Maksimum Uzunluk ve Diisme Yiiksekligi

Kapasite (BTU/h) Mak.Uzunluk(m) Max. Yiikseklik (m)

< 15,000 25 (82ft) 10 (33f1)
R410A,R32 Inverter Klima > 15,000 and < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
> 24,000 and < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)

< 18,000 0 (33ft) 5 (16ft)

R22 Sabit Hizl Split Klima > 18,000 and < 21,000 5 (49ft) 8(26ft)
> 21,000 and < 35,000 0 (66ft) 10(33ft)

R410A, R32 Sabit Hizli Klima < 18,000 0 (6610 S20l)
> 18,000 and < 36,000 5 (82ft) 10(33f1)

Baglant: Talimatlar1 - Sogutucu Akiskan Borusu

Adim 1: Borular1 kesin

Sogutucu akigkan borulari hazirlarken, kesmeye daha V X X X
: _ Oblique Rough Warped

fazla 6zen gosterin ve diizgiin sekilde havsa agin.
Bu, verimli ¢aligmay1 saglayacak ve gelecekteki bakim
ihtiyacini en aza indirecektir.

1. I¢ ve dig iiniteler arasindaki mesafeyi dlciin.

2. Bir boru kesici kullanarak boruyu dl¢iilen mesafeden
biraz daha uzun kesin.

3. Borunun 90 ° 'lik mitkemmel bir ag1yla kesildiginden
emin olun

@ BORU KESIiMi

Kesme iglemi sirasinda borunun hasar
gormemesine, takilmamasina veya deforme
olmamasina 6zellikle dikkat edin. Bu, tinitenin
1sitma verimliligini bityiik 6lgiide azaltir.
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Adim 2: Capaklar: temizleyin HAVSA FORMUNUN OTESINDE BORU UZATMA
Capaklar, sogutucu akiskan boru baglantisinin hava

sizdirmaz contasini etkileyebilir. Tamamen
¢ikarilmalar: gerekir.

Boru Di1s Cap1

(mm)

1. Capaklarin boruya diigmesini 6nlemek i¢in boruyu 6635 (20.25") 0.7(0.0275") | 1.3(0.05")
asag1 dogru agyla tutun. ©9.52 (3 0.375") | 1.0(0.04") | 1.6(0.063")
2. Bir oyucu veya gapak alma aleti kullanarak borunun @12.7 (@ 0.5") 1.0 (0.04") 1.8 (0.07")
kesim boliimiindeki tim gapaklar temizleyin. 016 (3 0.63") 2.0(0.078") | 2.2 (0.086")
Pipe @19(20.75") 2.0(0.078") | 2.4(0.094")
Reamer
Havsa plakasi A
Point down i —
Adim 3: Boru havsa agma Boru
Hava -sizdirmazhigin saglanmas i¢in uygun havsalama 6. Havsalama aletini forma yerlestirin.
gereklidir. 7. Boru tamamen agilincaya kadar havsalama aletinin
1. Kesilen borudaki ¢apaklar1 giderdikten sonra, yabanci kolunu saat yoniinde gevirin.
maddelerin boruya girmesini énlemek i¢in uglar1 PVC 8. Havsalama aletini ve havsalama formunu ¢ikarin,
bantla kapatin. daha sonra borunun ucunu ¢atlaklar ve hatali
2. Boruyu yalitim malzemesiyle kaplayn. havsalara kars1 inceleyin.
3. Havsa somunlarini borunun her iki ucuna yerlestirin. .
Dogru yonde baktiklarindan emin olun, ¢iinkii Adim 4: Borular1 baglayin
havsalandiktan sonra onlar1 acamaz veya ydnlerini Sogutucu akiskan borularini baglarken, agir1 tork
degistiremezsiniz. kullanmamaya veya borular1 herhangi bir sekilde
deforme etmemeye dikkat edin. Once diisiik basingh
Havsa Somunu boruyu, sonra yiiksek basingli boruyu baglamalisiniz.

minimum biikiilme yarigap1

Baglayici sogutucu borularini biikerken,

Bakir boru el ! 171
minimum bitkme yaricap1 10 cm'dir.

4. Havsalama calismasi i¢in hazir oldugunuzda PVC
bandi borunun uglarindan ¢ikarin.

5. Borunun ucundaki havsali formunu kelepgeleyin.
Borunun ucu, asagidaki tabloda gosterilen boyutlara
gore havsa formunun kenarinin 6tesine uzanmalidir.

Borulari i¢ Uniteye Baglama Talimat:

1. Baglanacaginiz iki borunun merkezini hizalayn.
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2. Havsa somununu elle miimkiin oldugunca sikin.

3. Bir somun anahtari kullanarak iinite borusu tizerindeki
somunu tutun.

4. Somunu {inite borusu iizerinde sikica tutarken, havsa
somununu asagidaki Tork Gereksinimleri tablosundaki tork
degerlerine gore stkmak i¢in bir tork anahtar1 kullanin.
Havsa somununu hafifce gevsetin, ardindan tekrar sikin.

TORK GEREKSINIMLERI]
Boru D1s Cap1 Sikma Torku Havsa boyutu (B) .
Havsa sekli

(mm) (Nem) mm -

@ 6.35 (@ 0.25") 18~20(180~200kgf.cm) 8.4~8.7 (0.33~0.34")

90°+4
@952 (@ 0.375") 32~39(320~390kgf.cm) 13.2~13.5(0.52~0.53")
@12.7(@0.5") 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")
\R0.4~0. 8
16 (3 0.63") 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78")
@19 (@ 0.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

@ ASIRI TORK KULLANMAYIN

Asir1 gii¢ somunu kirabilir veya sogutucu borularina zarar verebilir. Yukaridaki tabloda
gosterilen tork gereksinimlerini asmamalisiniz.

Borular1 D1 Uniteye Baglama Talimat:

1. Dis Unite tarafindaki dolu valften kapagi ¢ikarin. 6. Havsa somununu hafifce gevsetin, ardindan tekrar sikin.

2. Valflerin uglarindan koruyucu kapaklari ¢ikarin. 7 o121 boru icin Adim 3 ila 61 tekrarlayn.
3. Havalandirilmis boru ucunu her bir vana ile

hizalayin ve havsa somununu elinizle miimkiin

oldugunca stkin. BAGLANTI VANASINI
4. Bir somun anahtari kullanarak vananin gévdesini TUTMAK ICIN ANAHTAR KULLANIN
tutun.

Havsa somununun sikilmasindan kaynaklanan
Servis valfini kapatan somunu tutmayin. tork valfin diger pargalarini kirabilir.

Valf kapagi

5. Valf govdesini sikica tutarken, havsa somununu
dogru tork degerlerine gore stkmak icin bir tork anahtar1 kullanin.
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Hava Tahliyesi ( VAKUM )

Hazirliklar ve Onlemler

Sogutucu akigkan devresindeki hava ve yabanci maddeler,
klimaya zarar verebilecek, verimliligini azaltabilecek ve
yaralanmalara neden olabilecek basingta anormal
artislara neden olabilir. Sogutucu akiskan devresini
bosaltmak i¢in bir vakum pompasi ve manifold gostergesi
kullanin; Yogusmayan gaz ve sistemdeki nem.

Tahliye ilk kurulumda ve iinite yeniden yerlestirildiginde
yapilmalidir.

Tahliye gerceklestirmeden dnce
v I¢ ve dis iiniteler arasindaki baglanti
borularinin dogru sekilde baglandigindan emin

olun.
v Tiam kablolarin diizgiin sekilde baglandigindan
emin olun.

Tahliye Talimatlar:

1. Manifold gostergesinin sarj hortumunu dis initenin
diisiik basing valfi manifold gostergesindeki servis
portuna vakum pompasina baglayin.

3. Manifold gostergesinin Diisiik Basing tarafini
acin. Yiiksek Basing tarafini kapali tutun.

4. Sistemi bogaltmak i¢in vakum pompasini agin.
5. Vakumu en az 15 dakika veya Bilegik Olcer
-76cmHG okuyana kadar ¢alistirin.

Manifold Gauge

Compound
gauge

Pressure gauge

Low pressure /

l l _High pressure
valve

ay! H valve
Pressure hose /

v’\

Charge hose
Vacuum

~~punp

Charge hose

Low pressure valve

Manifold gostergesinin Diisiik Basing tarafini kapatin ve vakum pompasini kapatin.
7. 5 dakika bekleyin, ardindan sistem basincinda degisiklik olmadigini kontrol edin.

6.

8. Sistem basincinda bir degisiklik varsa, sizintilarin
nasil kontrol edilecegine iliskin bilgi i¢in Gaz Kagak
Kontrolii boliimiine bakin.

9. Sistem basincinda degisiklik olmazsa, kapag dolu
valften (yiiksek basing valfi) ¢cikarin. Altigen
anahtari, dolu valfe (yiiksek basing valfi) yerlestirin
ve anahtari saatin tersi yontinde 1/4 tur ¢evirerek
valfi agin. Sistemden ¢ikan gazi dinleyin, daha sonra
5 saniye sonra vanay1 kapatin.

10. Basingta degisiklik olmadigindan emin olmak
icin Basing Gostergesini bir dakika boyunca izleyin.
Basing Gostergesi, atmosferik basingtan biraz daha
yiiksek okumalidir.

11. Sarj hortumunu servis portundan ¢ikarin.

Valf Govdesi

valf sistemi

12. Altigen anahtar kullanarak, hem yiiksek basing
hem de diisiik basin¢ vanalarini tamamen agin.
Her ii¢ valf tizerindeki valf kapaklarini (servis
portu, yiiksek basing, diisiik basing) elle sikin.
Gerekirse bir tork anahtar1 kullanarak daha da
sikilagtirin.

@ACIK VANALI KASA

Valf agildiginda, altigen anahtari durdurucuya
dayanana kadar c¢evirin. Vanayr daha fazla
agmaya zorlamaya caligmayin.

13.
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No: Ilave Sogutucu Eklemek Uzerine

Baz1 sistemler boru uzunluklarina bagl olarak ek sarj gerektirir. Standart boru uzunlugu yerel diizenlemelere
gore degisir. Ornegin, Kuzey Amerika'da standart boru uzunlugu 7,5 m'dir.

Diger alanlarda, standart boru uzunlugu 5 m'dir.
Sogutucu akigkan, dis {initenin algak basing valfindeki servis portundan sarj edilmelidir. Sarj edilecek ilave

sogutucu asagidaki formilii kullanarak hesaplanabilir:

BORU UZUNU BASINA EK SOGUTUCU

Baglanabilir Boru

Hava TahliyeYontemi

Ek Sogutucu

Uzunlugu (m)

< Standart boru uzunlugy Vakum Pompasi N/A
Likit Hatt1: & 6.35mm 1/4" Likit Hatt1: @ 9.52mm 3/8"
R32: R32:
(Boru Uzunlugu — standart uzunluk) x 12g/m | (Boru Uzunlugu - standart uzunluk)x 24g/m
> Standart bor R290: LI
2 au oru Vakum Pompast (Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x10g/m | (Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x 18g/m
uzunlugu R41 OA

(Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x 15g/m

R22:

(Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x 20g/m

R410A:
(Boru Uzunlugu - standart uzunluk)x 30g/m

R22:
(Boru Uzunlugu - standart uzunluk)x 40g/m

& DIKKAT Sogutucu akigkan tiplerini karigtirmayin..
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Elektrik ve Gaz Kacak Kontrolleri

Test Calistirmasindan Once

Yalnizca agagidaki adimlari tamamladiktan sonra
test caligtirmasi gerceklestirin:

« Elektriksel Giivenlik Kontrolleri - Unitenin
elektrik sisteminin giivenli ve diizgiin ¢alistigini
dogrulayin.

+ Gaz Kacgak Kontrolleri - Tiim somun
baglantilarini kontrol edin ve sistemin
sizdirmadigini onaylayin

« Gaz ve siv1 (yiiksek ve al¢ak basing) vanalarinin
tamamen a¢ik oldugunu onaylayin.

Elektriksel Giivenlik Kontrolleri

Kurulumdan sonra, tiim elektrik tesisatlarinin yerel
ve ulusal diizenlemelere ve Kurulum Kilavuzuna
uygun olarak yapildigini onaylayin.

TEST CALISTIRMASINDAN ONCE

Topraklama Isini Kontrol Edin

Topraklama direncini gorsel algilama ve topraklama
direnci test cihazi ile 6l¢iin. Topraklama direnci
0,1Q'den az olmalidir.

Not: ABD'deki baz1 yerler i¢in bu gerekli
olmayabilir.

TEST CALISMA SIRASINDA

Elektrik Kagak Kontrolii

Test Calistirmast sirasinda, kapsamli bir elektrik
kacag testi yapmak i¢in bir elektroprobe ve
multimetre kullanin.

Elektrik kacag: tespit edilirse, derhal initeyi kapatin
ve sizint1 nedenini bulmak ve ¢6zmek i¢in lisansh
bir elektrik teknisyeni ¢agirin.

& UYARI - ELEKTRIK CARPMASI RiSKi

TUM KABLOLU YEREL VE ULUSAL ELEKTRIiK
KODLARI iLE TAMAMLANMALIDIR VE LISANSLI
ELEKTRIKCI TARAFINDAN KURULMALIDIR.

Gaz Kacgak Kontrolleri

Gaz sizintilarini kontrol etmek i¢in iki farkli yontem
vardur.

Sabun ve Su Yontemi

Yumusak bir fir¢a kullanarak, i¢ tinite ve dis tinitedeki
tiim boru baglant: noktalarina sabunlu su veya sivi
deterjan uygulayin. Kabarciklarin varlig1 bir sizint1
oldugunu gosterir.

Kagak Dedektorii Yontemi

Kagak dedektorii kullaniyorsaniz, uygun kullanim
talimatlar1 i¢in cihazin kullanim kilavuzuna bakin.

GAZ KACAK KONTROLU YAPILAN SONRA

Ttim boru baglant: noktalarinin
sizdirmadigindan emin olduktan sonra, dig
tinitedeki vana kapagini degistirin.

Check-point of indoor unit

Check-point of outdoor unit

A: Duslk basing vanasi
B: Yiksek basing kesme vanasi
C & D: i¢ tinite havsa somunlari

< Page 35 »

]
Q
(%]
=
(0]
()
=
n
>
o
(a}
a3
(%]

pue [e213233




—
(0]
wn
=y
o
c
=)

Test Calistirmasi

Test Calistirma Talimatlar:

Test Calistirmasini en az 30 dakika boyunca
yapmalisiniz.

1. Uniteye giic verin.
2. Agmak i¢in uzaktan kumandadaki ON / OFF

diigmesine basin.
3. Asagidaki islevlerde birer birer gezinmek icin
MODE diigmesine basin:

« SOGUTMA - Miimkiin olan en diisiik sicaklig1 secin
« ISITMA - Miimkiin olan en yiiksek sicaklig1 secin

4. Her islevin 5 dakika caligmasina izin verin ve
asagidaki kontrolleri yapin:

Kontrol Listesi PASS/FAIL

Elektrik kacag yok

Unite uygun gekilde topraklanmis

Tiim elektrik terminalleri
uygun sekilde ortiilmiis

I¢ ve dis tiniteler saglam
sekilde monte edilmistir

Tiim boru baglanti Outdoor | Indoor
noktalar1 sizdirmaz (2): (2):

Su tahliye hortumundan
diizgiin sekilde bosalir

Tiim borular uygun
sekilde yalitilmigtir

Unite SOGUTMA
fonksiyonunu dogru sekilde
yerine getirir

Unite ISITMA fonksiyonunu
diizgtin sekilde yerine
getiriyor

I¢ iinite panjurlar1 diizgiin
sekilde dontiyor

I¢ iinite uzaktan
kumandaya yanit veriyor
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CIFT KONTROL BORU BAGLANTILARI

Calisma sirasinda, sogutucu akigskan devresinin
basinci artacaktir. Bu, ilk sizinti kontrolintiz
sirasinda bulunmayan sizintilari ortaya ¢ikarabilir.
Tiim Sogutucu boru baglant1 noktalarinda kagak
olmadigini kontrol etmek i¢in Test Calistirmasi
sirasinda zaman ayirin. Talimatlar i¢in Gaz Kagak
Kontrolii boliimiine bakin.

5. Test Caligtirmasi bagariyla tamamlandiktan sonra
ve Gergeklestirilecek Kontrol Listesindeki tiim
kontrol noktalarinin onayli oldugunu
onayladiginizda, sunlar1 yapin:

a. Uzaktan kumanday1 kullanarak, initeyi normal

caligma sicakligina getirin.
b. Yalitim bandi kullanarak, i¢ tinite montaj islemi

sirasinda ag1ga ¢ikardiginiz i¢ sogutma maddesi boru
baglantilarini sarin.

Ortam Sicaklig1 17 ° C'nin altinda ise

Ortam sicaklig1 17 ° C'nin altinda oldugunda
SOGUTMA fonksiyonunu agmak igin uzaktan
kumandayi kullanamazsiniz. Bu durumda,
SOGUTMA fonksiyonunu test etmek icin
MANUAL CONTROL diigmesini kullanabilirsiniz.

1. I¢ tinitenin 6n panelini yerine oturana kadar
kaldirin.

2. MANUAL CONTROL diigmesi ekran kutusunun
sag tarafinda bulunur. SOGUTMA islevini segmek
icin 2 kez basin.

3. Test Caligtirmasini normal sekilde yapin.

Manuel Kontrol
diigmesi

g




wod eswipi@ewnnsosuesiey]  9f vS 9Z€ Z9¥0|  SCITZZECIV06 9/%:0N MV0S ZINIQ'HVIN VSVdUIANaNS VINLNDOS NVSHVM $va VHHIZ NOzavil] oc
woo'lewS@euwnnsoswlipA|  S€5€897¢TZ06|  £ST1187C1206 /ANVHLIDOW) -INIATTY §/V 9T:ON HOS LINHII |93733 "HVIN [4TIAT LIAINNI “118°ALTDIL IA NS [aVTIVIA NILINOL MNINVAVA 3A VINLIST VINLNDOS WIHIQTIA InaNvis| 61
wod'|leunoy@feuiqoqzijak 7E€8YT8997E0|  €0£v18992E06 NIZ43 / T:ON  AVMIOS VSVd 1VIVL ‘HYIN TVINILS] 1DN3AVEZQ HILV4 1TIWHIW-YININDOS A VINLISI Z[T3A AVIVH| st
@nBoipes|  Ev6E €¢C 9LC0|  L9SPECTECIO6 9€:0N V)OS SNINND "HVIA 3D[15] 15VS WIZVN LINHIA- VININDOS N190MIVS wen| 71

W00 |[EW10Y @ BWINS0SEWHSI3oNA €900€792€0|  9898€797E06 /AN430 T/V T9:0N $3aavD ZNANND [STTIVHYIN N1LNINYY 3ONA NIAISQH-JYITNILSIS VINLNDOS '8 VINLISI I0NAZQ AVIVH[ o1
13 Wod"yijuews|uepAewis@gAy 0STYYZreIZ0 £2E0VZ92T20 3DINNIINNINN / 8/02 ON'MOS AVINNVY HYIN IVINIVD 1ZA3H 1187017 211 IA 'NVS'ZIH VINLNDOS VINLLISI 149VIZQ Inanvisl| st
wodewjun3jo@agaseynw T8/6S7E-9V|  ££0TSTECIV06 J43ANINYIDIA 6T 'ON JIVIOS TIANVY 11381S GILINTT L3VDIL [MITLINZIH SIAEIS INZISNL LNHHVVL LYVSNT JAVNYS VINTTY NN910 NOZaviL| vt
woojasednzngind@ieinu|  ¢9TETSECTZ06|  968ETSECTZ06 /5v131538 09Z:0N "YOS ¥VNID "GV N19ONILAIZ "HVIN TANVEVY UV ILYAV 118 aL7 IAVNVS VNI IA IAVTIVININILENNL IINVAYA 139VD]L ZNgdnNo Inanvis|| €1
W0D'1I9[33]BASZNGINS@OUIPIRISR | 6v060E€9TC06|  CEC881YITL06 AQMIQV T/ Z:ON 'S NVIV dIHV4 N10AYIN3A 11$°ALTDIINYS [MITLITVAT [ININTTE ZNaunD Inanvisl| et
Wod'|lewloy@Hasnw YI8ELSTZIVO YI8ELSTZIVO 117V'LdV T S3NND'AVD AINND ZVNTIA HVIN SVAId MINVL 137V A3 3A VAST ZVA3E VININDOS ONNIL-LONUNN LVHY3A upivauvaidl Tt
nBioesi@uasnu|  9vovTI9vIv06|  9vOrTIOVIvO6 5NYNS / T/T:ON JS VAOTISIA HYIN S1dva SIHVS YVNI3 1LVD3IN-VINLNDOS YVNID VAINANVS[ o1
wod'[leWloY@eWIpPIed|  T68T/ECCTC06|  09CILECIIZ06 N190A38 ¢8:ON "AVD INVAAVH 4INQ "HVIN NV1SO8 |1 ALTDIL SIAIA JI'NVS NINNILOYLNITI VNI NIV nanvisl| 6
LI0D'SINIBSEqRI@UD|IEP €8ETVYYTTZ0 €8ETYYYTTZ0 *1SI/4F1AITIIHVE 9T:ON HO0S HIINIYI AV LIZVAIE WIHIGTIA HVIN VNIV IVYNS3 VAVAINVS VZINVH/SIAY3S vavd Inanvis| s

-| szozsczeeeo|  ccocveeeeeos /NVHA3S V/Z LVX NIWN3Z INVINIHVdY V19VD VA0S Z€089 HYIN vivd INA Tv6/4VNST 1DUIAVD ¥ANOS - VINLNDOS NVIATD VNvav| £

13’ wodyijuewsiuepAewis@gAy| /15902221206 £559668VE50 INVHLIOVA V/TE ON 1S3AAVD ¥3139HVE ‘ISTTIVHVIA 13S8ND 118 "1 13UVOIL 3A JAVNYS (VNS08 XM 1NT13 431538 Inanvis| 9
W8I0 es1@ 1AW €EVBYTIVTED €EVBYTIVTED SNSYVL 05:0N"AVD TVH INSIMOS 0L HYIN LVININTIZIN MINMIL ONIYV- ZDIl INVHAVE NISYIN| S
wod'auluosadns@iuyeIueieseq|  08/ESZECIZ06|  v6EEI8CZIZ06 INVHLIDVA V ZT:0ON "GVD ¥VNId$va ‘HVIN 3d3L1ND 113418 Q31NN 13UVOIL [43TLINZIH SIAYIS JINYIL NNvHvSva nanvisl| v
wodyarwne@wine|  y168T2S9T206|  vrvEVYEITZO6 73AINVYINQ O/VE:0ON "GVD N190TVAVA HYIN LNIIVLY 1S ALTDIL IANVS WZIMNL MITAELSIS VNI VINLNDOS VINLISI Y31 WNILY Inanvisl| e
wod'|[ewoy @ ikej@d-liyews 66S6EEVCEC0|  66S6EEVCECO6 v2N8 /- V/IET:0N ‘avd 1VNO "HVIN NIAND JeUST HIAV13D HIHVIN-IINYL VAHY anzIl ¢
woy'|leunoy@eunngosnueied|  pe/807ECSE06|  VBYBIBECSEDG 143SAVY IZVOMITIN V/9:0N "AVD YNVIAIN "HVIN LIAIMENH VINLNDOS ILNVYEVO - IAVNIS ¥/avXINaay MISAVN| T
IleIN-3 xeq nuojaja] ewuiy I1S2JpY eully 1py ewuy I M__,_m

1SALSI SIAY3S'A / "§'V'DIL'NVS [¥31IFOTONNIL VNI 3d0dN3 4








 
 
    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     页数: 1
     与当前相同
      

        
     1
     1
     1
     602
     350
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2 2.0
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     页数: 1
     与当前相同
      

        
     1
     1
     1
     602
     350
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2 2.0
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     页数: 1
     与当前相同
      

        
     1
     1
     1
     602
     350
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2 2.0
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     页数: 1
     与当前相同
      

        
     1
     1
     1
     602
     350
    
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2 2.0
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 QI2base





